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ADA NATURE AQUARIUM

Alles begann mit der
Einrichtung von Naturaguarien.

Takashi Amano entwickelte Naturaguarien basierend auf seinen Ansichten der Natur und
Aquarienphilosophie. Die ADA Produkte flr Naturaquarien wurden aus Amanos Bedurfnis
heraus geschaffen, natlrliche Aquarien zu gestalten. Zudem hat er selbst ihre Leistung
und Nutzen erprobt und verbessert und dabei eine Vielzahl an Naturaquarien geschaffen.
Als Folge haben Produkte fUr Naturaguarien eine Qualitat und Originalitat, die speziell und
einzigartig fur ADA sind. Dies ist auch der Grund daflr, dass man ADA in jedem Produkt
fur Naturaquarien wiederentdeckt.
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In Bezug auf das Wachstum bei Wasser-
pflanzen hat der Faktor Licht die hdchsten
Anforderungen zu erftllen. Eine hohe
Lichtintensitat ist sehr wichtig, da ohne sie
die Pflanzen nicht gedeihen, selbst wenn
alle anderen Wachstumsbedingungen er-
fullt sind. Momentan sind drei Lampenty-
pen verfugbar, bei denen die Lichtintensitat
an erster Stelle steht: Leuchtstofflampen,
Halogen-Metalldampflampen und LED
Lampen. Ebenfalls wichtig ist die Lichtqua-
litat. Im Allgemeinen hat Licht rote, grune
und blaue Wellenlangen. Rotes Licht wird
groBtenteils von Wasser absorbiert, wah-
rend blaues Licht Wasser sehr gut durch-
dringt. Aufgrund dieser Tatsache wurde die
Natrium-Hochdruckdampflampe entwickelt.
Sie wurde im Marz 1994 als die weltweit
erste Lampe fur Wasserpflanzen eingefthrt
und basiert auf dem Konzept, das Licht mit
einem hoheren blauen Farbspektrum sich
positiv auf die Entwicklung von Wasser-
pflanzen auswirkt. Momentan bietet ADA
eine Reihe von Beleuchtungssystemen an,
die mit doppelten Natrium-Hochdruck-
dampflampen und Halogen-Metalldampf-

lampen fur Wasserpflanzen (NAG und
NAMH), die ebenfalls die Eigenschaften
von Natrium-Hochdruckdampflampen be-
sitzen, ausgestattet sind. Neben diesen
konventionellen Lampentypen entwickelte
ADA im Mai 2012 auch ein neuartiges
LED Beleuchtungssystem namens AQUAS-
KY, um die gegenwartige Nachfrage zu be-
dienen. Trotz der Annahme, dass weiBes
LED Licht nicht fUr Wasserpflanzen geeig-
net sei, bewies AQUASKY, dass Wasser-
pflanzen unter diesen Lichtverhaltnissen
wachsen konnen. Dieser Erfolg beruht auf
dem bereits erwahnten Konzept, dass das
blaue Farbspektrum des Lichts sich gut auf
das Pflanzenwachstum auswirkt. WeiBes
LED Licht besitzt ein hohes blaues und ein
niedriges rotes Farbspektrum. Folglich wird
das LED Licht kaum durch das Wasser ab-
geschwacht und es unterstutzt die Photo-
synthese der Wasserpflanzen. Da weiBes
LED Licht sich demnach fur Wasserpflan-
zen eignet, scheint es verwunderlich, dass
unter dem bisher eingesetzten, konventio-
nellen LED Licht fur Aquarien keine Pflan-
zen wachsen konnten. Dies war jedoch

nur der Fall, weil die wichtigste Vorausset-
zung fur die Photosynthese, die Lichtinten-
sitat, nicht ausreichend war. Um eine hin-
reichende Lichtintensitat zu gewahrleisten,
bietet AQUASKY die hochste verflgbare
Leuchtkraft, indem viele 0.4W SMD LED
Lampen versetzt voneinander angebracht
werden, um das Licht besser zu verteilen.
Zudem ist AQUASKY mit einem stabilen
Stander ausgestattet, der eine optimale
Positionierung des Beleuchtungssystems
ermoglicht. Der Stander ist aus durchsichti-
gem Acryl gefertigt, wodurch es so wirkt als
wlrde AQUASKY in der Luft schweben.
Dieses exklusive Design wird durch den
einzigartigen, leichten und schmalen LED
Beleuchtungskorper ermoglicht. Mit diesem
Stander kénnen Aguarianer ihre offen ste-
henden Aquarien genieBen. Wenn Aquari-
en teil der Innenraumgestaltung sind, ist ihr
Beleuchtungssystem besonders wichtig.
ADA bietet mit seinem Beleuchtungssystem
,ein simples Design, das sich problemlos in
jeden Raum und jedes Aquarium einfugt”
und ,eine gute Balance zwischen Licht
und Design®.
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Grand Solar 250 Grand Solar I

Die Grand Solar 250 ist ein hangendes Beleuchtungssystem mit einer 250W Metall-Halogen-Lampe. Das System Das Grand Solar I ist ein hangendes Beleuchtungssystem mit einer Kombination aus einer 150W Metall-Halogen-
nutzt erstmalig in der Aquarienindustrie einen kleinen und leichten Transistor sowie einen lichtsammelnden Reflektor. Lampe und zwei 36W Doppel-Leuchtstofflampen. Es ist das Flaggschiffmodell fiir Naturaquarien, das lhnen die Ge-
Es bietet ausreichend Licht fir das Wachstum von Wirbellosen, die starkes Licht in einem groBen und tiefen Aquari- staltung von vielen unterschiedlichen Umgebungen ermdglicht indem sie einfach die Kombination der Lichter vari-
um bendtigen. ieren und Beleuchtungsdauer mit einem Timer kontrollieren.
Artikelnummer Produkt Artikelnummer  Produkt
108-066 mit NAMH-250W Lampe 108-055 mit NAMH-150W / NA Lampe 36W Twin x2
108-0661 mit NAG-250W Green Lampe 108-0551 mit NAG-150W Green / NA Lampe 36W Twin x2
108-067 mit Blue Light Lampe 108-056 mit 10,000K Lamp / NA Lampe 36W Twin x2

108-057 mit Blue Light Lampe / NA Lampe 36W Twin x2

Gehause Abmessungen / B540xT440xH100mm

Gehause Gewicht / 5kg  Kabellange / 5m  Stromkabellange / 2m
Abstand zwischen den Aufhdngungen / 340mm

Langer der Aufhangung / 1,5m  Kabeldurchmesser / 1,5mm
Transistor Abmessungen / B340xT125xH91mm

Gehause Abmessungen / B540xT440xH100mm
Gehause Gewicht / 6,5kg Kabellange / 5m
Stromkabellange / 2m  Abstand zwischen den Aufhangungen / 340mm
Langer der Aufhédngung / 1,5m  Kabeldurchmesser / 1,5mm
Transistor Abmessungen / B252xT75xH62mm  Transistor Gewicht / 780g
Transistor Gewicht / 2,3kg Spannung ((Metall-Halogen-Lampe) / AC100V * 200V - 242V 50/60Hz
J = Spannung / AC100V - 200V - 242V 50/60Hz Spannung (Leuchtstofflampe) / AC100V 50/60Hz
Hitze-ableitende Lampe Ausgestattet mit einer Metall-Halogen-Lampe 250W Ausgestattet mit 2 Doppel-Leuchtstofflampen

) ) ) . Seitenansicht Lampe
Leitschaufel und einem leistungsstarken Transistor p und einem leistungsstarken Transistor
(NICHT kompatibel mit einem NA-Timer) (Kompatibel mit einem Timer)

250W Transistor

150W Transistor



Grand Solar I

Das Grand Solar II ist ein hdngendes Beleuchtungssystem mit vier 36W Doppel-Leuchtstofflampen. Ein Transistor
mit minimaler Warmeabgabe optimiert die Leistung der 36W Doppellampen und ist in das System integriert. Die
héngende Anbringung von der Decke ist ideal, um Hitzeabstrahlung und dadurch Temperaturanstieg im Aquarium
zu vermeiden. Optimal fiir Becken zwischen 75cm und 90cm Lénge.

Artikelnummer  Produkt

108-058 mit NA Lampe 36W Twin x4

Gehause Abmessungen / B540xT440xH100mm
Gehause Gewicht / 4,5kg

Kabellange / 5m

Abstand zwischen den Aufhangungen / 340mm

Langer der Aufhdngung / 1,5m

Kabeldurchmesser / 1,5mm

Spannung / AC100V 50/60Hz

Ausgestattet mit einer NA 36W Doppelleuchte

und 4 internen Transistoren (Kompatibel mit einem Timer)

Grand Solar Stand

Der Grand Solar Stand wird exklusiv fur Grand Solar 250, Grand Solar I und Grand Solar II (nur fir Aquarien mit
einer Breite von 90cm) genutzt. Setzen Sie das Gestell auf das Wood Cabinet mit Hilfe von Klammern. Im Lieferum-
fang enthalten sind Klammern zur Befestigung am Unterschrank sowie Schrauben und Clips, um die elektrischen

Kabel leicht zu befestigen.

Artikelnummer Produkt Hoéhe (cm)
108-071 fiir B90xH45¢cm 180
108-072 fiir B90xHB0cm 195

Frontalansicht Seitenansicht
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Solar I

Das Solar I ist ein hdngendes Beleuchtungssystem mit einer 150W Metalldampflampe. Das System umfasst einen
hochwertigen, kleinen Elektronisches Vorschaltgerét. Das Solar I hat einen eingebauten Lichtreflektor und kann so
die Vorteile einer Metalldampflampe voll ausschdpfen. Solar I White ist eine weitere farbliche Variante.

Solar I inklusive Lampe Solar I White inklusive Lampe

108-047 mit NAMH-150W Lamp 108-041 mit NAMH-150W Lamp
108-0471 mit NAG-150W Green Lamp 108-0411 mit NAG-150W Green Lamp
108-049 mit 10,000K Lamp 108-042 mit 10,000K Lamp

108-050 mit Blue Light Lamp 108-043 mit Blue Light Lamp

Gehause Abmessungen / B360xT240xH80mm

Gehause Gewicht / 2,5kg  Kabellange / 5m

Stromkabelldnge / 2m  Abstand zwischen den Aufhdngungen / 180mm
Langer der Aufhédngung / 1,5m  Kabeldurchmesser / 1,5mm

Transistor Abmessungen / B252xT75xH62mm

Transistor Gewicht / 780g

Spannung / AC100V + 200V * 242V 50/60Hz

Ausgestattet mit einer Metalldampflampe und

einem leistungsstarken Transistor (Kompatibel mit einem Timer)

Seitenansicht Lampe

Solar I White 150W Transistor

Solar I

Das Solar II ist ein hangendes Beleuchtungssystem mit zwei 36W Doppelleuchtstofflampen. Das System arbeitet
sehr stromsparend dank der Doppelleuchtstoffrohren und dem Hitze-reduzierenden Transistor. Sie kénnen sehr ein-
fach die ideale Beleuchtung fir lhr Pflanzenwachstum kreieren. Fiir 60cm lange Aquarien gedacht.

Artikelnummer  Produkt

108-059 mit NA Lamp 36W Twin x2

Gehause Abmessungen / B540xT240xH80mm
Gehause Gewicht / 3kg

Kabellange / 5m

Abstand zwischen den Aufhéngungen / 340mm

Langer der Aufhangung / 1,5m

Kabeldurchmesser / 1,5mm

Spannung / AC100V 50/60Hz

Ausgestattet mit zwei 36W Doppelleuchtstoffréhren und
einem internen Transistor (Kompatibel mit einem Timer)

|

Seitenansicht Lampe




Beispiel Installation
* Cube Garden, Garden Stand, Garden Stand
Fitting Parts und Lichteinheit sind optional.

* Die Abbildungen zeigen den beispielhaften

Aufbau des Solar I Stand.

Solar I Stand

Der SolarI Stand wird exklusiv fur Solar I genutzt. Setzen Sie das Gestell auf
das Wood Cabinet mit Hilfe von Klammern, die im Lieferumfang enthalten sind.
Benutzen Sie zwei Schrankeinheiten, eine fiir jedes Ende, um einem 120cm
Becken gerecht zu werden. Optionale Befestigungsteile (Garden Stand Fitting
Parts) werden benétigt, um das Gestell am Garden Stand fest zu machen.

Artikelnummer  Produkt Héhe (cm)

108-051 flir B60xT30cm 180cm

108-053 flir B60xT45cm 180cm rechts

108-054 flir B60xT45cm 180cm links

108-052 flir B90xT45cm 180cm
Befestigungsklammer
Fiigen Sie das Gestell ein und
justieren Sie den Winkel.
AnschlieBend ziehen Sie den Stift
mit einem Schraubenschlissel an.

links rechts

i kurz | i lang
Am Beispiel von 120cm Becken SolarIStand  Solar I Stand

Solar I Stand

Der Solar I Stand ist fiir die Nutzung mit dem Solar I Beleuchtungssystem
gedacht. Die Einheit beinhaltet Klammern fiir die Befestigung am Wood Ca-
binet und Clips, um elektrische Kabel ordentlich zu verstauen. Der Arm, an
dem die Solar II Einheit befestigt wird, ist langer als beim Solar I Stand und
kann lhr Solar II Set mittig Giber einem 60cm Aquarium platzieren.

Artikelnummer  Produkt Hohe (cm)
108-073 flir B60xT30cm 180cm
Vv g
-~
v | €
U& — \,/

Mitgeliefert werden
Klemmen zum
sicheren Fixieren
von Kabeln.

Enthalten sind Zur Installation sind
Befestigungsklammern  spezielle Befestigungs-
zur Installation an einem  aufsétze notwendig
Holzgeriist oder einer (separat erhaltlich).
Mauer.

I

Garden Stand Fitting Parts

Nutzen Sie diese Befestigungen, wenn Sie die Solar I oder Solar II mit
einem Garden Stand verbinden méchten. Weitere zusatzlichen Werkzeuge
werden nicht benétigt.

Artikelnummer  Produkt

108-045 Garden Stand Fitting Parts (2 Stk)

Kabel fiir Solar / Kabelhaken fiir Solar

Ubliche Ersatzteile fiir Beleuchtungsaufhangungen der Solar Serie. Sehr
nutzlich, wenn Sie die Position der Lichteinheit verdandern méchten.

Artikelnummer  Produkt

108-063 Kabel fiir Solar (je 1 Kabel & Haken sind enthalten )

108-0631 Kabelhaken fiir Solar (2 Haken sind enthalten )

Kabelhaken

9 ‘ z9 lnI4VNDV JHNLVN Vav
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NA Lamp (Leuchtstoffréhren)

Ersatzleuchtstoffrohre fur die Pflege lhrer Unterwasser-
pflanzen. Die Lampe besitzt ein erhéhtes blaues
Lichtspektrum (8.000k Lichttemperatur), um optimale
Lichttibertragung durch das Wasser sicherzustellen.

Artikelnummer  Produkt

108-010 15W (FL15 / NA-G) Réhrenlange 436mm
108-011 20W (FL20SS / NA / 18-G) Rohrenlange 580mm
108-014 32W (FL32S / NA-G) Rohrenlange 830mm

NA Lamp Twin 36W

Ersatzdoppelleuchtstoffréhre fiir Grand Solar I,II und
Solar 1. Wie gemacht als Zusatzbeleuchtung fiir Salz-
wasseraquarien. Bitte ersetzen Sie die Lampe nach
4.000 bis 5.000 Stunden Leuchtdauer. (bei 8 Stunden
am Tag nach etwa 1 bis 1,5 Jahren)

Artikelnummer  Produkt

108-060 36W (FPL 36 NA-G) Réhrenlange 410mm

Farbwiedergabe im Vergleich von vier unterschiedlichen Lichtquellen

NAG NAMH

NA Lampe LED

Metal Halide Lamp 250W

Ersatzmetalldampflampe fir das Grand Solar 250. Wahlen
Sie einen Typ nach lhren Bedurfnissen: fiir Unterwasser-
pflanzen oder Salzwasseraquarien. Bitte ersetzen Sie die
Lampe nach 4.000 bis 5.000 Stunden Leuchtdauer. (bei 8
Stunden am Tag nach etwa 1 bis 1,5 Jahren)

Artikelnummer  Produkt

108-064 NAMH-250W (fur Wasserpflanzen, 250W)

108-0641 NAG-250W-Green (fiir Wasserpflanzen, 250W)

108-065 Blue Light (fiir Salzwasser, 250W)

Metal Halide Lamp 150W

Ersatzmetalldampflampe fiir das Grand Solar I und Solar I.
Wahlen Sie einen Typ nach lhren Bedrfnissen: fur Unter-
wasserpflanzen oder Salzwasseraquarien. Bitte ersetzen
Sie die Lampe nach 4.000 bis 5.000 Stunden Leuchtdauer.
(bei 8 Stunden am Tag nach etwa 1 bis 1,5 Jahren)

Artikelnummer  Produkt

108-036 NAMH-150W (fur Wasserpflanzen, 150W)
108-0361 NAG-150W-Green (fiir Wasserpflanzen, 150W)
108-028 10,000K (fiir Salzwasser, 150W)

108-035 Blue Light (fur Salzwasser, 150W)

* ADA Ersatzmetalldampflampen sind nur kompatibel mit
den einzigartigen Beleuchtungssystemen von ADA.



AQUASKY 301/361
Lichtverteilungsleistung

— .

301 361 451
AQUASKY 301°361°451
AQUASKY ist ein LED Beleuchtungssystem, dass speziell fiir die Verwen- )
dung in Naturaquarien entwickelt wurde. Es erreicht die beste Helligkeit im [IB36XT22cm [1B30XT18cm
Bereich der LED Aquarienbeleuchtung. Es nutzt sehr lichtstarke LEDs, die (Abstand zur Messung: 8cm, empfohlener Abstand zwischen
. . . . . . L Lichtquelle und Wasseroberflache)
in einer optimalen Aufteilung angelegt sind, um das Licht bestmdglich zu
verteilen. AQUASKY ermdglicht Unterwasserpflanzen ein gesundes
Wachstum, das bisher mit LEDs unerreicht war.
Artikelnummer Produkt AquariengréBe (cm) Artikelnummer  Produkt AquariengréBe (cm) Artikelnummer Produkt AquariengréBe (cm)
108-068 AQUASKY 301 B30xT30xH30cm (Glasdicke 5mm) 108-069 AQUASKY361  B36xT22xH26cm (Glasdicke 5mm) 108-070 AQUASKY451 B45xT24xH16cm (Glasdicke 5mm)

B30xT18xH24cm (Glasdicke 5mm) B45xT27xH30cm (Glasdicke 5mm)

Waterfall B30xT30xH30 (Glasdicke 5mm)
301 - 68 361 68 451 - 68
Gehause Abmessungen / B280xT68xH10mm Gehause Abmessungen / B280xT68xH10mm Gehause Abmessungen / B430xT68xH10mm
Acrylgestell Abmessungen / W300xD100xH95mm Acrylgestell Abmessungen / W360xD100xH95mm Acrylgestell Abmessungen / W450xD100xH95mm /
Spannung / AC100~240V 50/60Hz 10] /280 : Spannung / AC100~240V 50/60Hz 10] 280 100 Spannung / AC100~240V 50/60Hz 430/ 100
Energieverbrauch / 177W / '& Energieverbrauch / 17W 360/ Energieverbrauch / 22W 101 )/150
Stromverbrauch / 400mA +5% 300 Stromverbrauch / 400mA +5% / Stromverbrauch / 650mA +5% /
Lumen / 1,450~1,550lm / Lumen / 1,450~1,550lm Lumen / 1,800~2,160Im
Lichttemperatur / etwa 7,000K T Lichttemperatur / etwa 7,000K T Lichttemperatur / etwa 7,000K T
LED/ 0.4W / je 30 95 LED / 0.4W / je 30 95 LED/ 0.4W/ je 45 95
LED Leuchtdauer / tiber 30.000 Stunden l LED Leuchtdauer / tiber 30,000hrs l LED Leuchtdauer / tiber 30,000hrs l
Betriebstemperatur Bereich / 0~35C (mm) Betriebstemperatur Bereich / 0~35C (mm) Betriebstemperatur Bereich / 0~35C (mm)
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601

AQUASKY 601-602

602

AQUASKY ist ein LED Beleuchtungssystem, dass speziell fir die Verwen-
dung in Naturaquarien entwickelt wurde. Es erreicht die beste Helligkeit im
Bereich der LED Aquarienbeleuchtung. Es nutzt sehr lichtstarke LEDs, die in
einer optimalen Aufteilung angelegt sind, um das Licht bestmdglich zu vertei-
len. AQUASKY erméglicht Unterwasserpflanzen ein gesundes Wachstum,

das bisher mit LEDs unerreicht war.

AQUASKY 602
Lichtverteilungsleistung

(Luxy

[1B60xT30cm

(Abstand zur Messung: 12cm,
empfohlener Abstand zwischen Lichtquelle und Wasseroberflache)

Artikelnummer Produkt AquariengréBe (cm)

Artikelnummer Produkt AquariengréBe (cm)

108-080 AQUASKY601 B60xT30xH18cm (Glasdicke 5mm) 1108-081 AQUASKY602 (Twin Light type) B60xT30xH18cm (Glasdicke 5mm)
B60xT30xH36¢m (Glasdicke 6mm) B60xT30xH36cm (Glasdicke 6mm)
B60xT30xH45cm (Glasdicke 6mm) B60xT30xH45¢cm (Glasdicke 6mm) | 1 AQUASKY ist
Waterfall B60xT45xH45 (Glasdicke 6mm) Waterfall B60xT45xH45 (Glasdicke 6mm) — ausgestattet mit einem
durchsichtigen
Acrylgestell. Dadurch
601 602 entsteht der Eindruck,
Gehause Abmessungen / Gehause Abmessungen / B570xT68xH10mm als wiirde die
B570xT68xH10mm Acrylgestell Abmessungen / B600xT188xH120mm Lichtquelle tiber dem
Acrylgestell Abmessungen / B600xT94xH120mm ‘\651 Spannung / AC100~240V 50/60Hz Aquarium schweben.

Spannung / AC100~240V 50/60Hz
Energieverbrauch / 30W
Stromverbrauch / 900mA +5%

Lumen / 2,520~2,850lm
Lichttemperatur / etwa 7,000K
LED/0.4W/je 63

LED Leuchtdauer / tiber 30.000 Stunden
Betriebstemperatur Bereich / 0~35C

570?:%
10] / 600
/

120

(mm)

Energieverbrauch / 60W (30W pro Lichteinheit)
Stromverbrauch / 900mA +5% (pro Lichteinheit)
Lumen / 2,520~2,850Im (pro Lichteinheit)
Lichttemperatur / etwa 7,000K

LED / 0.4W / je 63 (2 Einheiten)

LED Leuchtdauer / (iber 30.000 Stunden
Betriebstemperatur Bereich / 0~35C

* AQUASKY 602 beinhaltet 2 Adapter.
Jeder Adapter tragt eine Lichteinheit.

Die beste Helligkeit
und Lichtverteilung
seiner Klasse wird
erreicht durch die
optimierte Anordnung
der hell-leuchtenden
weiBen LEDs.




AQUASKY301 High Type

AQUASKY301 High Type

AQUASKY 301 High Type ist eine LED Beleuchtungseinheit, die sich auch fiir
die Kultivierung von Wabi-kusa eignet. Mit dem Kabelgestell aus rostfreiem
Stahl kdnnen Sie lhr Aquarium aus einer gréBeren Hohe beleuchten als mit
anderen AQUASKY Modellen.

Artikelnummer  Produkt AquariengréBe (cm)

108-082 AQUASKY301 High Type B30xT30xH30cm (Glasdicke 5mm)

B30xT18xH24cm (Glasdicke 5mm)

Waterfall B30xT30xH30 (Glasdicke 5mm)

301 High Type
Gehause Abmessungen /B280xT68xH10mm
Gestell Abmessungen / B307xH220mm
Spannung / AC100~240V 50/60Hz
Energieverbrauch / 177W
Stromverbrauch / 400mA +5%

Lumen / 1,450~1,550lm
Lichttemperatur / etwa 7,000K

LED /0.4W/ je 30

LED Leuchtdauer / tiber 30.000 Stunden
Betriebstemperatur Bereich / 0~35C
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Fudr Naturaquarien werden mit einem COz2
Bubble Counter circa 3 Blasen COz2 in ein
60 cm Aguarium, das ungefahr 60 Liter
fasst, eingespeichert. Dennoch leiden
Fische und Krebstiere in Naturaguarien nie
an Sauerstoffmangel. Das CO2z, das dem
Wasser zugefuhrt wird, wird letztendlich
von den Wasserpflanzen absorbiert, die
daraus im Rahmen der Photosynthese
Sauerstoff produzieren. Fische, Krebstiere
und andere Mikroorganismen bendtigen
diesen Sauerstoff, um zu Uberleben. Fol-
glich ist das Gleichgewicht zwischen aus-
gestoBenem CO2 und absorbiertem CO2
genauso wichtig fur Aguarien wie fur die
globale Umwelt. ADA begann mit der Ent-
wicklung eines CO2 Systems fur Wasserp-
flanzen vor circa 30 Jahren. Zu dieser Zeit
war die BelUftung von Agquarien noch ein
gangiger Standard und CO2 Zufuhr wurde
als riskant wahrgenommen, da ein fur die
Fische schadlicher Sauerstoffmangel
beflrchtet wurde. Doch auch unter diesen
Umstanden verpflichtete sich ADA der Ent-
wicklung eines CO2z Systems, da die Effek-
tivitat einer zusatzlichen COz Zufuhr durch
ADA bereits an einem Aquarium erprobt
worden war. Seit dem Entwicklungsbeginn
hat ADA zahlreiche Produkte mit dem Ziel,

die beste Methode fur Wasserpflanzen
umzusetzen, herausgebracht. ADAs Kern-
produkt im CO2 Bereich ist das CO:
System bestehend aus einem kleinen CO2
Einsatz und einem CO2 Regulator. Seit
seiner EinfUhrung im Jahr 1985 hat dieses
weltweit erste CO2 System das gesunde
Wachstum von Wasserpflanzen unter-
stltzt. Noch bevor CO2 Systeme an Zus-
pruch gewannen, strebte ADA eine Ver-
besserung der Produktsicherheit an. ADAs
aktuelle Palette an CO2 Systemen ist welt-
weit die Beste in Bezug auf die Leistungs-
fahigkeit und Sicherheit der Produkte. Die
Produktsicherheit spiegelt sich unter
anderem durch Sicherheitssiegel, die
versehentliche Explosionen des CO2 Ein-
satzes verhindern, durch sehr wider-
standsfahige Verpackungen zur Verhinder-
ung des Ausstromens von COz, und durch
den sicheren Offnungsmechanismus des
CO:2 Einsatzes wider. Zudem sind CO2
Artikel, die ganz aus Glas gemacht sind,
wie beispielsweise Pollen Glass, fur ADA
charakteristische Hauptprodukte. Da sie
sich perfekt in das Aquarium einfligen,
dekorieren diese eleganten Produkte die
Unterwasserlandschaft ohne ihre Schon-
heit zu beeintrachtigen. Der Anblick von

feinen, pollenahnlichen CO2 Blaschen, die
sich im Wasser auflésen, regt die Neugier
von Hobbywissenschaftlern an. ADAs
Glasprodukte werden alle von qualifizierten
Fachkraften handgefertigt und vermitteln
uns dadurch ein Gefuhl der Wertschat-
zung, das von Plastikprodukten oder we-
niger sorgfaltig verarbeiteten Produkten
nicht hervorgerufen wird. In den letzten 30
Jahren seit der ursprunglichen Entwicklung
des CO2 Systems, wurde die CO2 Zufuhr
von Aquaristen weltweit als effektive Meth-
ode anerkannt, mit der man viele
Naturaguarien gestalten und pflegen kann.
In den letzten Jahren, seitdem die globale
Erwarmung ein alarmierendes Thema ist,
wird CO2 zunehmend als schadliche Sub-
stanz wahrgenommen. Doch Pflanzen sind
ohne COz2 nicht in der Lage Photosyn-
these zu betreiben und Sauerstoff zu pro-
duzieren. CO2 macht 0,03% der Atmo-
sphare aus und vor allem Aguarianer
verstehen, dass COz fur das Leben auf der
Erde unabdingbar ist. Vielleicht ist es ein
erster Schritt umweltbewusster zu werden,
wenn man an Gleichgewicht denkt sobald
im Aquarium kleine CO2 Blaschen vom
Pollen Glass aufsteigen.
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Pollen Glass

Das Pollen Glass ist aus qualitativ hochwertigem japani-
schen Glas von Hand gefertigt. Seine Form wurde fiir
den Gebrauch in einem 60cm - Standardbecken entwi-
ckelt. Das Pollen Glass ist ein CO: - Diffusor, der das
gesamte Aquarium mit kleinen Kohlendioxydblaschen
versorgt. Das Standardmodel und lenkt nicht von dem
eigentlichen Naturaquarium ab.

102-101  fir CO2
102-111  fur AIR

20

—
% 90
(mm)

Pollen Glass

Pollen Glass TYPE-2

Der Diffusionsfilter befindet sich an héherer Stelle als im
Originalmodell. Es gibt keinen Unterschied in Funktions-
weise und CO:2 Verteilungsrate zum Standard Pollen
Glas.. Wahlen Sie Ihr Modell nach lhrer persénlichen
Vorliebe aus.

102-1013  fur CO2

20

—
? 90
(mm)

Pollen Glass TYPE-2

Pollen Glass TYPE-3

TYPE-3 besitzt dieselbe CO: Verteilungsrate wie
TYPE-2, lediglich das Design unterscheidet sich. Der
Silikon-Réhrenaufsatz ist in einer aufrechten Position
angebracht und kann ohne Biegen mit der Réhre
verbunden werden. Das Produkt eignet sich fiir 60cm
Aquarien.

102-1014  fiur CO2

20
[

60

(mm)
Pollen Glass TYPE-3

|
.\\\LJ

New Pollen Glass

Das New Pollen Glass ist ein CO:2 - Diffusor mit einer
diagonalen Offnung, der das gesamte Aquarium mit
kleinen Kohlendioxydblaschen versorgt. Die Verteilungs-
rate ist unverandert. Sie kdnnen es einfach in einen
Cube Garden integrieren mit einem dazugehérenden
Joint Glass.

102-1011  fur CO2

20
185

80

(mm) 1+ (mm)

New Pollen Glass auszustatten mit Joint Glass



Pollen Glass Mini

Das Pollen Glass Mini ist ein speziell fur kleine Aquarien
entwickelter CO: - Diffusor (Nutzen Sie Becken des
Bassin-Types mit wenigstens 5mm Glassdicke). Es kann
mit Saugnapfen am Becken befestigt werden.

102-1012  fur CO:

Grafik 40
vergroBern b
18
I
10
8 (mm)

Pollen Glass Mini

LI
l.

o

L’

200

Pollen Glass Large

Die Pollen Glas Large Serie wird auch fiir Aquarien empfohlen, in denen sich viele Wasserpflanzen wie Riccia fluitans
befinden, die ein groBes Angebot an CO:2 fur ihr Wachstum benétigt. Die U-férmige Glasrdhre ist fast unsichtbar und
vermeidet einen Stau des Gases. Handgefertigter Ganzglas-Verteiler, fir den Langzeitgebrauch entwickelt. 209 eignet
sich fiir 60cm Becken und 30Q fiir 75-90cm Becken. Bei der Befestigung mit Saugnapfen gehen Sie bitte vorsichtig vor,
um das sensible Produkt nicht zu schadigen.

102-106 20@ fur COz
102-116 200  fur AIR
102-107 3098 fir CO2
102-117 30@ fur AIR

Iz

90

(mm)
Pollen Glass Large 200

35

105

(mm)
Pollen Glass Large 300

A
s ¥
_ul-/‘

Dle Diffusionsplatte von Pollen Glass besteht ebenso aus Glas.
Reinigen Sie sie regelmaBig fur eine optimale CO: Distribution.
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Pollen Glass Beetle

Wéhrend die Pollen Glass Serie fir herkdmmliche 60cm
- 90cm Aquarien entwickelt wurde, erfillt die Pollen
Glass Beetle Serie die CO: - Anspriiche von Aquarien
mit einer GroBe Uber 90cm. Die einzigartige Form des
Pollen Glass Diffusors verschwindet in einer Ecke im
Aquarium. 309 eignet sich fir 90cm groBe Becken, 400
ftir 90-120cm Becken und 50 @ fir 120-180cm Becken.

102-103 309 fir CO2
102-113 300 fur AIR
102-104 40Q fir COz
102-114  40@ fur AIR
102-106 50Q fir CO2
102-115 50@ fir AIR

95
35, || 80 45

25I (mm) ZSI (mm)

Pollen Glass Beetle 30@ Pollen Glass Beetle 4080 Pollen Glass Beetle 500

* Der weiBe Diffusionsfilter der Pollen Glass Serie ist sensibel und
leicht zu beschadigen. Einmal beschéadigt, kann er nicht
ersetzt werden. Zur Reinigung nutzen Sie bitte Superge und
niemals eine Blirste.

* Sie konnen Pollen Glass (fiir AIR) Produkte an eine Luftpumpe
anschlieBen, um die Versorgung tber Nacht zu gewahrleisten.

* Bitte nehmen Sie eine Silikonréhre, wenn sie die Produkte an
andere glaserne Ausrlstung anschlieBen.

1s (\ __)'\'.'-\‘

e

55 2 B W o
4
25|

(mm) \‘__/

Es kann in einer Ecke angebracht werden.

Cabochon Ruby

Ein haltbares und dekoratives Riickschlagventil. Es wird
aus rubinroten Mineralien hergestellt und nutzt sich auch
nach langer Nutzungsdauer nicht ab. Befeuchten Sie
das Mineral vor der Installation.

102-512

65

(mm)

Cabochon Ruby

CO: Bubble Counter

Der Bubble Counter misst die Menge an zugesetztem
CO2. Abhangig von der Aquarienbeschaffenheit stellt er
die richtige Menge an CO: ein und erleichtert so die
Versorgung auch fiir Anfanger. Sein einfaches, funktiona-
les Design passt optisch gut zum Pollen Glass.

102-201

(mm)

CO2 Bubble Counter



CO: Beetle Counter

Der Beetle Counter ist besonders fiir groBe Aquarien
geeignet. Er hat ein verspieltes und doch praktisches
Design, sodass die in Spiralen aufsteigenden Blaschen
leicht zu zahlen sind. Es ist fiir die Verwendung mit Pollen
Glass Large und Pollen Glass Beetle bestens geeignet.

102-202

52

160 Iy @

(mm)

CO: Beetle Counter

r}; )
|
{ ]

JG-003

Joint Glass

Joint Glass ist das Verbindungsstiick, das verhindert,
dass sich die Silikonréhre am Aquarientank biegt. Bitte
wahlen Sie die GroBe abhangig von der Randdicke lhres
Beckens und der Anschlusssituation der Silikonréhre.
JG-007 ist fur Pollen Glass oder TYPE-2 geeignet,
JG-008 fur Pollen Glass TYPE-3, Pollen Glass Large

(1

JG-002

JG-004

oder Pollen Glass Beetle.

102-701
102-702
102-703
102-704
102-707
102-708

JG-001
JG-002
JG-003
JG-004
JG-007
JG-008

Durchmesser 11mm
Durchmesser 18mm
Durchmesser 22mm
Durchmesser 31mm
Durchmesser12mm

Durchmesser 50mm

{

|

JG-007 JG-008

Héhe: 210mm
Héhe: 160mm

Check Valve

Dieses Kontrollventil verhindert den Wasserriickfluss in
den CO:2 Regulator. Es ist verbunden mit dem CO:2
Bubble Counter und dem CO: Beetle Counter. Das
Kontrollventil ist ein Verbrauchsgut, das nach etwa
einem Jahr ausgetauscht werden sollte.

101-504
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CO: System 74-YA/Ver.2

YA ist das Basisgerét fiir die kleine CO2 Kartusche. Wir
schéatzen Sicherheit und Funktionalitat hoch ein und
verlassen uns daher auf zuverléssige, japanische Teile,
wie die Auftriebsnadel fiir die Kartuschen Offnung oder
den sehr prézisen Geschwindigkeitsmesser.

101-006  White

* Eine Flasche CO: 74 Tropical Forest No.1 Amazonia ist im
Lieferumfang enthalten.

CO: System 74-SA

SA ist ein erstklassiger Regulator fiir kleine CO2 Kartu-
schen. Sie kénnen den Ausflussdruck in einem Bereich
von 0,00 bis 0,25MPa regulieren und so den Druck an
die Zahl der versorgten Aquarien anpassen.

101-004  White

* Eine Flasche CO: 74 Tropical Forest No.1 Amazonia ist im
Lieferumfang enthalten.

T
e
1
o —

wiIEE
[

CO: System 74-Tropical Forest

Eine CO:2 Kartusche fiir das CO2 74 System. Wohlgeri-
che aus den drei gréBten Regenwaldern der Welt sind
diesem hoch-reinen CO: zugesetzt. Die Kartusche
besitzt ein Sicherheitssiegel sowie einen Verbindungsab-
stand. Auch Anfanger kénnen diese Kartusche leicht
einsetzen.

101-104  NO.1 Amazonian

101-105 NO.2 Malayan
101-106  NO.3 African
101-107  Three Bottle Set

* Nettogewicht: 74g (Geruchsperlen sind enthalten)

* Das CO: reicht fir etwa einen Monat, wenn Sie 1
Blaschen pro Sekunde durch den Bubble Counter lassen
bei 8 Stunden am Tag.



CO: Advanced System

Das CO2 Advanced System beinhaltet grundlegende
Ausristung fir die CO:z Versorgung eines 60cm Stan-
dardaquariums. Es enthélt alle notwendigen Einzelteile
wie Ball Valve, Druckminderer und Silikonréhre und
eignet sich fur alle Anfanger in der CO2 Anwendung.

101-603  White

Inhalt/

CO: System 74-YA/Ver.2

CO: System 74

Tropical Forest No.1 Amazonian
Pollen Glass for CO:

CO: Bubble Counter

Check Valve, Ball Valve

Cap Stand, Pressure-resistance Tube
Silicone Tube, Suction Cup
Syringe

Green Bacter

Cap Stand

Cap Stand ist ein Gestell fur die CO2 System 74
Kartuschen. Sie haben die Wahl zwischen weiB oder
Metalloptik. Die Kartusche muss in einer aufrechten
Position verwendet werden.

101-206  White
101-204  Metal

Clear Stand for CO: System 74

Clear Stand ist eine CO2 Kartuschen Halterung, konzi-
piert fir die ADA CO:z System 74-Tropical Forest Serie.
Sie wird an der Seite lhres Aquariums angebracht in einer
eleganten Form. Das durchsichtige Acryl sieht sehr gut
aus mit rahmenlosen Aquarien wie dem Cube Garden.

101-207

* Anzubringen am Seitenrand von Bassin-Becken mit einer
Randdicke von 6mm oder weniger.

* Der Regulator und die CO: Kartusche, die auf dem Bild
sichtbar sind, sind nicht im Lieferumfang enthalten.

CO: System 74

Clear Stand

Seitenwand
des Aquariums
(weniger als
6mm Dicke)
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Tower

Der Tower ist ein wieder beflillbarer CO2 Tank mit elegan-
ter Blende aus rostfreiem Stahl, der aus Sicherheitsgriin-
den ummantelt ist. Dieser Tank fasst die gleiche Menge
an CO2 wie 18 kleine Kartuschen und ist daher beson-
ders fiir groBe Aquarien geeignet. Der 6konomische Tank
wird von der Blende sicher in gerader Position gehalten.
Den Tower gibt es auch ohne CO: - Flasche.

101-112  Tower / wiederbefiillbarer CO2 Tank mit Ummantelung aus rostfreiem Stahl

101-113  Tower / Ummantelung aus rostfreiem Stahl

Lange / 50cm
Standard Zubehor / passender Schlussel

v J

CO: Attache Regulator

Dies ist der Standard Druckminderer fiir wieder beflllba-
re CO2 Tanks. Das simple Design eignet sich fir den
ADA Tower und ist ausgestattet mit einer Druckminderer
(0,30MPa) sowie einem zweiten Sicherheitsausstrom.

101-301

101-512  Inneres Zusatzsiegel (fur groBe Regulatoren)

CO: Attache Regulator

* Dieses Produkt ist NICHT kompatibel mit den kleinen CO-
Kartuschen. Es beinhaltet ein weiBes internes Siegel.

CO: Speed Regulator

Dies ist das high-end Modell fir wieder beflillbaren
Tanks. Die verstellbare Druckminderer (0-0,35MPa)
erméglicht eine manuelle Kontrolle des Ausstromdrucks
und ist kompatibel mit den CO: ausleitenden Teilen.
Besonders geeignet, um mehreren Aquarien ausrei-
chend CO: zu versorgen.

101-303

* Dieses Produkt ist NICHT kompatibel mit den kleinen CO-
Kartuschen. Es beinhaltet ein weiBes internes Siegel.

CO: Adapter

Dieser Adapter wird genutzt, um die CO2 System
74-YA Ver.2 und SA Regulatoren. Mit dem CO= Adapter
kénnen Sie den Tower auf Tropical Forest umstellen
und umgekehrt.

101-304 CO: Adapter

101-513  Inneres Zusatzsiegel (fur Adapter)

* Dieser Adapter ist exklusiv fiir die ADA CO. Systeme 74-YA /
Ver.2 und SA geeignet. Er beinhaltet ein weiBes internes Siegel.

Installationsbeispiel mit dem NA Control Timer

CO: Speed
Regulator

aqm) eoue)sISel ainssald

ﬂ ‘ Silicon tube
o “Bitte schiieBen Sie

Check Valve an, um

einen Strémungsum-

kehr be der Beliftung

Solar I zuvermeiden.

SNEA %080

80D e1eeg

Jodeamg 1y

Pollen Glass Beetle Pollen Glass Large
300 for CO: 200 for AIR

Pressure resistance tube




NA Control Timer

Der NA Control Timer reguliert Beleuchtung, Beltiftung
und CO:2 Versorgung lhres Aquariums automatisch. Er
hat drei Ausgéange: zwei fur die Kontrolle der Beleuch-
tung und einen fur die Luftpumpe. Der Ausgang der
Luftpumpe ist entgegengesetzt des Stromkreises fur die
Beleuchtung angebracht und wird aktiviert, sobald der
Timer ausgeschaltet ist.

101-402  fur 50Hz
101-403  fir 60Hz

* Spannung / AC100V 50/60Hz

* Wegen der Stromkreiskapazitaten, nutzen Sie den NA
Control Timer bitte nur mit einem Solar I oder Grand Solar I.

* Bitte nutzen Sie nur die ADA Regulatoren. Drei Ausgange
(einer davon ist eine Wendeschaltung). Jeder Ausgang
nimmt bis zu 200W.

EL Valve

EL Valve ist ein magnetisches Ventil fir die CO:2 Versor-
gung. Es kann mit einem handelsublichen elektrischen
Timer verbunden werden und so die CO2 Versorgung
elektromagnetisch automatisieren.

101-411

* Spannung / AC100V 50/60Hz
* Bitte nutzen Sie in nur in Verbindung mit ADA Regulatoren.

Air Sweeper

Der Air Sweeper ist ein Duftbehalter, der fur den Zusatz
von Aromen, Deodorant und Desinfektionsmitteln gedacht
ist. Die Clean Beads reduzieren den Aquariengeruch
wahrend der Liiftungsphase in der Nacht.

108-201  Stainless steel model

* NICHT mit den CO- System nutzen.

Clean Beads

Clean Beads

Fur die Nutzung im Air Sweeper entworfen. Um die best-
moglichen Ergebnisse zu erzielen, ersetzen Sie die
Perlen monatlich.

108-202 Clean Beads 30g
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Speed Controller

Der Durchfluss-Regler garantiert eine prazise CO2
Versorgung. Wenn eine CO2 Quelle auf mehrere Aquari-
en verteilt wird, benétigt jede einen separaten Speed
Controller. Bitte nutzen Sie den Speed Controller, wenn
sie weniger als ein Blédschen die Sekunde einstellen.
Speed Controller G wird fur ein Blaschen oder mehr die
Sekunde benétigt.

1 110-061
2 110-062

Speed Controller
Speed Controller G

vergréBerte Abbildung

N {)}

(CO:z bottle side)

ouT

(Aquarium tank side)

Einige Arten von Speed Controllers und Hand
Valves haben eine vorgegebene Anschlussrich-
tung. Bitte folgen Sie den Markierungen und gehen
Sie sicher, dass alle Anschllisse korrekt sind.

& =
-

12
Stop Valve

Ein einfacher An-Aus Schalter durch Drehen des Giiffs.
Ball Valve G hat einen gréBeren Hebel fur leichtere
Handhabung. Ball Valve ist klein und kaum zu sehen. Sie
kénnen zwischen zwei unterschiedlichen Farbvarianten
wahlen.

3  110-031 Hand Valve
4 110-042 Valve Black
5 110-044 Valve White
6 110-041 Ball Valve G

= i e W

6

14

Joint Parts

Fur die Verbindung von Druck-resistenten Réhren zur
CO:2 Versorgung. Der Joint Stick kann auch mit der
Silikonréhre genutzt werden.

7 110-011 Straight Union
8 110-012  Elbow Union
9 110-0141 Joint Stick Metal Type (3 Stk)

8

Mini Gauge

CO:2 Druckanzeige zur Uberpriifung des Drucks in
den Versorgungsrohren. Verbinden Sie die Rohren mit
beiden Enden und stoppen Sie den CO2-Fluss. Im
Anschluss messen Sie den Druck.

10 110-071 Mini Gauge



21 22 23

Multiple Line Branch

Ein Verteilerstiick, um verschiedene Réhren mit
CO:2 zu versorgen. Wird genutzt, um CO:z in
verschiedene Aquarien aus einem groBen CO:
Vorrat zu leiten oder mehrere Streudriisen in einem
groBen Becken zu nutzen.

11 110-001 T branch (Blue)
12 110-003 T branch (Black)
13 110-004 Y branch (Blue)
14  110-006 Y branch (Black)

Zum Entriegeln driicken
v

Die Verbindung der Réhre mit Verteilern ist
einfach durch die Pressure Release Tube,
indem sie den Anschluss zuriickziehen. Fur
die Verbindung mit einer Silikonréhre
nutzen Sie bitte Joint Stick.

24 25

Pressure Resistance Tube

Wird benutzt, um CO2 Regler und Kontrollventile zu
verbinden. Diesr Schlauch ist ebenfalls geeignet, um
Joint Parts anzuschlieBen. Verbinden Sie es NICHT
direkt mit Glasprodukten.

15 110-120 2m Black

16 110-121  2m Green

17 110-122  2m Red

18 110-123  2m Ocher

19 110-124 2m Orange

20 110-125 2m Snow White
21 110-126  2m Yellow

22 110-127 2m Blue

23 110-128 2m Clear Blue
24 110-129 2m Clear

25 110-130 2m Gun Metallic

15 110-100 20m Black

16 110-101  20m Green

17 110-102 20m Red

18 110-103  20m  Ocher

19 110-104 20m Orange

20 110-105 20m  Snow White
21 110-106 20m Yellow

22 110-107 20m Blue

23 110-108 20m Clear Blue
24 110-109 20m  Clear

25 110-110 20m  Gun Metallic

20
i oo IS
. B ..
26 27 29
Parts Set

Ein Zubehorset fir die Installation von Glasprodukten
der CO2 Versorgung, bestehend aus Saugnéapfen,
Silikonréhren und Ruckschlagventilen. Bitte ersetzen Sie
das Rickschlagventil jahrlich. Wir empfehlen, die
Silikonrohre ebenfalls auszuwechseln.

26 101-507 Clear Parts Set
101-506  Gray Parts Set

* Saugnapf und Silikonréhre harten nach langer Zeit im
Wasser aus. Bitte erneuern Sie die Produkte jéhrlich, um
die Leistung aufrecht zu erhalten.

Tube Holder

Reihen Sie einfach und effizient 2 bis 4 Druckréhren
aneinander. Bei der CO2 Versorgung mehrerer Tube
Holder bringen Sie Ordnung in Ihr Zubehér.

27 110-301 2 Tube Holding Clamp
28 110-302 3 Tube Holding Clamp
29 110-303 4 Tube Holding Clamp
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Der Filter ist das Herzstlck eines Aquari-
ums. Langfristig angelegte Naturaquarien
bendtigen eine stabile und langanhaltende,
hohe Filterleistung. Dabei sind Belastbarkeit
und Haltbarkeit sehr wichtige Leistungsfak-
toren. Deshalb sind der Filterkrimmer, das
Filtergehause und die Haken bzw. Schnal-
len des Super Jet Filters aus rostfreiem
Stahl hergestellt. Dadurch ist dieses Pro-
dukt sehr belastbar und schwer zu bescha-
digen, selbst wenn es umfallen oder ander-
weitig stark belastet werden sollte. Die
Filterleistung wird vorwiegend durch die
Durchflussgeschwindigkeit der Pumpe und
die Aufnahmefahigkeit des Filtermediums
bestimmt. Die Bakterien und Mikroorganis-
men des Filtermediums stellen die Filter-
grundlage dar. Je hoher also die Aufnah-
mefahigkeit des Filtermediums ist, desto
hoher ist die Anzahl der filternden Bakterien
und Mikroorganismen, und desto hoher ist
letztendlich auch die Filterleistung. Trotz-
dem braucht es mehr als nur eine groBe
Filterkapazitat, um die Bakterienbildung zu
fordern. Die Oberflache des Filtermediums

muss einem ausreichenden, stetigen Strom
von sauerstoffreichem Wasser ausgesetzt
sein. Eine hohe Filterleistung kann nur mit
einem entsprechenden Wasserdurchfluss
am Filtermedium erreicht werden. Das Ge-
hause des Super Jet Filters ist so gestaltet,
dass es eine sehr zylindrische Form auf-
weist. Diese Form ist ideal, um eine gleich-
bleibende Geschwindigkeit des Wasser-
durchflusses zu gewahrleisten. Zudem ist
das Gehause des Super Jet Filters vom
Motor separiert worden, um den negativen
Einfluss elektromagnetischer Strahlung auf
die Bakterien zu minimieren. Trotz des
Trends hin zu einfach zu handhabenden
Filtern, die bequem zu reinigen sind, legt
ADA seinen Fokus weiterhin auf die Auf-
nahmefahigkeit des Filters. Der Super Jet
Filter ist ein externer Filter, der vor allem
darauf abzielt die Filteraktivitaten von Bak-
terien zu maximieren. Zusatzlich zu den ur-
sprunglichen Produkten ES-600, ES-1200
und ES-2400, die fur 60 cm oder groBere
Aguarien geeignet sind, wurden nun auch
kleinere Modelle entwickelt. ES-300 und

ES-150 fur 45 cm oder kleinere Aquarien
wurden speziell fur die Nachfrage nach
Super Jet Filtern fur kleine Aquarien entwi-
ckelt. Sie sind sehr kompakt und besitzen
alle Eigenschaften des normalen Super Jet
Filters, inklusive des belastbaren, rostfreien
Stahlgehauses, der haltbaren Schnallen
und der Hochdruckpumpe. Als der kom-
pakte Super Jet Filter entwickelt wurde,
wurde passend dazu auch die Lily Pipe
Spin fur kleine Aquarien entwickelt. Mit ihrer
Hilfe kann die Wasserdurchflussrate ange-
passt und reduziert werden, ohne dass die
Durchflussgeschwindigkeit des Filters ver-
langsamt werden muss. Mit der Lily Pipe
Spin kénnen Sie auch kleine Aquarien mit
einer ausreichenden Filterkapazitat ausstat-
ten. In Aquarien mit Super Jet Filtern wird
das Wasser biologisch gefiltert. Der optima-
le Wasserstrom fur Wasserpflanzen wird
durch die Lily Pipe erzeugt. ADAs Filtersys-
tem lasst das Wasser zirkulieren und er-
zeugt dadurch schone, glanzende Krause-
lungen.
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1. ES-150 2. ES-300 3. ES-600 4. ES-600EX 5. ES-600EX2
Super Jet Filter ES-150 / ES-300 Super Jet Filter ES-600 Series
Dies ist ein externer Filter flr kleine Aquarien, aus rostfreiem Stahl gefertigt. ES-150 ist fir Becken der GroBe Mit seinem robusten Stahlkorper ist der Super Jet Filter ES-600 ein sehr durchdachtes Filter System. Die aufgesetz-
B30xT18xH24cm bis B45xT27xH30 und ES-300 Spin Type fir Becken der GroBe B36xT22xH26cm bis te Pumpe bietet stabile Filtration und eine hohe Lebensdauer. Fir Aquarien mit den MaBen B60xT30xH36cm bis
B45xT27xH30cm geeignet. ES-300 Lily Type eignet sich fir Becken der GroBe B60xT30xH36cm. B90xT45xH45cm geeignet. * AusschlieBlich fir StiBwasseraquarien.

* AusschlieBlich fur StiBwasseraquarien.

Nummer  Artikelnummer Produkt GréBe Kapazitat Far 36cm (H)  Fuar 45cm (H)

1 105-709 ES-150 ©2118XxH280mm 158 Nummer  Produkt GroBe Kapazitdt  Artikelnummer Artikelnummer

2 105-707 ES-300 Lily Type 2144 XH360mm 3¢ 3 ES-600 @180XH420mm 6¢ 105-701 105-702

2 105-708 ES-300 Spin Type 2144 xXH360mm 3¢ 4 ES-600EX @180XH580mm 9L 105-703 105-704
5 ES-600EX2 @180XH750mm 124 105-705 105-706

Filtermaterial Filtermaterial /

ES-150 Anthrazit 1£ (im Netz), Bio Cube 0.54 3. ES-600 Anthracite 44(im Netz), Bio Cube 24

ES-300 Anthrazit 24 (im Netz), Bio Cube 14 4. ES-600EX Bio Rio M 8£ (im Netz) - N
5. ES-600EX2 Bio Rio M 114 (im Netz)

Pumpen Spezifikationen kL

ES-150 Durchflussrate 3.54 / min Maximum Pumpenleistung 1.3m B Allgemeine Spezifikationen

ES-300 Durchflussrate 6.04 / min Maximum Pumpenleistung 1.5m Flussrate 5.54/min (50Hz), 6.04/min (60Hz) 580 750

Strom / AC100~240V 50/60Hz T Maximum Head 2.1m (50Hz), 2.7m (60Hz) T 420 487 650

ES-150, ES-300 Spin Type Zubehor 357 Strom / AC100V 50/60Hz 305

Lily Pipe Spin P-1, Lily Pipe Mini V-2, Einflussschlauch @13 (12 / 16mm), 210277 293 Standard Zubehér /

Abflussschlauch @10 (9 / 12mm), Schlauch Clip @10, Schlauch Clip @16, Stabilisation matt l l l Fur 36¢cm (H) : Lily Pipe P-2, New Lily Pipe V-3,

ES-300 Lily Type Zubehor ] Fur 45cm (H) : Lily Pipe P-4, New Lily Pipe V-5, e 1 |

Lily Pipe P-1, New Lily Pipe V-3, Einflussschlauch @13 (12 / 16mm), 2118 (mm) 2144 (mm) Schlauch @13 (12 / 16mm), 2180 (mm) 2180 (mm) 2180 (mm)

Abflussschlauch @10 (9 / 12mm), Schlauch Clip @10, Schlauch Clip @16, Stabilisation matt 1. ES-150 2. ES-300 Schlauch Clip @16x2, Stabilization matt (nur ES-600) 3. ES-600 4. ES-600EX 5. ES-600EX2
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6. ES-1200 7. ES-1200EX 8. ES-1200EX2

Super Jet Filter ES-1200 Series

Der Super Jet Filter ES-1200 ist ein Filtersystem flr Aquarien der GroBe B90xT45xH60cm bis B120xT45xH60cm.
ES-1200EX und ES-1200EX2 halten mehr Filtermaterial und sind besser geeignet, auch schweres Filtermaterial zu
bewaéltigen. ES-1200EX hat 1,5 und ES-1200EX2 fast doppelt so viele Kapazitaten wie der Standard ES-1200.

*AusschlieBlich fiir StiBwasseraquarien.

Nummer  Artikelnummer  Produkt GroBe Kapazitat
6 105-1011 ES-1200 @220XH510mm 124
7 105-1014 ES-1200EX ©220XH705mm 184
8 105-1017 ES-1200EX2  ©@220XH895mm 244

Filtermaterial /
4. ES-1200 Bio Rio M 8£ (im Netz) _
5. ES-1200EX Bio Rio M 13£ (im Netz)
6. ES-1200EX2 Bio Rio L 184 (im Netz)

Allgemeine Spezifikationen
Flussrate 164/min (50Hz) + 19£/min (60Hz) 705 895
Maximum Head 2.4m (50Hz) « 3.4m (60Hz) 510 577 770
Strom / AC100V 50/60Hz 385
Standard Zubehor /

Lily Pipe P-6 (©13), New Lily Pipe V-7 (@17)

Einflussschlauch @17 (15 / 20mm) | e——1
Ausflussschlauch @13 (12 / 16mm) ©220 (mm) ©220 (mm) ©220 (mm)

Schlauchbund @16 x 2 6. ES-1200 7. ES-1200EX 8. ES-1200EX2

\ \ \
N "~

9. ES-2400 10. ES-2400EX 11. ES-2400EX2

Super Jet Filter ES-2400 Series

Der Super Jet Filter ES-2400 ist ein Filtersystem fuir Aquarien der Gré8e B180xT60xH60cm. Fir groBere Aquarien instal-
lieren Sie bitte mehrere ES-2400, abhéngig von der AquariengréBe. Dieses Produkt besitzt eine leistungsstarke Pumpe,
die eine starke Wasserstrdémung garantiert, und groBe Kapazitaten fir Filtermaterial. Es ermdglicht die héchst effiziente
Reinigung lhres Aquarienwasser in groen Becken.

* Ein Sack Bio Rio M oder Bio Rio L ist im Lieferumfang jedes Filtersystems der Super Jet Serie enthalten, auBer dem ES-300 und dem Standard
ES-600. Ihre benétigten Kugeln sind groBer als das handelstibliche Bio Rio.

Nummer Artikelnummer Produkt GroBe Kapazitat
9 105-1012 ES-2400 2280 %xH555mm 244
10 105-1015 ES-2400EX ©280%xH770mm 36¢
11 105-1018 ES-2400EX2  ©280XH990mm 484

Filtermaterial /

7. ES-2400 Bio Rio L 164 (im Netz)

8. ES-2400EX Bio Rio L 28£ (im Netz)
9. ES-2400EX2 Bio Rio L 374 (im Netz)

Allgemeine Spezifikationen

Flussrate 274/min (50Hz) + 314/min (60Hz) 770 990
Maximum Head 3.1m (50Hz) * 4.3m (60Hz) 555 652 804
Strom / AC100V 50/60Hz 435

Standard Zubehor /

Lily Pipe P-6 (©17), New Lily Pipe V-7 (320)
Einflussschlauch @20 (19 / 25mm)
Ausflussschlauch @17 (15 / 20mm)
Schlauchbund @20 x 2

T | |
@280 (mm) @280 (mm) @280 (mm)
9. ES-2400 10. ES-2400EX 11. ES-2400EX2
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Vuppa-I

Vuppa-I ist ein aus rostfreiem Stahl gefertigter Oberflachen Absauger. Dank
der (iber Jahre entwickelten ADA Struktur entfernt Vuppa-I den Olfilm, der
sich auf der Wasseroberflache des Aquariums bildet duBerst effektiv und
erhalt die Wasserqualitat. Er wurde fir Aquarien aller GréBen gefertigt, von
kleinen bis hin zu sehr groBen, und dient gleichzeitig als interner Filter fiir
kleinere Aquarien. Bio Cube ist im Lieferumfang enthalten.

105-801 @38%XH110mm

*AusschlieBlich fur StiBwasseraquarien
*Geschltztes Produkt
*Spannung / AC100V 50/60Hz

Wasseroberflache

@38 (mm)

Vuppa-1I hélt die
Wasseroberflache
Ihres offenen
Aquariums sauber.

ADA
NATURE
AQUARIUM

B0 10

Bio Rio

Bio Rio ist ein grundlegendes Filtermaterial. Das biologische Filtern setzt
durch die lebenden Bakterien im Bio Rio schnell nach dem ersten Aufbau
lhres Aquariums ein. Das vornehmlich aus Bimsstein bestehende Granulat
bietet mit seiner porésen Oberflache die besten Bedingungen fur nitzliche
Bakterienstdmme. Es unterstiitzt so auch eine lang anhaltende Filteraktivitat.

ADA
NATURE
AQUARIUM

8l0-CUBE

on
Oberflache Tm*/ ¢

Bio Cube

Der Bio Cube ist ein aus Polyutheranen bestehendes biologisches Filter
Medium. Es bietet eine groBe Oberflache fiir die Ansiedlung von Mikroorga-
nismen und eine hohe Bestandigkeit fiir eine lange Nutzungsdauer. Es ermég-
licht eine andauernde und stabile biologische Filtration.

105-001 12 105-015 Black type 28
105-002 2¢
Funktionen von Filtermedien
Bio Rio Bio Cube NA Carbon Bamboo Charcoal Clear Float
Biologische Chemische Filterun Abfangen des Olfilms
Effekt Biologische Filterung ) d Chemische Filterung . ) . N g )
Filterung Biologische Filterung Chemische Filterung

Bimsstein Bakterien

Material | (in ruhendem Zustand)

Polyurethane

Aktivierte Kohle
(mit kontrolliertem pH-Wert)

Bambuskohle Maulbeerbaumkohle




ADA
NATURE
AQUARIUM

MA-CARBON

non

NA Carbon

NA Carbon hat ausgezeichnete Absorptionsfahigkeiten; die Absorptionsrate
ist etwa 20 mal hoher als bei anderen Kohle Produkten fur die Nutzung in
Aquarien. Die zylindrische Form unterstitzt diese Eigenschaft und wirkt
sogar der Gelbfarbung von Aquarienwasser entgegen.

105-014 750me

ATA
NATURE
NQUARIUM

EAMED0 CHARCOAL

LoN

LR LAl

Bamboo Charcoal

Das Absorptionsfiltermedium aus verfeinerter Bambus-Kohle ist fester und
porenreicher als andere Kohlemedien. Selbst nachdem der Absorptionsef-
fekt abgeebbt ist, wirkt Bamboo Charcoal noch lange als biologisches Filter

Medium.

Clear Float

Clear Float entfernt Olfilme auf der Wasseroberfléche. Lassen Sie das Absorpti-
onsfiltermaterial fur eine Weile im Wasser treiben und entfernen Sie es anschlie-
Bend mit Hilfe eines Netzes. Ein Olfilm bildet sich leicht, wenn sich Ablagerun-
gen auf dem Filtermedium absetzten. Um der schnellen Neubildung eines

105-011 14

Beispielhafter Aufbau von Filtermedien

Beispiel 1
B Anthrazite - Steinkohle

i

- Filterung beginnt sehr I
schnell und sicher.

- Vermeiden Sie

Klumpenbildung der (TR
Steinkohle.
- Steinkohle und Bio Bio Cube

Cube sind im
Lieferumfang des
ES-600 enthalten.

Offilms entgegen zu wirken, reinigen Sie vor der Anwendung von Clear Float.

105-022

Beispiel 2

H Filterung durch
Absorption und
biologische Filterung

- Beeinflussen Sie
problemlos den Zustand
lhres Aquariums.

- Bendtigt im Anfangs-
stadium besondere
Kontrolle der
Wasserqualitat.

65me

il

NA Carbon

Bio Rio

—

Beispiel 3
H Biologische Filterung

- Beeinflussen Sie
problemlos den Zustand
lhres Aquariums.

- Bendtigt im Anfangssta-
dium besondere
Kontrolle der
Wasserqualitat.

i

Bio Rio

Bamboo

U Charcoal
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Lily Pipe P (Glasauslauf)

Dieses reizvolle Glasrohr ist im Design der Blite einer Lilie nachempfunden.
Das Design ist trotz seiner Eleganz sehr funktional; Lily Pipe sorgt flr eine
optimale Wasserstromung fiir das Wachstum aquatischer Pflanzen.

New Lily Pipe V (Glaseinlauf)

Dieses einfache, gerade Design besitzt Einsaugschlitze. Perfekt fur den
Einsatz in einem rahmenlosen Aquarium. Durch die geschlitzte Form saugt es

kaum abgestorbene Blatter ein. Bitte entfernen Sie allerdings Blatter, die an
den Schlitzen verbleiben.

Artikelnummer  Produkt Rohrdu(n:::esser Ausl?r:fri;ijfie Filte(rzl-;:is:)rate Aqua[Le;)grt’)Be Artikelnummer  Produkt Rohrdu(lr:::esser Ausl?;fmgl)'bBe FiltezrzF/Ir:is:)rate Aqual('::en:)grbBe
102-411 P-1 210 40 10 45 102-4032 V-3 213 230 10 60
102-412 P-2 213 40 10 45~60 102-4052 V-5 213 300 10 920
102-414 P-4 213 50 10 90 102-4072 V-7 217 300 10~20 120
102-416 P-6 213 60 10~20 120 102-4073 V-7 @20 300 20~30 180
102-4161 P-6 217 60 20~30 180

<Passende Aufsatze>
AuslaufgréBe —Hohe |
<~ —Hohe Hohe —Hohe
Den Auslauf des Lily Pipe tiber
der Wasseroberflache anzubringen,
Auslauf Einlauf Mini P Outflow Mini V Inflow Spin

ermdglicht auch die Nutzung als Bellifter.




Lily Pipe Spin

Lily Pipe Spin besitzt einen gewundenen Auslauf. Das einstrdmende Wasser
aus externen Filtern wird durch die verlangerte FlieBdauer verlangsamt und
wird so zu einem sanften Strom, der sich bestens fur kleine Aquarien eignet.
Lily Pipe Spin ist auch ideal fur bepflanzte Aquarien, das es einfach in das
Becken gehéngt wird, ohne Saugnépfe und ohne den Eindruck lhres Aqua-
scapes zu behindern.

§ \)

oo

e

Lily Pipe Mini P (Auslauf) / Lily Pipe Mini V (Einlauf)
Diese Rohre sind besonders gut flr kleine Aquarien geeignet (mit einer Glas-
dicke von 5mm oder weniger). Sie sind sehr kompakt und benétigen keine
Saugnapfe zur Befestigung. Sie erzeugen eine ausreichende Strémung, um
das Pflanzenwachstum zu beglinstigen, ohne Ihr Aquascape zu storen.

Metal Jet Pipe P (Auslauf) / Metal Jet Pipe V (Einlauf)

Die Rohre aus rostfreiem Stahl besitzen ein auswechselbares Filternetz.
Dieses erzeugt einen sanften Wasserstrom, der vor allem fiir Fische geeignet
ist, die keine schnellen Strémungen vertragen. AusschlieBlich fir den Einsatz
in StiBwasseraquarien gedacht.

Artikelnummer Produkt Rohrdlzrmcr:r;esser :I;:]e) Filttzrzljl:is:)rate GI?:::;ke Artikelnummer Produkt RohrdL(J;r:::;nesser (Hr:rl:s Filtezrzl-;lr:is:;ate GI?:ii’::)ke Artikelnummer Produkt Rohrdt;:::‘Tesser :::3 kon;ﬁ?etirble AquazLe;)gréBe
102-417 Spin P-1 210 150 10 5 102-441 Mini P-1 210 150 5 5 105-121 P-1 214 250 ES-600 36
102-418 Spin P-2 213 150 10 5~6 102-442 Mini P-2 213 160 5 5 105-122 P-2 214 320 ES-600-ES-1200 45

102-433 Mini V-1 213 165 5 5 105-111 V-1 214 250 ES-600 36

102-434 Mini V-2 213 200 6 5 105-112 V-2 214 320 ES-600 45

3y
< Veranschaulichung der Produktspezifikationen>
Clear Hose

Dank des gewundenen Abflusses wird
die FlieBgeschwindigkeit verlangsamt
und ein sanfter Strom erzeugt.

WasserfluB

Clear Hose (3m)

Artikelnummer  Rohrdurchmesser (mm)  Inner / Outer (mm)

Eine Verbindung zwischen 105-302 210 9/12
Filter und Lily Pipe. Auch 105-300 213 12/16
geeignet fir Metal Power 105-303 @17 15720
und Jet Pipe. 105-304 220 19/25

—GroBe GroBe

Metal P
AuslaufgroBe

Metal V
AuslaufgréBe
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Ein Aguarium ist nicht nur ein Kafig zum
Zuchten von Fischen. Nach ADA sollte ein
ideales Aquarium den Fischen eine Umwelt
bieten, welche ihrer naturlichen Heimat ent-
spricht. In solch einer naturlichen aguati-
schen Umwelt kdnnen sich Fische in An-
sammlungen von Wasserpflanzen
verstecken oder uneingeschrankt herum-
schwimmen. Fur uns ist es ausreichend die
frei umherschwimmenden Fische durch die
Scheiben des Aguariums zu beobachten
und zu bewundern. 1994 wurde ADAs
erstes Aquarienbecken Cube Garden
(heute Cube Garden Superior) eingeflihrt.
Dieses Becken wirkte wie ein Stlck Wasser
in Wurfelform, was damals sehr von allen
konventionellen Beckenformen abwich.
Dank seiner Erfahrungen als Fotograf fur
Unterwasserlandschaften, hatte Takashi
Amano die Idee ein Aquarium aus speziel-
len deutschen, hitzebestandigen Glasban-
dern zu schweiBen und dadurch auf Sili-
konkleber verzichten zu konnen. Auf
Fotografien ist die Silikonlinie im hinteren
Bereich des Aguariums viel besser sichtbar
als mit dem bloBen Auge. Diese Linie zer-

stort den grenzenlosen Eindruck, den eine
Unterwasserlandschaft mit einem wunder-
schonen Layout in einem Aguarium
machen kann. Dieses Problem konnte Ta-
kashi Amano nicht ignorieren. Die Cube
Garden Serie wurde spater als ADAs be-
liebte Serie idealer Aquarienbecken heraus-
gebracht. Cube Garden ist ein Becken
ohne Rahmen, welches durch vorsichtiges
Aneinanderkleben von Glasbandern mit
einem MindestmaR an Silikonkleber herge-
stellt wird. Nach der EinfUhrung der Cube
Garden Serie etablierten sich diese rah-
menlosen Agquarienbecken innerhalb kir-
zester Zeit. Es war Uberraschend wie unter-
schiedlich die Unterwasserlandschaften in
einem anderen Aguarientyp aussahen.
1996, zum Zeitpunkt der urspringlichen
Einfuhrung von Japans ersten rahmenlosen
Becken, war ADAs rahmenloses Aguarium
in zwei AusfUhrungen erhaltlich. Es gab
den Support type mit einem Rahmen fur
eine Glasabdeckung und den Pool type
ohne Rahmen. Der Support type wurde
aufgrund einer Sitzung zur bevorstehenden
Markteinfuhrungen produziert. Wahrend der

Sitzung stimmten alle Mitarbeiter bis auf Ta-
kashi Amano daflr, dass sich der Support
type besser verkaufen wirde. Nur Takashi
Amano erwartete, dass der Pool type eine
groBere Nachfrage genieBen wurde. Die
meisten Mitarbeiter vermuteten, dass die
Aguaristen den Pool type weniger anspre-
chend finden wurden, da kein Rahmen fur
die Glasabdeckung vorhanden war. Takashi
Amano vertrat jedoch eine andere Heran-
gehensweise. Er dachte, das Problem mit
der Glasabdeckung konne sich I6sen
lassen, indem man entsprechende Haken
zur Installation der Abdeckscheiben ein-
bauen wurde. Letztendlich hat sich da-
durch das rahmenlose Becken viel besser
etabliert und Cube Garden hat sich weltweit
verbreitet. Auf diesem Weg hat sich das
Image der Aguariumsbecken verandert. Sie
sind nicht mehr nur ,eine Vorrichtung, um
Fische zu halten”, sondern ,ein Teil der In-
nenraumgestaltung”. Schoéne Aquarien mit
natlrlichen Unterwasserlandschaften stellen
keine raumliche Barriere dar. Sie verbinden
vielmehr das Leben der Fische mit dem
Leben der Menschen.
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Cube Garden Superior

Cube Garden Superior ist die ideale Form eines ADA Aquariums. Das
Konzept dahinter ist, die Landschaft im Aquarium mdglichst eindrucksvoll zu
zeigen. Deutsches, hitzeresistentes Glas wird unter hohen Temperaturen zu
dem Cube Garden Superior verarbeitet. (Einzelanfertigungen, Nicht kompati-
bel mit Metal Hook oder Glass Cover)

Cube Garden

Cube Garden ist der neue Standard fir Naturaquarien. Die Transparenz ist
héher als bei Vorgdngermodellen. Gelibte Handwerker stellen den Cube
Garden in Handarbeit her.(Glass Cover ist kompatibel mit den Typen D und E)

Cube Garden Mist

Das Becken weiBt eine Sand-bestrahlte Riickwand auf. Indem Sie das
Aquarium in einem gut ausgeleuchteten Bereich aufstellen, wie vor einem
Fenster, streut die Rickwand das Licht und erhellt so Ihr Aquascape
gleichméBig. Es passt sehr gut zu Cube Cabinet Mist 60.

Artikelnummer ~ GréBe (cm) Glasdicke (mm)  Kapazitat (£)

Artikelnummer  GréBe (cm) Glasdicke (mm)  Anzahl der Haken  Kapazitét (£)

Artikelnummer ~ GroBe (cm) Glasdicke (mm)  Anzahl der Haken Kapazitat (£)

102-804 B10XT10XH10 3 0.9 102-870 B30XT30XH30 5 4 25 102-8801 B60XT30xH36 6 4 60
102-802 B20XT20XH20 3 7.6 102-865 B30xT18xH24 5 4 12
102-806 B30XT30XH30 5 25 102-863 B36xT22XH26 5 4 19
102-805 B45XT30xH30 5 38 102-8545 B45XT24XH16 5 - 16
102-801 B60XT30XxH36 5 60 102-8512 B45xT27XH30 5 4 34
102-8514 B45xT30XH45 6 4 56
* Metal Hook sind nicht im Lieferumfang enthalten. 02871 BaBXTABXHAS 5 7 e
* In seltenen Fallen kann das Produkt kleine Lufteinschllsse in den Glasecken _
aufweisen, die die Funktionalitit jedoch nicht einschrénken. 102-8555 BEOXT30xH18 5 - 30
102-8522 B60XT30XH36 6 4 60
102-8524 B60XT30XH45 6 4 75 - "
Mist (rickseitig)
102-8534 B60XT45XH45 8 8 12
102-8532 B75XT45XH45 8 8 141
102-8543 B9OXT45xH45 10 8 166
102-8554 B9OXT45XHE0 10 8 223
102-8553 B120XT45XH45 12 8 219
102-8563 B120XT45XH60 12 8 295
102-8562 B180XT60XHB0 15 16 590




Cube Garden Glass Cover

Diese Glasabdeckung ist auf die MaBe des Cube Garden zugeschnitten.
Bringen Sie das Glass Cover mit Hilfe der mitgelieferten Metallhaken an dem
Cube Garden an. Es sind zwei Typen erhéltlich, eine Gesamtabdeckung (D)
und zwei Teilabdeckung, die zusammen ebenso das ganze Becken abdecken
(E). Achten Sie bei der Wahl Ihres Glass Cover auf die passende GroBe. (Es ist
kein Futterloch oder abgeschnittene Ecke vorhanden.)

Artikelnummer  GréBe (cm) Glasabdeckung GroBe (mm)  Type
102-699 B30XT18xH24 240x163 D
102-692 B36XT22xH26 300%203 D
102-694 B30XT30XH30 240%x283 D Ny
D Type
102-671 B45XT27XH30 389%253 D
102-672 B45XT30XH45 386x281 D
102-695 B45XT45XH45 388%x434 D
102-673 B60XT30xH36 528x281 D
102-673 B60XT30xH45 528%281 D E Type
102-681 B60XT45XH45 265x427 E X
* D Type besteht aus einer, E Type aus
102-682 B76xT45xH45 340x427 E zwei Glasplatten. Um ein Aquarium der
102-686 B9OOXT45XH45 (fir 10mm Glasdicke) 412X426 E GroBe B180xT60xH60 abzudecken,
102-686 BOOXT45XHB0 412%426 E benotigen Sie vier einzelne Platten.
102-687 B120XT45XH45 (fur 12mm Glasdicke) 560%x422 E
102-687 B120XT45XH60 560x422 E
102-688 B180XTE0XH60 428%X560 E

S1ONA0Yd ANV LdIDNOD vav L6 ‘ 06 INTHVNOV JHNLVN VOV



Cube Cabinet Clear

Cube Cabinet Clear ist ein Aquarienunterschrank, der aus dem gleichen
Material gefertigt wird wie der Cube Garden (die hélzerne Grundplatte ist
optional). Mit seinem schlichten Design passt dieser Schrank perfekt zu
Cube Garden und AQUASKY. Fir 60cm Aquarien sind auch Sets mit Solar 1/
Solar II Stand und Woodbase Board erhaltlich. Bitte treffen Sie lhre Wahl
unter Berlcksichtigung lhres Beleuchtungssystems.

Cube Cabinet Mist

Dieser Cube Cabinet ist flir 60cm Becken vorgesehen und besitzt eine Sand-
bestrahlte Riickwand. An einem sehr hellen Platz, wie vor einem Fenster, wird
das durch die Rickwand fallende Licht gestreut und verbreitet so ein ange-
nehmes Licht. Es ist auch mit dem optionalen Woodbase Board erhaltlich und
als Set auch mit dem Solar I / Solar II Gestell. Bitte treffen Sie lhre Wahl unter
BerUlcksichtigung lhres Beleuchtungssystems.

Woodbase Board

Woodbase Board wurde fir die Nutzung mit dem Cube Cabinet entworfen
und bietet Ihrem Aufbau zusatzliche Stabilitat. Es ermdglicht die sichere
Nutzung des Cube Cabinet. Fiir 60cm Becken bietet ADA einzelne und Zwei-
ersets (mit oberem und unterem) Woodbase Boards an. Wir empfehlen die
Nutzung beider Woodbase Boards bei der Installation mit Solar I / Solar I
und die eines Einzelnen fir AQUASKY.

Artikelnummer  Produkt

Artikelnummer  Produkt

Artikelnummer  Produkt

108-616 Cube Cabinet Clear for B30XT30 108-610 Cube Cabinet Mist 60 108-626 Woodbase Board B30XT30

108-617 Cube Cabinet Clear for B30XT18 108-602 Cube Cabinet Mist 60 (mit Solar I stand und Woodbase Board) 108-627 Woodbase Board B30XT18

108-618 Cube Cabinet Clear for B36XT22 108-603 Cube Cabinet Mist 60 (mit Solar I stand und Woodbase Board) 108-628 Woodbase Board B36XT22

108-619 Cube Cabinet Clear for B456XT27 108-629 Woodbase Board B45XT27

108-620 Cube Cabinet Clear for B60XT30 108-630 Woodbase Board B60XT30 (1Einheit)

108-612 Cube Cabinet Clear 60 (mit Solar I stand und Woodbase Board) 108-631 Woodbase Board B60XT30 fir Solar Serie (klein und groB)
108-613 Cube Cabinet Clear 60 (mit Solar 1 stand und Woodbase Board)

Cube Cabinet 60
mit einem Gestell der Solar Serie
Woodbase Board
(kleines, passendes Zubehdr) |
\> * Cube Cabinet 60 sollte nicht mit Becken der
Cube Cabinet <[> GréBe B60xT30xH45 verwendet werden.
(Es ist ausschlieBlich fur B60xT30xH36
Woodbase Board N vorgesehen.)
(groB) * Diesem Produkt ist kein Beleuchtungssys-

tem beigefugt.
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Wood Cabinet

Wood Cabinet ist ein holzerner Unterschrank fir die sichere Darstellung Ihres
Cube Garden. Das einfache Design passt hervorragend zum Cube Garden

Aquarium.

Plain Cabinet

Plain Cabinet ist ein Unterschrank, um den Cube Garden sicher zu
platzieren.Er besteht aus dem gleichen Material wie der Wood Cabinet und
Uiberzeugt mit seinem schlichten Design. Zentral befinden sich stabilisierende-
Verbindungen. Filter kénnen an beiden Seiten angebracht werden.

Wood Cabinet Gun Metallic Silver Black Off White Light Wood Dark Wood Artikelnummer _ Produkt Farbe Cabinet GréBe (cm)
_ _ r ;m‘!mum 108-551 Plain Cabinet 45  Gun Metallic Silver ~ B45XT27XH70
il L i I 108-552 Plain Cabinet 45  Black B45XT27XH70
No. | AquariengroBe(cm)| Cabinet GroBe(cm) Artikelnummer Artikelnummer Artikelnummer Artikelnummer Artikelnummer 108-553 Plain Cabinet 45 Off White B45XT27XH70
1 B30XT18 B45XT25XH70 108-5391 108-5413 — _ _ 108-554 Plain Cabinet 60  Gun Metallic Silver ~ B60XT30XH70
B36XT22 BABXT25XHT0 108-5392 108-5414 _ — — 108-556 Plain Cabinet 60  Black B60XT30XH70
2 | BABXT45 BA5XTA5XHT0 108-5365 108-5362 108-5361 108-5363 108-5364 108-557 Plain Cabinet 60 _ Off White BEOXT30XH70
B60XT30 B60XT30XH70 108-5315 108-5312 108-5311 108-5313 108-5314 *Dieses Produkt ist nicht fir high-type Aquarien geeignet.
B60XT45 B60XT45XH70 108-5345 108-5342 108-5341 108-5343 108-5344 *Einzelanfertigung
B75XT45 B75XT45XH70 108-5355 108-5352 108-5351 108-5353 108-5354 Es befindet sich ein Loch (@75mm)
3 B90XT45 B90OXT45XH70 108-5325 108-5322 108-5321 108-5323 108-5324 /7 fur Rohre in der zentralen Verstarkung.
B120XT45 B120XT45XH70 108-5335 108-5332 108-5331 108-5333 108-5334 /-
B180XT60 B180XTB0XH70 108-5386 108-5382 108-5381 108-5383 108-5384 ] an ] T Es gibt zwei Lécher (@40mm)

* Bitte sprechen Sie unsere Handler vor Ort auf Besonderheiten bei der Verwen-
dung mit Cube Garden Overflow und Filter Sump an.

* Einzelstlckfertigung

* Alle Wood Cabinets werden vormontiert geliefert.

Spezifikation

Loécher an beiden Seiten fur Filterbefestigungen sind
vorhanden. Rechts unten in der Riickwand gibt es
auch ein Loch zum Stromanschluss.

Seite

fiir elektrische Kabel auf der Riickseite.

Spezifikation

Der Schrank wird durch die
Stabilisation in linke und
rechte Halfte unterteilt.
Beide Seiten besitzen keine
Turen, sondern sind offen.

Riickseite
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Wood Cabinet White (mit exklusivem Gestell)

Dieses neue Design des Wood Cabinet passt hervorragend zu Solar | White.
Es schmiickt und erfrischt Ihren Raum. Es ist nicht nur als High Type erhéitlich,
sondern auch als Low Type, um lhr Aquarium auch auf dem Boden sitzend
bewundern zu kénnen. Es passt zu Aquarien der GréBe B60xT30xH36cm
und erlaubt ein einfaches Verstauen von Schlduchen und Rohren.

Nummer  Artikelnummer ~ Produkt Cabinet GréBe (cm)

4 108-5411 Wood Cabinet White Low type B90XT40XH55

5 108-5412 Wood Cabinet White High type  B90OXT40XH70

* Fiir Becken der GréBe B60xT30xH36cm T T
* Die Abbildungen zeigen den beispielhaften Aufbau.

* Das Produkt enthélt nicht Becken, Glasrohre oder Beleuchtung.
* Das Produkt ist vormontiert, lediglich das Gestell mus aufgesetzt werden.

180 180

r Locher fir Filter und CO2

. r Loch fir Spezialgestelle
Das Schrankinnere peziald

Die Scharniere sind unsichtbar

0 angebracht und beeintréchti- Die Schrankoberseite g\
gen nicht die Optik. Kabel / Die Loécher sind bereits fur die 90 40
kénnen ebenfalls unsichtbar Filterbefestigungen und Spezial- (cm) S
verstaut werden. gestelle vorbereitet. High Type




Garden Stand

Das geradlinige Design dieses Aquarium Gestells ist aus zu dem Cube
Garden bestens passendem Metall gefertigt. Die stabilen Querverbindun-
gen und ein Werkzeug zum Verstellen der Héhe sind beigelegt.

Garden Stand Rack

Dieses optionale Regal wurde fiir den Garden Stand entwickelt. Sie kdnnen
darauf kleine CO2 Kartuschen und Flssigdiinger aufbewahren.

Artikelnummer  Garden Stand GroBe (cm)  Farbe GréBe (cm) Artikelnummer  Garden Stand GréBe (cm)  Farbe GroBe (cm)
108-5021 60 Gun Metallic B66.2XT33.3XH71.1 108-5121 60 Gun Metallic  B45XT11.5XH30
108-5041 90 Gun Metallic B96.2xXT48.3XH71.1 108-5141 90 Gun Metallic  B70XT11.6XH30

* Das Produkt ist fertig zum Aufbau.
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Cube Garden Hook

Haken aus rostfreiem Stahl, um das Glass Cover sicher zu befestigen. Achten
Sie auf die Wahl der passenden GréBe, abhangig von der Wanddicke lhres
Beckens.

Artikelnummer  Dicke(mm)

102-8882 Smm
102-8883 6mm
102-8884 8mm
102-8885 10mm
102-8886 12mm

Inhalt : 4 Stk pro Packung

Garden Mat

Die Garden Mat absorbiert kleine Unebenheiten und Verschmutzungen
zwischen dem Aquarienboden und dem Untergrund. Wir méchten Ihnen die
Nutzung dringend ans Herz legen.

Artikelnummer  AquariengréBe(cm)  Dicke(mm)

108-408 30x18 5
108-409 36x22 5
108-410 30%30 5
108-401 45%X30 5
108-402 60x30 5
108-403 60x45 5
108-405 90x45 8
108-406 120x45 8
108-407 180%X60 8

Die Garden Mat ist ein wenig groBer als das Aquarium. Bitte schneiden
Sie die Matte auf Ihre persénliche GréBe zu.

Normal Blue  NormalBlack  Clear Blue

Aqua Screen

Aqua Screen ist eine Vinylfolie, die Sie an der Ruickwand lhres Aquariums
anbringen kénnen. Wéhlen Sie |hre Lieblingsfarbe entsprechend lhres
Aquascapes oder Ihrer Raumgestaltung. Lasierte normale oder klare
Folien sind in blau erhaltlich.

Aqua Screen *Normal Type

AquariengréBe(cm) Blue I | Black ]
B60xXH36 61Xx37 102-811 102-813
B90OXH45 91X46 102-821 102-823
B120xH45 121X46 102-831 102-833
B90XxH60 91x61 - 102-8231
B120XH60 121x61 - 102-8331
B180XH60 181x61 - 102-8431
Aqua Screen-Clear Type

AquariengréBe(cm) Blue |

B60xH36 61Xx37 102-814

B90OXH45 91X46 102-824

B120xH45 121X46 102-834




NA Thermometer J

NA Thermometer J ist ein speziell fiir Naturaquarien konzipiertes Thermometer.
White type erleichtert das Ablesen der Temperatur und das schlanke Design ist
stimmig mit vielen Typen von Rahmenlosen Aquarien wie dem Cube Garden. Es
kann einfach tber den Beckenrand gehéngt werden und halt ohne Saugnépfe.
Bitte wahlen Sie die richtige GréBe nach der Randdicke Ihres Aquariums.

Nummer  Artikelnummer Produkt Dicke (mm)

1 102-001 J-05WH 5
2 102-002 J-06WH 6
3 102-003 J-08WH 8
4 102-004 J-10WH 10

102-005 J-12WH 12
5 102-006 J-18WH 16

* Temperatur Messbereich: 0-40°C (Abweichungen unter £1°C)
* geschutztes Design
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Sand wird meist als Bodengrund in Agua-
rien genutzt, da er Wasserpflanzen einen
guten Verankerungsgrund bietet. Auch ist
empirisch bestatigt worden, dass Fische in
Agquarien mit sandigem Bodengrund langer
leben. Der Sand hat einen reinigenden
Effekt, da Bakterien und andere Mikroorga-
nismen die Sandoberflache bevolkern und
wasserverunreinigende Substanzen, wie die
Ausscheidungen von Fischen, zersetzen.
Dieses System entspricht alles in allem dem
Okosystem in der nattrlichen Umwelt. ADA
steigerte den Effekt von Sand noch zusatz-
lich und entwickelte ein Bodengrundsys-
tem, welches das gesunde Wachstum von
Wasserpflanzen fordert. Fischexkremente
werden auf dem Grund von Bakterien zer-
setzt und in Nahrstoffe umgewandelt, die
von den Pflanzen absorbiert werden. Da-
durch gedeihen die Wasserpflanzen und
gleichzeitig reinigen die Bakterien das
Wasser, genau wie in naturlichen, aquati-
schen Okosystemen. Der natrliche Boden
mit seiner Vielzahl an Mikroorganismen ist
ein Mikrokosmos, in dem die Organismen
miteinander in Beziehung stehen und die

Umwelt langfristig erhalten. Das Boden-
grundsystem fUr Naturaquarien orientiert
sich stark an dem naturlichen Boden. Fur
den Bodengrund in Aquarien ist die sym-
biotische Beziehung zwischen Pflanzen-
wurzeln und Mikroorganismen besonders
wichtig. Pflanzenwurzeln konnen begrenzt
verfUgbare Nahrstoffe absorbieren, wie bei-
spielsweise anorganische Nahrstoffe.
Zudem verfugt der Bodengrund Uber viele
organische Stoffe, die aus Fischexkremen-
ten und abgestorbenen Pflanzenteilen
stammen. Diese organischen Stoffe werden
mithilfe der Bakterien am Bodengrund in
anorganische Stoffe umgewandelt. Daher
sind diese Bakterien fur ein gesundes
Wachstum der Wasserpflanzen unabding-
bar. Aerobe Bakterien leben in der Nahe
der Pflanzenwurzeln, da diese Sauerstoff
abgeben. Die Wasserpflanzen sondern
zudem bestimmte organische Stoffe auf-
grund der Photosynthese ab, welche von
den Bakterien als Nahrung bendtigt
werden. Offensichtlich besteht eine symbio-
tische Verbindung zwischen Bakterien und
Wasserpflanzen, durch die die Bakterien

zum gesunden Wachstum der Wasserpflan-
zen beitragen. ADAs Substratsysteme er-
zeugt einen ,lebendigen Bodengrund”, der
reich an Bakterien ist. Auch gibt es Syner-
gien zwischen verschiedenen Zusatzen,
wie Power Sand, Bacter 100 und Clear
Super, und dem Basisbodengrundmaterial
Agua Soil. Aqua Soil wird aus nahrstoffrei-
chem, naturlichem Boden hergestellt. ADA
ist auBerdem dabei eine neue Art von Bo-
dengrund zu entwickeln. Es handelt sich
um einen Bodengrund, der teilweise aus
Agua Soil und teilweise aus kosmetischem
Sand besteht. Das von Takashi Amano mit
diesem kosmetischen Sand erstellte
Layout, wurde von einem weiBen Sand-
strand mit grunem Dschungel Rio Negros
im Amazonas inspiriert und hat den kosme-
tischen Sand berlihmt werden lassen. Neu-
erdings sieht man immer haufiger die Lay-
outtechnik mit kosmetischem Sand,
beispielsweise wahrend des International
Aquatic Plants Layout Contests. Durch die
vielfaltigen Innovationen der Aquaristen
entstehen zahlreiche Variationen solcher
Layouts.
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Power Sand

Power Sand ist ein aus pordsem Vulkangestein bestehender Nahrboden, um
die Versorgung der Unterwasserpflanzen mit Nahrstoffen sicher zu stellen und
das Wachstum von nitzlichen Bakterien zu begiinstigen. Das pordse vulka-
nische Gestein sichert die Wasserzirkulation. Bitte wéhlen Sie entsprechend
ihrer Aquariumstiefe zwischen den GréBen S, M und L..

Artikelnummer  Produkt Inhalt Wassertiefe
104-001 Power Sand S 24 40cm oder niedriger
104-002 Power Sand M 24 40cm to 60cm
104-003 Power Sand L 24 héher als 60cm

Power Sand Special

Power Sand Special ist ein aus porésem Vulkangestein bestehenden Nahrbo-
den mit zusatzlichen organischen Nahrstoffen. Bacter 100 und Clear Super
werden beigemischt um das Bakterienwachstum bestméglich zu unterstit-
zen. Es ist besonders gut geeignet fur Pflanzen, die aktiv Nahrstoffe Uber die
Wurzeln aufnehmen, wie Wasserkelche. Bitte wahlen Sie Ihrer Aquariumstiefe
entsprechend zwischen den GroBen S, M und L.

Artikelnummer  Produkt Inhalt
104-011
104-012

Wassertiefe

Power Sand Special S 20 40cm oder niedriger

Power Sand Special M 6L 40cm to 60cm

104-013 Power Sand Special L~ 182 hoher als 60cm

* Verglichen mit normalem Power Sand enthalt Power Sand Special deutlich mehr organische
Néhrstoffe . Der Einsatz von Power Sand Special empfiehlt sich bei Pflanzen wie Schwert-
pflanzen und Wasserkelchen, die Nahrstoffe aktiv tber die Wurzeln aufnehmen. Besonders
fortgeschrittenen Anwendern mit Erfahrungen mit der Kontrolle der Wasserqualitét, die ein
besonders reichhaltiges Substrat bevorzugen, wird Power Sand Special empfohlen.

Beispielhafter Aufbau eines 60cm Beckens

Empfohlene Dosierung
von Power Sand und Aqua Soil

AquariengréBe (cm) Power Sand  Aqua Soil

BB0OXT30xH36 24 94 X1
B75XT45xH45 44 94 X 2
B90OXT45XH45 6¢ 94 X3
B120XT45XH45 84 90 X 4
B180XT60XH60 184 94 X9
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AQUA S0IL POWDER

Amazonia Normal type Amazonia Powder type
Aqua Soil-Amazonia Aqua Soil-Malaya Aqua Soil-Africana
Amazonia ist ein an organischen S&uren und Néhrstoffen sehr reiches Sub- Malaya ist dem dem ocker-farbenen Boden Stuidostasiens nachempfunde- Africana ist ein dem rétlichen Bodengrund Afrikas nachempfundenes
strat, das das Wachstum von Wurzeln von Unterwasserpflanzen férdert. In nes Substrat. Es unterstitzt das nattrliche Aussehen lhres Aquascapes. Sub-strat. Dient aufgrund seiner leicht pH-Wert-senkenden Eigenschaften
der Kombination mit Power Sand wird es zum idealen Substrat fir Pflan- Das relativ weiche Granulat behindert nicht das Wurzelwachstum der Pflan- zur Verbesserung der Wassereigenschaften. Die Kérner behalten lange
zen. Der Powder Type ist fir kleinere Aquarien geeignet und um ihn Gber zen und eignet sich sehr gut fur die Langzeitnutzung. ihre Form.

den Standard Amazonia zu streuen.

Artikelnummer  Produkt Inhalt Artikelnummer  Produkt Inhalt Artikelnummer  Produkt Inhalt
104-031 Amazonia Normal type 3¢ 104-032 Malaya Normal type 3¢ 104-033 Africana Normal type 32
104-051 Amazonia Powder type 3¢ 104-052 Malaya Powder type 32 104-053 Africana Powder type 32
104-021 Amazonia Normal type 9L 104-022 Malaya Normal type 9L 104-023 Africana Normal type 9L
104-041 Amazonia Powder type 94 104-042 Malaya Powder type 9¢ 104-043 Africana Powder type 9¢

Amazonia Amazonia Malaya Malaya

Africana Africana
Normal type Powder type Normal type Powder type Normal type Powder type
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COLORADO SAND

Colorado Sand

Colorado Sand ist ein natirlicher Sand mit rétlicher Farbung. Er ist geeig-
net fur jedes Aquarium und dient als kosmetischer Sand fir Naturaquarien.
Er ist vielseitig einsetzbar und beeinflusst dabei nicht die Wasserqualitat. Es
sieht sehr schon aus, eine diinne Schicht Colorado Sand in kleinen Aquari-
en mit Wabi-Kusa zu kombinieren.

Artikelnummer Inhalt
106-507 2kg
106-508 8kg

Colorado Sand

ADR
NATURE
AQUARIUM

La Plata Sand

La Plata Sand ist ein naturlicher Sand mit einer hellen Farbung. Er ist geeig-
net fur jedes Aquarium und dient als kosmetischer Sand fiir Naturaquarien.
Durch die natirlich helle Farbung vermittelt der La Plata Sand den Eindruck
eines Flussbettes. Die Wasserqualitat wird durch den Einsatz nicht beein-
trachtigt.

Artikelnummer Inhalt
106-505 2kg
106-506 8kg

La Plata Sand

ADA
NATURE
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LA PLATA SAND

La Plata Sand Big

Die Kérnung ist hier wesentlich gréBer als beim Standard La Plata Sand.
Mit unterschiedlich groBen Stlicken vermittelt der La Plata Sand Big ein
besonders naturliches Bild. Sie kénnen ihn auch mit dem Standard La Plata
Sand mischen, um eine Vielzahl an Layouts zu kreieren.

Artikelnummer Inhalt
106-509 2kg
106-510 8kg

Beispielhafter Aufbau von Substraten

Sand
(Kosmetischer Sand)
Aqua Soil
(SOIL fur Substrat)

Power Sand
(N&hrstoff fir Substrat)

La Plata Sand Big

*Bitte waschen Sie Colorado Sand,
La plata Sand und Aqua Gravel vor der Nutzung.
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Aqua Gravel

Aqua Gravel ist natirlicher Flusskies, der die Wasserhérte lhres Aquariums
nicht steigert. Sie kénnen in als Basis und als Obermaterial verwenden. (Auch
bei Bodenfiltern kein Problem.)

Artikelnummer Inhalt GréBe
106-501 2kg S
106-5011 8kg S
106-5012 16kg S

Aqua Gravel S
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BACTER 100
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Bacter 100

Bacter 100 ist ein Substratzusatz, der tiber 100 Mikroor-
ganismen im Ruhezustand enthélt. Indem Sie etwas
davon auf den Power Sand streuen, schaffen Sie eine
ideale Umgebung zum Aufbau einer mikrobiellen Flora.
Wenn Sie Bacter 100 auf Blaualgen streuen, hemmt das
ihr Wachstum.

104-111 100g

DA
NATURE
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GLEAR SUPER
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Clear Super

Dieser Substratzusatz besteht aus wasserreinigenden
Aktivkohlepulver und organischer Séure. Clear Super un-
terstitzt das Wachstum von Mikroorganismen. Indem
Sie etwas davon Uber das Grundsubstrat geben, unter-
stltzen sie das Wachstum der Mikroorganismen im
Substrat und stabilisieren es gleichzeitig.

105-021 50g

Clear Super

Substratzusatze werden direkt auf den Aquarienbo-
den oder auf den Power Sand gegeben. Sie erhal-
ten den guten Zustand des Substrates langfrsitig
und unterstitzen die Entwicklung von Mikroorga-
nismen und so auch |hr Pflanzenwachstum. Mit
Hilfe von Substratzusétzen stabilisiert sich |hr
Substrat sehr schnell und erméglicht es lhnen,
langfristig an Ihrem Aquascape Freude zu haben.

ADA
NATURE
L ADUARIUM

TOURMALINE EC

-

Tourmaline BC

Tourmaline BC besteht aus feiner Bambuskohle, die or-
ganische, schadliche Substanzen bindet. Streuen Sie
etwas davon Uber lhr Substrat wahrend der ersten
Phase des Aufbaus. Durch schwache, elektrische Im-
pulse wird das Pflanzenwachstum im Naturaquarium
aktiviert.

104-113 100g

Tourmaline BC

ADA
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BAGTER BALL ‘

non

Bacter Ball

Bacter Ball ist ein kugelférmiger Zusatz aus Bacter 100.
Sie kénnen ihn im Substrat platzieren oder in Ihrem
biologischen Filtersystem. Er unterstltzt die Gesund-
heit Ihrer Fische und Krebse, die sich am Bacter Ball
gatlich tun.

104-112 18 Stk

Bacter Ball
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PENAC W fiir Aquarien

PENAC W ist ein Substratzusatz. Er verhindert die Bil-
dung eines Sauerstoffmangels sowie eines Was-
serstaus innerhalb des Substartsystems. Er kann auch
direkt in das Aquarium gegeben werden, sollte der
Sauerstoffgehalt einmal zu niedrig sein.

160-003 200g

PENAC W

ke

o
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PENAC P fiir Pflanzen

PPENAC P ist ein Substratzusatz zur Verbesserung der
Bodenqualitat. Nutzen Sie es, wenn Sie das Substrat ein-
setzen und helfen den Pflanzen damit beim Wurzelwachs-
tum. Dieses Produkt ist besonders wirkungsvoll, wenn sie
Rosetten-férmige Pflanzen, wie Schwertpflanzen und
Wasserkelchen, einsetzen mdchten. Diese neigen dazu,
ihre Wurzeln weit durch das Substrat wachsen zu lassen.

150-005 200g

PENAC P
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Multi Bottom

MMulti Bottom ist ein Stdbchen aus Nahrstoffen und
Spurenelementen, die notwendig sind fir ein gesun-
des Wachstum lhrer Pflanzen. Um ein Aquascape
moglichst lange zu erhalten, stecken Sie einfach Multi
Bottom in das Substrat.

104-103
104-104

Multi Bottom (30 Stk)
Multi Bottom Long (30 Stk)

Multi Bottom
Multi Bottom Multi Bottom Long
Iron Bottom Iron Bottom Long (mm)
| o |
ungefahr 25 ungefahr 50

Bottom Release wird empfohlen, wenn Sie Multi Bottom und Iron
Bottom im Substrat verwenden.

Iron Bottom

Iron Bottom ist ein Stédbchen aus Nahrstoffen und
Spurenelementen, die notwendig sind fir ein gesun-
des Wachstum lhrer Pflanzen. Wir empfehlen es be-
sonders fiir die Bepflanzung mit Schwertpflanzen und
Wasserkelchen, die Nahrstoffe vornehmlich Uber die
Wurzeln aufnehmen.

104-101
104-102

Iron Bottom (30 Stk)
Iron Bottom Long (30 Stk)

Iron Bottom
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Sobald die Bedingungen an das Licht,
COZ2 und die Wasserqualitat erfullt sind,
bendtigt man nur noch den richtigen FlUs-
sigdlnger, um Wasserpflanzen gedeihen
zu lassen. Die Schonheit der Wasserpflan-
zen kann nicht bewundert werden, wenn
flussige DUngemittel aus Angst vor Algen
nicht ausreichend eingesetzt werden. Die
Farbintensitat der Wasserpflanzen ist stark
von ihrer Nahrstoffversorgung abhangig.
Wasserpflanzen brauchen drei Hauptnahr-
stoffe: Stickstoff, Phosphor und Kalium,
sowie grundlegende Spurenelemente, wie
Eisen, Magnesium und Calcium. Die richti-
ge Menge dieser Nahrstoffe ermdglicht ein
gesundes Wachstum der Wasserpflanzen
ohne Algenbildung. Zuerst braucht man
ein Verstandnis davon, wann ein Mangel
und wann ein UbermaB an Nahrstoffen im
Aguarium vorliegt. Normalerweise geben
Fische und Garnelen Uber ihre Ausschei-
dungen stetig Stickstoff und Phosphor an
das Wasser ab. Den gleichen Effekt haben
abgestorbene Pflanzenteile, Ubrig geblie-
benes Fischfutter und einige Materialen fur
den Bodengrund. Darum ist es unndétig ein
Agquarium zusatzlich mit Stickstoff und

Phosphor zu versorgen. Im Gegensatz
dazu mangelt es oft an Kalium und Spu-
renelementen, die deshalb zugefthrt
werden mussen. Gesunde Wasserpflanzen
gedeihen unter véllig anderen Umstanden
als normale Pflanzen, die man in der Regel
mit Stickstoff und Phosphor dingt. In Na-
turaquarien dungt man am besten mit
ADAs einzigartiger ,Step Method®, indem
man Green Brighty STEP 1-3 fUr die
Zufuhr von Kalium und Spurenelementen
nutzt. Die Aquarienumwelt verandert sich.
Daher mussen die Arten und Mengen an
zugefthrten Nahrstoffen abhangig von
dem Zustand des Aquariums und der Be-
pflanzungsdichte sorgfaltig angepasst
werden. In den ersten drei Monaten sollte
man das Aguarium mit Green Brighty STEP
1 versorgen, welches wichtige und gut
dosierte Spurenelemente fur das gesunde
Wachstum der Blatter liefert. Danach sollte
man bis zum ersten Jahr mit Green Brighty
STEP 2 dungen. In dieser Zeit wachsen
die Wasserpflanzen sehr stark und brau-
chen darum mehr Eisen, um eine gesunde
Blattfarbe zu entwickeln. Nach circa
einem Jahr wird das Aquarienwasser

zunehmend saurer und das Pflanzen-
wachstum verringert sich. Nun sollte Green
Brighty STEP 3 zum Einsatz kommen. Es
enthalt Spurenelemente und Kalium, um
das Wurzelwachstum und die Photosyn-
these zu fordern. Zudem ist es wichtig
Brighty K zusammen mit der Green Brighty
Serie einzusetzen. Kalium unterstutzt die
Photosynthese und hilft Wasserpflanzen in
jedem Stadium dabei zu wachsen. Ein ge-
sundes Wachstum tragt zur langfristigen
Erhaltung einer schonen Unterwasserland-
schaft bei. Die Green Brighty STEP Serie
wurde 2002 als weltweit erster FlUssig-
dUnger fUr Wasserpflanzen aus entsalztem
Tiefseewasser hergestellt. Neben dieser
Serie vertreibt ADA eine breite Palette an
Zusatzen inklusive der Green Brighty Spe-
cial Serie fUr eine spezielle aquatische
Umwelt mit einem Mangel an Stickstoff
und Phosphor, Green Bacter, welches
eine Losung fur Instandhaltungsprobleme
darstellt, Green Gain, ECA und Phyton Git.
All diese Zusatzstoffe wurden mithilfe von
ADAs jahrelanger Erfahrung in der Pflege
von Naturaquarien entwickelt.
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Green Brighty STEP 1 Green Brighty STEP 2 Green Brighty STEP 3 Brighty K

STEP 1 enthélt ausgewogene Spurenelemente und STEP 2 enthalt viel Eisen, das sehr wichtig ist fir das STEP 3 enthalt Spurenelemente, Eisen und Kalium, Brighty K ist ein Flussigdiinger mit hohem Kaliumge-
unterstiitzt das Blatterwachstum in der ersten Phase des Wachstum von Pflanzen. Wir empfehlen die Nutzung ab was das Wurzelwachstum unterstitzt. Wir empfehlen halt, was in vielen Aquarien oft zu wenig vorhanden ist.
Aquariums. Wir empfehlen STEP 1 flr die ersten drei dem dritten Monat bis zum Ende des ersten Lebensjah- lhnen STEP 3 fur Aquascapes, die &lter sind als ein Es kann auch bei regelméBigem Wasserwechsel als
Monate nach dem Gestalten lhres Aquascapes. res des Aquariums. Jahr. Chlor Neutralisator eingesetzt werden

103-0012 STEP1 250m¢ 103-0022 STEP2 250me 103-0032 STEP3 250m¢ 103-0212  250m

103-001  STEP1 500me 103-002  STEP2 500mg 103-003  STEP3 500m 103-021  500me

103-0011 STEP1 5,000m¢ 103-0021 STEP2 5,000m 103-0031 STEP3 5,000m 103-0211  5,000m¢

Flissigdiinger Anwendung

* Entsalzenes Seewasser ist die Grundlage der

STEPT STEP2 STEPS K LIGHTS SHADE Green Brighty Serie. Es unterstltzt die Nahrstoff-
Stickstoff © O absorption der Pflanzen und sorgt fiir leuchtend
Phosphat o o) gefarbte Blatter.
Kalium O O O * Die Green Brighty Serie wird in Dispenser-
Eisen o o O o I?I;slchen verkauft. Ein Driicken entspricht etwa
Spurenelemente O O @) O .
Chlor Neutralisierung O
Dosierung Vom ersten Tag bls 2um | vom dritten Monat bis" Eljde alter als" ei'n Jahr Beim Was.;.se'rwechsel far far

dritten Monat / téglich | des ersten Jahres / taglich / taglich / taglich Sonnenpflanzen Schattenpflanzen
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Green Brighty Special LIGHTS

Dieser Flissigdiinger ist geeignet furr schnell wachsen-
de Sonnenpflanzen wie Riccia und Glossostigma. Es
enthalt eine reiche Nahrstoffformel und ist sehr zu
empfehlen, wenn die Blatter Ihrer Pflanzen einen Nahr-
stoffmangel zeigen.

103-0112 LIGHTS 250mé
103-011 LIGHTS 500mé
103-0111 LIGHTS 5,000mé

Green Brighty Special SHADE

Special SHADE ist perfekt zugeschnitten fiir die Bedurf-
nisse lhrer Schattenpflanzen wie Farne oder Wasserkel-
che. Ein reicher Kaliumzusatz unterstitzt das Wurzel-
wachstum. Sie kénnen mit dem Zusetzen auch den KH
Level senken.

103-0122  SHADE 250mé
103-012 SHADE 500mé
103-0121 SHADE 5,000m¢

Bottle Base
Bottle Base ist ein aus rostfreiem Stahl gefertigter
Flaschenhalter firr Fllissigdiinger. Es hélt die Flasche
stabil, wenn sie den Green Drop benutzen.

101-205 Bottle Base

* Exklusiv fur die 500ml Flaschen der
Green Brighty Serie gefertigt.

| ABA
NATURE
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Metal Hook Stand

Der Metal Hook Stand dient der Aufbewahrung Ihrer
Flussigdiinger an der Seite Ihres Aquariums. Es passt an
alle Aquarien mit einer Scheibendicke von weniger als
6mm. So haben sie immer schnellen Zugriff zu lhren
Flussigdlingern. (der Flissigdiinger ist nicht enthalten)

101-210 for Green Brighty 250 mé
101-209 for Green Brighty 500 mé
101-211 for Aqua Conditioner series

* Sie kénnen ihn auch fiir die be-Serie der Aqua Conditioner Serie
(101-211) nutzen (Do aqua).

Green Brighty
250 mé

Metal Hook
Stand

Seitenwand
des Aquariums
(less than 6mm) S /
fur Green Brighty flr aqua conditioner

Green Drop

Der Green Drop ist ein glasernes Werkzeug, das die
stetige Versorgung mit Flissigdiinger einfach und leicht
macht. Indem Sie den Green Drop und den Diingeraus-
fluss mit einem Rohr anschlieBen, erméglichen Sie einen
individuellen Nahrstoffstrom direkt in Ihr Aquarium.

102-511 Green Drop

Inhalt /

Green Drop

Schlauch @4 (4cm X 2)
Schlauch @2 (70cm X 1)
Green Glaspipette

Green Glasnadel

Saugnapf (Clear X4, Gray X4)

So nutzen
6 sie den Green Drop

105
=

(mm) _ =
* Flussigdlinger, Bottle Base und
Becken sind nicht inbegriffen.
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GREEN BACTER
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Green Bacter

Green Bacter ist ein Zusatz aus organischen Sauren
und unterstiitzt das Wachstum der Filterbakterien. Es
sollte nach dem ersten Wasserfiillen und nach jedem
Wasserwechsel genutzt werden.

103-101 50me
103-1011  500me

Zusatz Anwendungen

ADA
NATURE
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GHEEN GAIN

L=

—

Green Gain

Green Grain ist ein Zusatz, der zum Wachstum neuer
Blatter nach dem Beschneiden beitragt. Es enthalt
Spurenelemente aus Seetang und Pflanzenhormonen.
Es reduziert den Stress der Pflanzen und férdert ihr
Wachstum.

103-102 50me
103-1021 500me

ADA
NATURE
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PHYTON-D
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h S

Phyton Git

Phyton Git stérkt auf natlirliche Weise die Abwehrkréfte
der Aquarienpflanzen und schiitzt diese gleichzeitig vor
Krankheiten und Keimen. ADA Phyton-Git wird erfolg-
reich in der Blaualgenpraventon eingesetzt.

103-103 50me
103-1031 500me

Green Bacter Green Gain Phyton Git

ECA (Effective Composite Acid)

Aktivieren der effektiven Bakterien

[©) O

o

Phytohormone, die das Pflanzenwachstum unterstitzen

Organische Sauren (wie Aminoséauren), die notwendig sind fur das Pflanzenwachstum @)

Eisenverbund, notwendig bei rétlichen Pflanzen

Unterstitzt die Absonderung von antibakteriellen Substanzen

Beseitigung von Blaualgen

ADA
NATURE
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ECA
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S

ECA

ECA ist reich an Eisen und organischen S&uren, die die
Nahrstoffaufnahme der Pflanzen unterstiitzen. Nutzen
Sie es bei auftretenden farblosen Blattern.

103-104 50mé
103-1041 500me

Serien von Zusétzen, die die Gesundheit Ihres Aquariums
erhalten sollen, werden in kleinen Tropf-Flaschen geliefert,
um den Dosierung so genau wie mdglich zu gestalten. Wie
bei den Flussigdlnger Serien kénnen die 6konomisch
groBen Flaschen neu befiillt werden.

* Bitte befolgen Sie die Dosierungsanleitung in der
Gebrauchsanleitung. Passen Sie dann die Zufuhr lhren
Aquariumsbedingen an, nachdem Sie ein Gefiihl dafir
entwickelt haben.
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Chlor-Off

Chlor-Off ist ein Chlor Neutralisator, um freie
Chlorverbindungen im Leitungswasser zu
beseitigen. Es macht den Wasserwechsel
Risiko armer, selbst im Winter, wenn das
Chlorlevel im Leitungswasser steigt.

103-031 250mé
103-0311 5,000m¢

Aqua Conditioner Anwendung

ADA
NATURE
AQUARIUM

AQUA CONDITIONER
CLEAR DASH

Clear Dash

Clear Dash ist Flockungsmittel, das der
Tribung des Aquarienwassers entgegen
wirkt. Bitte nutzen Sie nur externe Filter bei
der Verwendung von Clear Dash.

(* fur StBwasseraquarien)

103-032 250mé
103-0321 5,000m¢

ADA
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AQUA CONOITIONER
ITAMIX

Vitamix

Vitamix ist eine Nahrungsergdnzung mit
vielen Vitaminen, die zur Fischgesundheit
beitragen. Es mildert auch den Stress, den
die Fische direkt nach dem Einsetzen
zeigen.

103-033 250mé
103-0331 5,000m¢

Chlor-Off | Clear Dash | Vitamix Black Water | Rio Base
Neutralisierung freier Chlor Verbindungen ©
Entfernung
unnotiger etoxifikation von schadlichen Schwermetallen und Eisen O
Substanzen
Die Wassertriibung entfernen @]
Organisches Kolloid zum Schutz der Schleimhaute O ©
H'i.nZL‘Jngen Vitamine fur die Fischgesundheit (@) O
nutzlicher
Substanzen Beruhigende Wirkung auf Fische natirliche Elemente @) O
Stérkung der Pflanzenimmunit&t O

ADA
NATURE
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AQUA CONDITIONER

Black Water

Black Water ist ein Zusatz aus vorwiegend
aus Huminsaure. So wird Ihr Aquarienwas-
ser zu tropischen Wasser. Die Fische
werden sich ruhiger verhalten, da sie nun
weniger vom einfallenden Licht stimuliert
werden.

103-034 250mé
103-0341 5,000m¢

ADA
NATURE
AQUARIUM |

Rio Base

Bio Base ist ein Zusatz, der dem hohen
Schwermetall-Gehalt im Leitungswasser
entgegen wirkt. Es verhindert auch die
Schleimbildung und enthélt viele Vitamine
und Bodensauren, die Kiemenbdgen und
Koérperoberflachen der Fische.

103-035 250mé
103-0351 5,000m¢

Die Aqua Conditioner Serie hilft Innen bei der Anpas-
sung der Wasserqualitét Ihres Leitungswassers und hélt
lhre Fische gesund. Bitte geben Sie bei jedem Wasser-
wechsel das zur Aquariensituation passende Ergan-
zungsmittel hinzu.

* Aqua Conditioner Flaschen besitzen einen internen
Tropfenzahler, der Uberdosierung verhindert. Bitte
geben Sie die entsprechende Menge zunéchst in den
Deckel und dann in das Aquarium.
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Kristallklares Wasser bietet allen Beobach-
tern des Aguariums einen Moment der
Ruhe und Entspannung. In der Welt der
Aquarien nennt sich solch ein Wasser
Jreifes Wasser . Reifes Wasser ist sehr klar
und wirkt so als ob es glanzen wirde. Mit
entsprechender Erfahrung im Aquaristikbe-
reich lasst sich der Reifegrad des Wassers
mit einem Blick feststellen. Anfanger sind
vielleicht noch der Meinung, dass alles
Wasser gleich aussahe, aber erfahrene
Aguarianer haben das Know-How, um den
Unterschied zu erkennen. Die Qualitat des
Aquarienwassers unterscheidet sich je
nach der Aktivitat der reinigenden Bakteri-
en. Wasser mit einer Fulle an Bakterien
und gesunden Wasserpflanzen wirkt auf-
grund der biologischen Filterungsprozesse
glanzend und genau so sollte Aguarien-
wasser sein. Wasser aus dem Wasserhahn
ist sauber und sehr klar, aber es ist nicht
geeignet, um darin Fische oder Wasser-
pflanzen zu zlchten. Das Restchlor ist
schadlich fur lebende Organismen und
muss daher erst neutralisiert werden.
Zudem muss das Wasser die richtige Qua-
litat in Bezug auf die Temperatur, den

pH-Wert und den Hartegrad besitzen. Ge-
nerell bevorzugen Wasserpflanzen in
Aquarien leicht saures, weiches Wasser.
Die Wassertemperatur ist kein groBes Pro-
blem, da sie sich einfach mit einem Erhit-
zer, der ein Thermostat besitzt, regulieren
lasst. Ob die Temperatur stimmt, kann ein-
fach mit einem Thermometer herausgefun-
den werden. Andere Faktoren, die die
Wasserqgualitat beeinflussen, sind fur An-
fanger schwieriger zu Uberprufen. Der
pH-Wert und die Wasserharte konnen sich
je nach Layoutmaterialien, verwendeten
Zusatzstoffen, der zugefUhrten Menge an
COz2 und vielen weiteren Faktoren veran-
dern. Solche Veranderungen lassen sich
nicht durch die Klarheit des Wassers be-
stimmen. Wie konnen Anfanger also ihre
Wasserqualitat Uberprifen? Die Losung ist
ADAs Uberpriifungsset fur Wasserqualitat:
Pack Checker. Mit diesem Set kann jeder
eine vollstandige Messung der Wasser-
gualitatsfaktoren durchfUhren. Dazu wird
Aguarienwasser in das Rohrchen des Sets
gesaugt. Die Pack Checker Serie Uberpruft
die folgenden Faktoren: pH, TH, NHa,
NOz, NOs, PO4, COD und CIO. Im Gegen-

satz zu anderen Uberpriifungssets beno-
tigt man zur NH4 Messung keinerlei Vor-
bereitungen. Ein weiterer Vorteil von Pack
Checker ist die kurze Messungszeit. Viele
Leute empfinden die Uberprifung der
Wasserqualitat als aufwandig und versu-
chen sie zu umgehen. Doch Wasserma-
nagement ist dauBerst wichtig fur Aquarien.
Vor allem in den ersten zwei bis drei
Wochen funktionieren die Bakterien in
Aguarien noch nicht so gut, wodurch es
oft zu einem Uberschuss an giftigem Am-
moniak und Nitrit kommt. Die Wasserquali-
tat muss daher unbedingt Uberwacht
werden. Die Messresultate spiegeln die
Aktivitat der Bakterien wieder. Letztlich
wird man die Wasserqualitat dann mit
einem Blick bestimmen konnen. Um Agua-
rien zu verstehen, muss man das Wasser
verstehen. Wasser verleiht allem Leben ein
Funkeln. Doch wenn das Gleichgewicht
der Umwelt gestort ist, verschlechtert sich
die Wassergualitat und dadurch auch die
Lebensbedingungen fur alle. Dasselbe
Prinzip gilt genauso fur kleine Aquarien.
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Softenizer 20
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Softenizer 50

Softenizer 300

Softenizer

Der Softenizer dient der Wasserenthartung. Das den lonenaustausch férdernde Harz im Softenizer wird mit dem
ausstromenden Wasser aus dem Filtersystem aufgewirbelt. Es senkt effektiv die Wasserharte in Ihnrem Aquarium.
Drei GréBen sind erhaltlich, je nach BeckengréBe und Wasserharte. Die Zugabe von Softenizer beeintréchtigt nicht

das Aussehen des Aquarienwassers und die Schonheit lhres Aquascapes.

Softenizer 20 50 300

Durchmesser Artikelnummer Artikelnummer Artikelnummer
@10mm 102-301 102-311 _
@13mm 102-302 102-312 102-322
@17mm - 102-313 102-323

Inhalt /

Softenizer (mit Saugnapfen)
lonenaustausch férderndes Harz (250m2)

Adapter
Einweg Hahn
Silikonschlauch

Softenizer 20 : Aquarien von 60cm Lénge oder weniger / geringe Wasserhéarte
Softenizer 50 : Aquarien von 60-90xm Lénge / mittlere Wasserharte
Softenizer 300 : Aquarien von 90cm Lange oder mehr / hohe Wasserhéarte



lon-Exchange Resin

Softenizer lon-Exchange Resin

Wiederverwendbare Nachfiillung von den lonenaustausch férderndem Harz fiir den Softenizer. Sie kénnen das Produkt
wiederholt Uber einen langen Zeitraum nutzen: zur Steigerung der Lebensdauer, lassen Sie es in Salzwasser einweichen.
Bitte ersetzen Sie das Harz, wenn die Oberflache abgenutzt und ausgetrocknet ist.

102-331 250me

Necessary amount:
Softenizer 20 / approx 20mé
Softenizer 50 / approx 50mé
Softenizer 300 / approx 250mé

* Etwa 40ml des Harzes sind notwendig, um die Wasserhéarte von 100ml um 1°dH zu senken.

* Fur die Steigerung der Lebensdauer von etwa 100ml Harz, mischen Sie etwa 20g Salz in das Wasser und lassen es fiir
etwa eine Stunde einwirken. Im Anschluss ersetzen Sie das Wasser und entfernen eventuelle Salzreste.

Silikonréhre
Aufbau und Anschluss F

60 135 /\ 1
ﬁ Einweghahn
ﬁ 200 260 265 L
Softenizer 20 /50 /300  (mm) Adapter Softenizer

Drop Checker

Ein glasernes Zubehér, das fiir die Uberwachung des CO2 Gehaltes in Ihrem Aquarium konzipiert wurde. Geben Sie
etwas pH Prufmittel und Aquarienwasser in den Drop Checker. AnschlieBend hangen Sie ihn in das Becken.

103-302 Drop Checker

zu wenig ideal zu viel

Es ist leicht, den CO2 Gehalt zu Uberprifen, durch die Farbveranderung des Priifmittels.
* Beinhaltet pH Priifmittel (5ml)

* Falls sich das Prifmittel durch den niedrigen pH-Wert sofort gelb verféarbt, wird sich trotz der Zugabe
von COz2 die Farbe nicht andern. In diesem Fall, nehmen Sie bitte einen Wasserwechsel vor und
testen das Wasser erneut.

50

45

(mm)
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PACK CHECKER
pH
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Pack Checker pH

Mit diesem Produkt kdnnen Sie ganz leicht den
pH-Wert messen. Die meisten Wasserpflanzen und
tropischen Fische bevorzugen weiches und leicht
saures Wasser. Bitte prifen Sie den pH-Wert Ihres
Aquarienwassers, bevor Sie Fische einsetzen und bei
jedem Wasserwechsel.

103-201 5 Packchen

* Messbreite / pH5.8-8.0
* NICHT fur Salzwasseraquarien

pH Kit

ADA
NATURE
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PACK CHECKER

NoN

Pack Checker TH

TH (Total Hardness of water) ist die Summe von mehr-
wertigen Kationen, wie Kalzium lonen, im Wasser. Wenn
der TH-Wert hoch ist, verblasst die Farbe von Pflanzen-
blattern schnell und das Pflanzenwachstum ist
gehemmt. Bitte Uberprifen Sie den TH-Wert immer,
wenn Sie neue Steine oder Boden eingesetzt haben.

103-202 5 Packchen

Ein Prufmittel zur Uberpriifung der Wasserqualitat. Sie
koénnen hiermit den pH-Wert priifen, ohne den Drop Checker

ADA
NATURE
STEs Messbecher.
pH
Va="aY

A= — 103-303 5me

zu nutzen. Inbegriffen sind eine pH-Farbskalenkarte und ein

AOA
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Pack Checker NH4

Ammonium ist eine organische Materie, die aus Ubrig
gebliebenem Fischfutter und Fisch Exkrementen
entsteht. Sie wird zu toxischem Ammoniak, wenn das
Wasser alkalisch wird. Ammonium I8st sich auf, solange
die biologische Filterung funktioniert. Dieses Produkt
normalisiert die biologische Filterung, sollte sie nicht
einwandfrei laufen.

103-206

5 Packchen

ADA
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PACK CHECKER
NO:

on

Pack Checker NO2

Nitrit entsteht aus Ammoniak und ist sehr schadigend
flir aquatische Lebewesen wie Fische und Garnelen. Der
NO2z-Gehalt im Becken erhéht sich schnell nach dem
Erstaufbau eines Aquariums, wenn die biologische Filte-
rung noch nicht stabil ist. Besonders geeignet fiir Uber-
prifung des Zustandes lhres Filtersystems.

103-203 5 Packchen

Jeder kann die genaue Wasserqualitat mit einem
Pack Checker leicht Uberprifen, indem Sie einfach
etwas Wasser in das Prufrohr saugen.
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PACK CHECKER
NOs

A=A

Pack Checker NOs

Wenn die biologische Filterung des Aquariums gut
funktioniert, wird Nitrit schnell zu harmlosen Nitrat. Es
wird ein bedeutender Nahrstoff flir Wasserpflanzen. Zu
viel Nitrat im Wasser begunstigt allerdings das Algen-
wachstum.

ADA
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PACK CHECKER
cio

MO

Pack Checker CIO

Die Menge von Chlorresten im Leitungswasser ist stark
abhangig von Region und Temperatur. Es ist wichtig, das
Wasser regelméBig zu neutralisieren. Eine genaue Beob-
achtung des CIO-Wertes wird besonders in der Winter-
zeit empfohlen, wenn sich allgemein mehr Chlorreste im
Wasser befinden.

ADA
NATURE
AQUARIUM

PACK CHECKER
coo

Pack Checker COD

Dieser organische Stoff entsteht durch Ubrig gebliebe-
nes Fischfutter und Fisch Exkrementen. Er triibt das
Wasser und beglnstigt das Wachstum von Algen und
Bakterien im Wasser. COD ist einer der Indikatoren, an
denen sich der Wasserverschlei3 messen lasst. Wenn
das Aquarium schmutzig ist oder zu viele Fische beher-
bergt, ist der COD-Gehalt folgerichtig sehr hoch.

103-207 5 Packchen 103-205 5 Packchen 103-204 5 Packchen
* NICHT in Salzwasseraquarien verwenden *NICHT in Salzwasseraquarien verwenden
Der Einsatz von Pack Checker
pH TH NHa4 NO:2 NOs ClO COD PO.
Die Sicherheit von Leitungswasser priifen O O (@)
Die biologische Filterfunktion priifen (@) (@) O
Den Zeitpunkt des Wasserwechsels priifen © © O
Die Sicherheit vor dem Einsetzen von Fischen priifen © O O O
Den Grund fiir gehemmtes Pflanzenwachstum finden O (@)
Den Grund fiir Algenwachstum finden O O O (@)
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PACK CHECKER
PO

MoN

Pack Checker PO4

Phosphat wird durch Fischfutter und Abfélle erzeugt
und ist einer der Hauptgriinde fur Algenwachstum.
Daher ist ein hoher Phosphatgehalt ein Zeichen fir
eine Uberbevélkerung mit Fischen oder Uberfiitterung.
Bitte priifen Sie den POs-Wert regelmé&Big und nehmen
Sie wenn notwendig einen Wasserwechsel vor.

103-208 5 Packchen

*NICHT in Salzwasseraquarien verwenden
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In ,Glass no Naka no Daishizen”, in dem
1992 die gesammelten Aquascape-Werke
von Takashi Amano veroffentlicht wurden,
rat Amano zum effektiven Einsatz von
Tools zur besseren Gestaltung von Unter-
wasserlandschaften. Er sagt: ,Pinzetten
sind wesentlich fur die Gestaltung anspre-
chender, bepflanzter Aguarien.* Zu dieser
Zeit wurden Layout Tools aus dem Blick-
winkel der Benutzer heraus entworfen. Vo-
raussetzungen fur gute Pinzetten sind
scharfe Spitzen, eine passgenaue Aus-
richtung der Spitzen und der direkte
Transfer der eingesetzten Kraft von den
Pinzettenspitzen in die Finger, so dass
man ein gutes Gefuhl fur die Arbeit hat.
Diese Voraussetzungen wurden durch Ta-
kashi Amano formuliert, der selbst mehr
Wasserpflanzen angepflanzt hat als sonst
jemand. Die Pinzetten wurden erfolgreich
entwickelt und bieten eine ausgezeichnete
Handhabung, als ob sie eins mit den eige-
nen Fingern waren. Mit ihnen sind eine
dichte Bepflanzung und das Pflanzen in

schmalen Llcken zwischen Holzstlicken
und Steinen um vieles einfacher gewor-
den. Neben den Pinzetten wurden auch
die Trimming Scissors entwickelt, deren
Produktion jedoch sehr schwierig war. Im
Gegensatz zu normalen Scheren dauerte
es sehr lang die langen und extrem schar-
fen Schneideflachen der Trimming Scis-
sors herzustellen. Das Schleifen und
Harten der Schneiden sowie der gefurchte
Feinschliff der Griffe nahmen viel Zeit in
Anspruch. Am schwierigsten war die kor-
rekte und prazise Ausrichtung der Schnei-
deflachen, die durch erneutes Harten
sprode wurden. Die involvierten Handwer-
ker taten ihr Bestes und so blieb nichts
anderes Ubrig als die Prifmerkmale der
Produkte zu Uberdenken. Nach all diesen
Anstrengungen wurden ADAs Pinzetten
und Trimming Scissors 1993 endlich als
professionelle Layoutwerkzeuge auf den
Markt gebracht. Sie waren auBergewdhn-
lich benutzerfreundliche ,Werkzeuge, die
Naturaquarien zu einem vergnuglichen

Hobby machten®. Professionelle Werkzeu-
ge sind entscheidend dabei ein Hobby
wirklich genieBen zu kénnen. Die Trimming
Scissors passen sich perfekt der Hand an
und man kann es kaum erwarten sie zu
benutzen. ADAs Layout Tools haben sich
mittlerweile zu noch anspruchsvolleren
Profi-Werkzeugen entwickelt. Dabei wurde
nicht nur das Design verbessert. Die zahl-
reichen Optimierungen beinhalten eine
Gewichtsverringerung zur verbesserten
Handhabung, einen grifigen Feinschliff
und die Verwendung von Wolframstahl fur
scharfere Schneidekanten. Seit der Her-
ausgabe der speziell bedruckten 20th An-
niversary Edition im Jahr 2012 verfolgt
ADA die Idee weitere unterschiedlich be-
druckte Layoutwerkzeuge in den Jahren
2013 und 2014 herauszubringen. Um
ein Hobby zu genieBen, braucht es lang-
lebige, hochwertige Werkzeuge, die ihren
Wert dadurch zeigen, dass man sie mit
der Zeit immer mehr zu schatzen lernt.
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Pro-Scissors Spring (1, 2)

Eine kompakte Pro-Scissors Spring ist das perfekte Werkzeug fur das Trim-
men von Moosn auf Treibholz und um Nadelsimsen und Schwertpflanzen in
kleinen Aquarien zu kiirzen. Bitte wahlen Sie den Scherttypen aus. Nutzen
sie den geraden oder gebogenen Typen je nach Ihren Bedirfnissen . Um
die Schere zu schlieBen, driicken Sie einfach die Griffe ein.

Pro-Scissors Short (3, 4)

Diese kurze Schere ist wie gemacht fiir das Beschneiden der Pflanzen vor
dem Einsetzen oder die Trimmung nah der Wasseroberflache. Bitte wahlen
Sie den Scherentyp aus. Nutzen sie den geraden oder gebogenen Typen je
nach lhren Bedurfnissen. Der gerade Typ eignet sich besonders flr das
Schneiden dicker Stéangel und der gebogene fiir niedrig wachsende Pflanzen.

Pro-Scissors Wave (5)

Die Wave kann in verschieden Bereichen eingesetzt werden, wie dem
Detailtrimmen in einem hohen Winkel in kleinen Aquarien und dem Trimmen
groBer Areale mit einem kleinen Winkel, sowie dem Beschneiden des
Vordergrundes.

Nummer  Artikelnummer  Produkt Lange (mm) Nummer Artikelnummer  Produkt Lange (mm) Nummer Artikelnummer  Produkt Lange (mm)
1 106-014 Pro-Scissors Spring (Straight type) 2014 160 3 106-016 Pro-Scissors Short (Straight type) 2014 170 5 106-022 Pro-Scissors Wave 2014 200
2 106-015 Pro-Scissors Spring (Curve type) 2014 160 4 106-017 Pro-Scissors Short (Curve type) 2014 170

* 2014 Modell * 2014 Modell * 2014 Modell

Pro Scissors Spring Gerader Typ
Fur kleine Becken oder das

Trimmen von Moosen. Beschneiden von Pflanzen gemacht.

Gebogener Typ
Die gerade Standardschere ist fiir das gerade Die gebogene Schere eignet sich besonders

fur das Trimmen, besonders am Beckengrund.

Pro-Scissors Wave
Fir das Trimmen groBer
Areale, nahe am Substrat.



o

Trimming Scissors (6, 7)

Diese spezielle Schere wurde entwickelt, um Pflanzen mit dicken Stangeln zu
bearbeiten. Diese schicke und funktionale Schere ist im Becken leicht hand-
zuhaben. Es gibt zwei unterschiedliche Typen, den geraden und den geboge-
nen. Bitte wahlen Sie entsprechend Ihrer personlichen Vorliebe.

e,

Pro-Scissors Force (8)

Die Pro-Scissors Force besitzt eine einzigartig geschwungene Klinge. Sie
Ubersetzt die eingesetzte Kraft der Finger sehr genau auf die der Klinge. Dicke
Blatter und Stangel von Farnen sind dank dieser Schere kein Problem mehr.
Es erlaubt Ihnen Blatter und Sténgel, wie das des Speerblattes, zu durchtren-
nen, was sich mit herkémmlichen Scheren schwierig gestaltet.

ke

Pro-Scissors (9, 10)

Pro-Scissors ist ein professionelles Scherenmodell. Wenn Sie Pro-Scissors
und Trimming Scissors benutzen, kénnen Sie sich fast jeder Trimm-Situation
bedenkenlos stellen. In den GréBen M und L erhéltlich. Beide sind langgezo-
gene Scheren und daher gut fir groBe und tiefe Aquarien geeignet.

Nummer  Artikelnummer  Produkt Lange (mm) Nummer  Artikelnummer Léange (mm) Nummer Artikelnummer Produkt Lange (mm)
6 106-028 Trimming Scissors (Straight type) 2014 255 8 106-023 270 9 106-018 Pro-Scissors M 2014 305
7 106-013 Trimming Scissors (Curve type) 2014 255 10 106-019 Pro-Scissors L 2014 355
* 2014 Modell * 2014 Modell * 2014 Modell

Gehérteter Wolfram Stahl wird fur die Herstellung der Scherenklin-
gen verwendet. Die Fingerlécher fligen sich perfekt in die Hand
und erleichtern durch ihre Form das Zuschneiden und Trimmen
erheblich.

Pro-Scissors Force
Fur dicke Blatter und Stangel
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Pro-Scissors Nude (11) Bottom Release (12)
Die Pro-Scissors Nude besitzt eine einzigartige Form mit gebogenen Griffen Bottom Release ist ein spezielles Werkzeug, um Iron Bottom und Multi Bottom in
und Klingen. Selbst um Steine herum kénnen Sie damit leicht trimmen. das Substrat einzusetzen. Mit der Hilfe von Bottom Release kann der Diinger tief

in das Substrat gesteckt werden. Bitte driicken die den Diinger so tief wie mog-
lich in den Grund, sodass die Nahrstoffe nahe der Wurzeln freigelassen werden.

Nummer Artikelnummer Lange (mm) Nummer  Artikelnummer Lange (mm)
" 106-020 320 12 104-100 375
* 2014 Modell

Pro-Scissors Nude
Fur Spalten um Steine und
nah dem Substrat

R

bf

S

213

Sand Flattener (13)

Sand Flattener ist ein Spezialwerkzeug, das das Substrat flach und eben
halt. Nicht nur wahrend des Aquarienaufbaus, sondern auch nach jedem
Wasserwechsel eine Erleichterung. Nutzen Sie das kleine oder groBe Ende,
je nachdem, wie Sie besser an das Substrat heran kommen.

Nummer Artikelnummer Léange (mm)
13 106-026 270
* 2014 Modell

R



Pinsettes Series (14-17) Pro-Pinsettes Grip type (18-20)

Diese Pinzetten sind Profiwerkzeuge, mit exakter Federnstérke, Aufeinanderpassen der Spitzen und einer leicht zu Besonders fiir Wasserkelche und Schwertpflanzen geeignet. Die Spitze ist dicker und breiter als bei den Standard-
handhabenden Lange. Jedes Layout erfordert den Einsatz von Pinzetten. Mit diesen Produkten erreichen Sie leicht Pinzetten. Bitte wahlen Sie je nach lhren Bedirfnissen und den eingesetzten Pflanzen lhren Favoriten.
jede Stelle in Inrem Naturaquarium, ob zwischen Steinen, unter Treibholz oder zwischen einzelnen Pflanzen.

Nummer Artikelnummer Produkt Lange (mm) Nummer  Artikelnummer Produkt Lange (mm)
14 106-005 Pinsettes S 2014 160 18 106-009 Pro-Pinsettes Grip type S 2014 210
15 106-006 Pinsettes M 2014 210 19 106-010 Pro-Pinsettes Grip type M 2014 260
16 106-007 Pinsettes L 2014 270 20 106-027 Pro-Pinsettes Grip type L 2014 310
17 106-008 Pinsettes XL 2014 300

* 2014 Modell
* 2014 Modell

Die Pinzettenspitze

Die Pinzetten sind fur den professionellen Gebrauch gemacht
und mit einem HochstmaB an Prézision gefertigt. Ihre Spitzen
passen perfekt aufeinander und es ist damit leicht, selbst
kleinste Pflanzen aufzunehmen und einzusetzen.
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Pro Razor (21, 22, 23) Pro Picker (24)
Dieser Klinge wird genutzt, um Algen von den Aquarienwénden zu entfernen. Der Griff kann mit Hilfe einer optiona- Pro Picker ist ein weiteres Werkzeug zu Algenentfernung, wird allerdings bei Treibholz und Steinen eingesetzt. Sogar die
len Verlangerung fir den Einsatz in groBen Aquarien gestreckt werden. Der Pro Razor Mini ist fiir kleine Becken. Die schwarze Pinselalge lasst dich damit problemlos entfernen. Es ermdglicht die prazise Entfernung der Alge an Stellen, die
Klingen missen ersetzt werden, wenn die Algenentfernung nur noch schwer von der Hand geht. Sie mit einer Burste oder einem Nagel nicht erreichen kdnnen.
Nummer  Artikelnummer  Produkt Lange (mm) Nummer  Artikelnummer Lange (mm)
21 106-025 Pro Razor Mini 2014 260 24 106-143 175
22 106-024 Pro Razor 2014 400
23 106-110 Extender 410
106-122 Replacement Blade for Pro-Razor (2 pcs) -
106-155 Replacement Blade for Pro-Razor Mini (2 pcs) -

* 2014 Modell (ohne Verlangerung und Ersatzklinge)




Riccia Stone

Halt Riccia und Moose am Grund fest und ermdglicht so
ein Teppichwachstum auf dem Substrat. Der Stein passt
sich dem Substrat gut an und kann auch leicht eingegra-
ben werden.

106-031

Riccia Line

Riccia Line ist ein Spezialfaden, um Riccia an Steinen
und Treibholz zu befestigen. Durch die griine Farbe ist es
im Wasser kaum zu sehen.

106-032  50m Rolle

Moss Cotton

Moss Cotton ist ein spezieller Faden, der an Treibholz
und Steinen befestigt wird und ein Festwachsen von
Moosen erleichtert. Es besitzt die gleiche Grinfarbung
wie das Weidenmoos und |6st sich nach einer Weile auf,
sodass Sie es nicht entfernen miissen.

106-033  200m Rolle

Wood Tight

Wood Tight ist ein Vinyl-umschlossenes Kabel, mit dem
sich Farne und Speerblatter wahrend der Kultivierung
befestigen lassen. Das braune Kabel ist kaum zu sehen
im Wasser. Nachdem lhre Pflanzen sicher stehen,
kénnen Sie das Kabel einfach mit einer Schere 16sen.

106-034  10m Rolle
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Maintenance Stand Clear Type A

Maintenance Stand Clear besteht aus durchsichtigem
Acryl von hoher Klarheit. Er ermdglicht einen schnellen
Uberblick iber Zubehér — Layout Werkzeuge, Fliissig-
diinger und AP Glass schweben fast in der Luft. Typ A
besitzt einen ausreichend hohen Raum fiir einen Tower.

101-216  B300XT200XH700mm

i

Maintenance Stand Clear Type B

Maintenance Clear Type B besitzt Regalabstande fiir
kleinere Accessoires, keinen Tower. Sie kénnen hier
leicht Ihre Pflege- und Priifmittel ordentlich aufbewahren
und haben schnellen Zugriff auf die benétigten Utensili-
en. Es wertet auBerdem die Umgebung lhres Aquariums
optisch auf.

101-217  B300XT200XH700mm

* Die Abbildung zeigt ein komplettes Set. Die sichtbaren Flussigdiinger,

Fischfutter und Werkzeuge gehéren nicht zum Lieferumfang.

Maintenance Stand Tree

Die elegante und schlanke Form bietet groBe Stabilitat
und Funktionalitdt. Aquarien Werkzeuge und Verbrauch-
sprodukte werden ordentlich verstaut. Er braucht nicht
viel Platz und kann nah an lhrem Aquarienschrank
stehen.

101-220 B224xT190XxXH900mm

Maintenance Stand I

Dieses schicke Gestell aus rostfreiem Stahl bietet ausrei-
chend Platz fiir eine Vielzahl an Aquarien Produkten. Be-
wahren Sie Ihr Werkzeuge, Flussigdinger und AP Glass
an einem Ort auf, von dem aus Sie schnellen Zugriff
haben auf alles, was Sie als Aquascaper brauchen.

101-212 B166XT150XH330mm



SUPERGE

Superge

Superge ist ein Reinigungsmittel, das die Algen von gla-
serner Ausristung entfernt. Pollen Glass und Lily Pipe
sind leicht zu reinigen, indem man sie Uber kurze Zeit
einlegt.

102-911  300m¢

Ay B
% yialuM J

g
WaorTLe

CLEAN BOTTLE

A=A

Clean Bottle

Reinigen Sie in dieser Plastikflasche Ihr Glaszubehor
imit Superge . Sie kdnnen einfach Wasser hineingeben
bis zur Flaschenkrimmung und dann eine Verschluss-
kappe Superge dazu geben.

102-901  Clean Bottle

Tube Brush

Reinigungsbirste speziell hergestellt, um Glasgerate wie
Lily Pipe zu reinigen. Tube Brush entfernt Schmutz und
Verunreinigungen, die nur schwer von Superge entfernt

werden.

102-921 S, M, Lset

Spring Washer GréBentabelle

ProduktgréBe

Geeignete Produkte

sSS

Lily Pipe P1. Lily Pipe - Spin P-1. Lilly Pipe - Mini P-1

S

Lilly Pipe P2/P-4/P-6(® 13). New Lily Pipe V-3/V-5,
Lilly Pipe - Spin P-2. Lily Pipe - Mini P-2. Lily Pipe + Mini V-1/V-2

M

New Lily Pipe V-7 (@ 17/@20)

SS S M

Spring Washer

Diese neue Art der Glasblirste besitzt ein langes, flexib-
les Kabel. Selbst die geschwungene Lily Pipe ist damit
leicht zu reinigen.

102-928 SS (fur Rohre mit @10)
102-927 S (Rohre, kleiner als @13)
102-926 M (Rohre, groBer als @17)

Flexibles Drahtspul-Kabel.
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In Uppig bewachsenen Naturaquarien mit
Fischen ist es notig, das richtige Fischfut-
ter sehr aufmerksam zu wahlen, um das
Pflanzenwachstum nicht zu beeintrachti-
gen. Um Fischen und Pflanzen eine ge-
sunde aquatische Umwelt zu bieten, muss
man nahrstoffreiches und gut verdauliches
Fischfutter geben. Wenn das Futter zwar
nahrstoffreich, aber nicht gut zu verdauen
ist, mUssen die Tiere mehr davon essen,
um das Defizit auszugleichen. Zudem kann
eine schlechte Verdaulichkeit des Futters
zu schmutzigen Aguarien fUhren, da mehr
Nahrungsaufnanme zu mehr Exkrementen
und damit auch zu verstarkter Algenent-
wicklung fuhrt. ADAs Fish Food AP Serie
wurde mit dem Versuch entwickelt, ein
Fischfutter herzustellen, das besser ist als
naturliches Plankton. Plankton stellt in der
Natur das beste Fischfutter dar. Das “AP”
in Fish Food AP ist die AbkUrzung fur “Arti-
ficial Plankton”. Ohne Ubertreibung kann
behauptet werden, dass der Anblick von
Discus und Pterophyllum altum zwischen
Uppigen Wasserpflanzen treibend, wie es

in dem Fotoband “Glass no Naka no Da-
ishizen 1985-2009" zu sehen ist, nur
nachgebildet werden kann, indem man
Fish Food AP futtert. Auch wenn es
schwierig ist, Wasserpflanzen und Cichli-
den, einen relativ groBen Fisch, der sogar
kleine Garnelen frisst, zusammen in einem
Aguarium zu haben, ist ihre Koexistenz
mithilfe des richtigen Fischfutters und des
entsprechenden Futterungsverhaltens
moglich. Den Zustand der Fische kann
man sehr gut durch ihr Essverhalten deter-
minieren. Gesunde Fische erhaschen ihr
Futter aktiv, wahrend krankliche Fische
sehr passiv auf inr Futter reagieren. Wenn
Fische mit ihrer Umgebung nicht vertraut
sind, sind sie manchmal bei der Futterung
verangstigt und verstecken sich hinter
etwas. Zusatzliche Beachtung muss auch
kleineren Fischen, die besonders fur Natu-
raquarien geeignet sind, gewidmet werden,
da sie leicht unterernahrt werden konnen
und sie sich aufgrund inrer geringen GroRe
nur schlecht erholen, wenn sie erst einmal
zu abgemagert sind. Folglich muss Fisch-

futter sehr sorgféltig ausgewahlt und ver-
fUttert werden. AuBerdem hat ADA einen
Futterapparat aus Glas entwickelt, den AP
Glass. Der AP Glass passt sich perfekt der
Hand an und erlaubt ein sauberes Flttern.
Das Design wurde von Takashi Amano ge-
staltet und das ursprungliche Modell wurde
nach seiner HandflachengroBe hergestellt.
Amano ,wollte machen, was er selbst be-
notigte, also empfand er die GroBe seiner
eigenen Handflache nach”. AP Glass ist
ein weiteres ADA Produkt, welches auf-
grund von Takashi Amanos eigenem
Bedarf entstanden ist. Sorgfaltige Abwa-
gungen wurden in Hinblick auf das Design
und die Funktionalitat getroffen. Um das
Absinken von Fischfutter zu verhindern,
lasst AP Glass das Fish Food AP Uber die
leicht gekrimmte MUndung langsam die
Wasseroberflache erreichen, so als ob
kleine Insekten sanft auf der Wasserober-
flache landen wirden. Takashi Amanos
Streben nach Produktqualitat findet sich
auch in diesem kleinen Gerat wieder.
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ADA ORIGINAL FISH FODD ADA DRIGINAL FISH FODD ADA ORIGINAL FISH FOOD ‘
AP-1 ¥ X
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AP-1 AP-3

Fish Food AP

Ein grundlegendes Fischfutter fur Naturaquarien. Durch die gute Auftriebsfahigkeit und die hohe Verdaulichkeit ist die
Menge an Uberresten und Exkrementen drastisch reduziert. In der Folge ist die Verunreinigung des Aquarienwassers
wesentlich langsamer als mit anderen Futtermitteln. 3 verschiedene Kérnungsgrade sind erhéltlich. Wahlen Sie die
richtige GroBe entsprechend der GroBe lhrer Fische.

Artikelnummer ~ Produkt  Fischart Inhalt
107-001 AP-1 Fischbrut / kleine Fische 15g w
107-002 70g
107-003 300g
107-011 AP-2 Erwachsene / mittelgroBe Fische 15g
107-012 70g
107-013 300g
107-022 AP-3 Erwachsene / groBe Fische 70g
107-023 3008 15g Packchen
X A O O
Ungeeignet Stark geeignet
Hoher
Nahrstoffgehalt Fische APNo.| AP1 AP2 AP3
AEETEE Guppies, Platies O O X
Eigenschaften Bettas, Gourami Fische O O X
von AP Tetra © (@) A
Auftriebskraft ?it:cr::?;bung Rasbora ® ® A
Hohe Kaiserfisch O (@) (@)
Verdaulichkeit Panzorwels ~ o o

* Large Grain AP-3 sinkt langsam.

r = | T -
ADA ADA [T |

NATURE ‘ NATURE NATURE
AQUARIUM AQUARIUM RAQUARIUM
ADA Ofi: . 154 FO00 ADA A 4 FOON ABA OR 9 FOOD
GOLD GOLD GOLD
on | ron ron

| |

AP-1 GOLD AP-2GOLD AP-3 GOLD

Fish Food AP-GOLD

Fischfutter mit hohem Nahrstoffgehalt und viel hochwertigen Proteinen und Gemdiseanteilen. Es enthélt zudem Taurin,
das erheblich zur Fischgesundheit beitrdgt. Besonders geeignet fiir schwierig zu fiitternde Fische und Seefische. Jede
KornungsgroBe ist etwas kleiner als bei der AP Serie.

Artikelnummer  Produkt Fischart Inhalt

107-101 AP-1 GOLD  Fischbrut / kleine Fische 25¢

107-111 AP-2GOLD  Erwachsene / mittelgroBe Fische 25g

107-121 AP-3GOLD  Erwachsene / groBe Fische 25g

X A O O
Ungeeignet Stark geeignet
Hoher
. Nahrstoffgehalt Fische APGOLD | AP1 AP2 AP3
Taurin
Guppies, Platies © @) (@)
Appetitanregend o
Eigenschaften R Bettas, Gourami Fische A O O
von
AP GOLD | Starkere Tetra © © )
Fischfarbung Rasbora o o e)
3 Hohe Kaiserfisch A O (@)
Auriebskiafl | yergayichei

Panzerwels X A O




‘, AP-1 PREMIUM

AP-2 PREMIUM

Fish Food AP-PREMIUM

Sorgfaltig ausgewahlte und leicht verdauliche Zutaten sind in diesem Futter ebenso enthalten wie Kalzium, das sehr zur
Fischgesundheit beitragt. Es enthélt die ausgewogenste Nahrstoffkombination in der Food AP Serie. Neben Vorteilen
wie der reduzierten Exkrement-Absonderung und der dadurch verlangsamten Verunreinigungsrate des Wassers, ist es

besonders fir Wildfische mit einem sensiblen Verdauungstrakt geeignet.

Artikelnummer  Produkt Fischart Inhalt
107-035 AP-1PREMIUM  Fischbrut / kleine Fische ~ 25g
107-036 AP-2 PREMIUM  Erwachsene / mittelgroBe Fische 25g
X A O O
Ungeeignet Stark geeignet
Hoher
. Nahrstoffgehalt Fische AP PREMIUM | AP1 AP2
Kalzium - -
Guppies, Platies O O
Appetitanregend Lo
Eigenschaften Bettas, Gourami Fische O (@)
von AP
PREMIUM  /Stirkere Tetra © ©
Fischfarbung Rasbora o o
Auftriebskraft ~ Hohe Kaiserfisch O o
Verdaulichkeit
Panzerwels A O

r=ril

AP Glass

AP GLASS ist eine glaserner Futterdosierer furr die ADA
Fischfutter Serie Fish Food AP. Die sanft geschwungene
Glasoberflache ist leicht zu handeln und bringt Freude
am Futtern der Fische. AP Glass ermdglicht es lhnen,
die angemessene Menge an Futter zu geben, ohne
direkten Hautkontakt mit dem Fischfutter.

Clear Stand for AP Glass

Diese transparente Halterung aus Acryl ist speziell fur
das AP Glass angefertigt. Durch die Anbringung des
Futterautomaten an der Aquarienwand kénnen Sie lhre
Fische leicht und schnell versorgen. Es halt die Vorrich-
tung sicher und ordentlich an Ort und Stelle und sieht
sehr schick aus in Kombination mit dem Cube Garden.

Artikelnummer  Produkt

Artikelnummer  Produkt

102-501 AP Glass

101-208 Clear Stand fir AP Glass

* Enthalt Fish Food AP-1 und AP-2 (je 15g)

Die gebogene Offnung erlaubt
eine sichere Dosierung.

* Die Abbildung zeigt das komplette Set. Der AP Glass ist
nicht enthalten.

AP Glass

Clear Stand

/ Seitenwand
(dtnner als 6mm)

* Erhaltlich fur Becken mit einer Scheiben-
dicke von 6mm oder weniger.
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Dolaqua

NATURE AQUARIUM GOODS @ For Beginners

Design und Leistung,
die Spal3 machen.

Dolaqua bietet Aquarienprodukte mit anspruchsvollem Design und angemessener Leis-
tung fUr momentane und zuklnftige Anfanger. Durch ADAs Erfahrung und Know-How
koénnen die Dolagua Produkte zu einem bezahlbaren Preis angeboten werden, ohne daftr
LeistungseinbuBen hinzunehmen. Die Palette besteht aus allgemeinen Aquarienprodukten
in ansprechenden Formen. Dolaquas hellblaue Logofarbe reprasentiert die Wichtigkeit,
Reinheit und Sanftmut des Wassers als Ursprung allen Lebens.
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Cube Glass

Cube Glass ist ein rahmenloses Aquarienbecken mit schlichtem Design. Da keine Plastikrander die Sicht versper-
ren, kann dieses Becken auch in anderen Bereichen als den Naturaquarien eingesetzt werden.

(Glass Cover deckt sich mit Typ D und Typ E)

Artikelnummer  GréBe(cm) Glasdicke(mm)  Anzahl der Haken
140-868 B20XT20XH20 5 4
140-869 B25XT25%XH25 5 4
140-870 B30XT30xH30 5 4
140-865 B30XT18xH24 5 4
140-863 B36XT22XH26 5 4
140-8545 B45XT24xH16 5 -
140-8512 B45XT27xH30 5 4
140-8514 B45XT30xH45 6 4
140-8555 B60XT30XH18 5 -
140-8522 BB0XT30xH36 6 4

Cube Glass Plastic Hook

Artikelnummer

149-8881

fir 5mm Dicke

4 Stk/Paket

149-8882

firémm Dicke

4 Stk/Paket

Cube Glass Glass Cover

Diese glaserne Abdeckung wurde fiir Cube Glass hergestellt. Befestigen Sie das Glass Cover mit Hilfe der Plas-
tikhaken am Cube Glass. Zwei Arten sind erhéltlich, Typ D.W&hlen Sie die passende Abdeckscheibe abhingig
von der AquariengréBe. (ein Futterloch oder eine abgeschnittene Ecke sind nicht vorhanden)

Artikelnummer  Cube Glass GréBe (cm)  GroBe (mm)  Glasdicke (mm)  Type
102-697 fiir B20XT20XH20 183x140 3 D type
102-698 fur B26XT25XH25 233%x190 3 D type
102-694 fir BBOXT30XH30 240%X283 3 D type
102-699 fir BBOXT18xH24 240%x163 3 D type
102-692 fir BS6XT22XH26 300%203 3 D type
102-671 fur B456XT27XH30 389%x253 3 D type
102-672 fur B45XT30XH45 386x281 3 D type
102-673 fir BEBOXT30XH36 528x281 3 D type
D type

* Typ D benotigt lediglich eine Schei-
be zur vollstandigen Abdeckung.
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Waterfall

Waterfall wurde speziell fir herauswachsende Wabi-Kusa entwickelt. Die
einzigartige Stufenstruktur erlaubt einen Wasserstrom von oben nach unten,
wie bei einem Wasserfall. Es ist méglich, im unteren Beckenbereich Fische zu
halten (Tiefe 12cm). Die Wasserzirkulation erfolgt standig. So kénnen heraus-
wachsende Wabi-Kusa lange erhalten werden, ohne auszutrocknen.

%)
Ootanua

Artikelnummer  GréBe (cm) Glasdicke (mm)
140-837 B30XT30%xH30 5
140-831 B60XT45XH45 6
140-832 B90XT45xH45 6

* Waterfall enthalt ein spezielles, glasernes Einlaufrohr (&13) und ein Auslaufrohr (313).
Die Wasserzirkulation erfolgt von oben nach unten und sieht aus wie ein Wasserfall,
wenn Sie einen externen Filter wie den Super Jet Filter ES-600 anschlieBen.

* Registriertes Design von ADA

1 t
———300 |
100
1
100
300
120
(mm)
Stufe platzieren. B30xT30xH30cm Waterfall 30

Seitenansicht

F 450 } }

gl
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V)
Detaqua

Waterfall Ver.2

Die Stufen firr die Platzierung von Wabi-Kusa sind auf zwei Stufen reduziert und
so bietet die Ver.2 mehr Platz fir Wasser (Tiefe 17cm). Es ist mdglich, ein verein-
fachtes Layout einzurichten, indem Sie etwas Sand und Steine verteilen, sowie
Treibholz und Wasserpflanzen der Familie der Farne. Durch die erweiterte Wasser-
kapazitat konnen Sie auch bei den Fischen aus einem breiteren Spektrum wahlen.

Artikelnummer  GréBe (cm) Glasdicke (mm)
140-834 B60XT45XH45 6
140-835 B90XT45XH45 6

* Waterfall Ver.2 enthélt ein spezielles, glasernes Einlaufrohr (@13) und ein Auslaufrohr
(©13). Die Wasserzirkulation erfolgt von oben nach unten und sieht aus wie ein
Wasserfall, wenn Sie einen externen Filter wie den Super Jet Filter ES-600 anschlieBen.

* Registriertes Design von ADA

450 |

(mm) (mm)

Ver.2
Seitenansicht

Waterfall
Seitenansicht



Cube 15

Plant Glass Cube

Cube ist ein Glasbehélter fur die Bepflanzung mit Wabi-Kusa. Die stabile Wiir-
felform eignet sich bestens fur ein einzelnes Wabi-Kusa. Wenn Sie langstielige
Pflanzen einsetzen, wird im Laufe des Wachstums der Beckenrand Uber-
wachsen. Hervorragend geeignet fir Killifische und Bettas.

Artikelnummer  Produkt GréBe (cm)

140-811 Cube 16 B15XT15XH15

Cylinder 2010

Plant Glass Cylinder

Die groBe Offnung des Zylinders erlaubt die einfache Pflege der Wabi-Kusa
und ist in mehreren Hohen erhaltlich. In einem flachen Zylinder lassen sich gut
den Beckenrand Uberragende Pflanzen in Szene setzen. Ein hoherer Typ
eignet sich hingegen fir eine Kombination aus Wabi-Kusa und Killifischen.

Artikelnummer  Produkt
140-801 Cylinder 2010 @20XH10
Cylinder 2020  @20xH20
Cylinder 2030  @20xH30

GroBe (cm)

140-802

140-805

5 %
20
|
220

Y
| |

(em) 220 (om)

=

\
' 220 (em)
Cylinder 2010

Cylinder 2020 Cylinder 2030

Oval 17

Plant Glass Oval

Dank dem gebogenen, runden Design ist das Plant Glass Oval schon fiir sich
ein schicker Einrichtungsgegenstand. Wenn sich ein Wabi-Kusa an der Innen-
wand entlang rankt, ist das erst recht ein schéner Anblick. Durch das groBe
Volumen ist es bestens geeignet fir untergetauchte Wabi-Kusa.

Artikelnummer  Produkt  GréBe (cm)
140-821 Oval 17 @19XH17
Oval 25 @27XH25

140-822

* Plant Glass kann in der angegebenen GroBe leicht
variieren, da durch den Herstellungsprozess eine
einheitlich Glasdicke und Form nicht immer
gewabhrleistet werden kann.

25

219 (cm) B27 (em)
Oval 17 Oval 25
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Valley

Plant Glass Valley

Valley besitzt eine Form, die fur ein einzelnes Wabi-Kusa
geeignet ist. Das natirliche und elegante Design kann auf
einem Tablett im Wohnzimmer in Szene gesetzt werden.

Polka

Plant Glass Polka

Die sanfte, runde Form gibt Ihrem Wabi-Kusa ein bezau-
berndes Aussehen. Die diagonal geschnittene Offnung
ist breit und damit fir die Kultivierung untergetauchter
Wabi-Kusa geeignet.

Carafe

Plant Glass Carafe

Dieses verbliiffend moderne Design mit seinem diago-
nalen Schnitt setzt jede Art von Wabi-Kusa sehr anspre-
chend in Szene - hochstielige Pflanzen, Schwertpflan-
zen, Wasserkelche, etc.

Oasis

Plant Glass Oasis

Plant Glass Oasis ist eine neue Generation der Plant
Glass Serie. Bestens geeignet, um ein einzelnes Wabi-
Kusa einzurichten. Die sanften Kurven vermitteln einen
fast romantischen Eindruck bei der Betrachtung.

Artikelnummer  GréBe (cm)

Artikelnummer  GréBe (cm)

Artikelnummer  GréBe (cm)

Artikelnummer  GréBe (cm)

140-823 @20%xH9.5 140-825 ?156xH16.5 140-826 @13XH23 140-827 @24.5XH12
* Plant Glass kann in der angegebenen GréBe leicht variie-
ren, da durch den Herstellungsprozess eine einheitlich
Glasdicke und Form nicht immer gewahrleistet werden
kann.
23 T
@ 16.5 12
‘ 9.5
J e e
@20 (cm) 215 (cm) 213 (cm) @245 (cm)
Valley Polka Carafe Oasis



Branch

Die Branch ist ein Halogenlampensystem, das fir kleine Aquarien wie die
Plant Glass Serie entwickelt wurde. Das einfache, gewdlbte Design besitzt 4
verschiedene Lichteinstellungen und passt sich so unterschiedlichen Raumsi-
tuationen hervorragend an. Mit Hilfe des Branch Systems ist es mdglich,
Wabi-Kusa ganz ohne Tageslicht zu kultivieren.

Artikelnummer  Produkt / Farbe
146-003 Branch / Cream
146-004 Branch / Silver

146-031 75W Halogen Lampe fiir Branch (Ersatzlampe)
146-099 Branch Lamp Cover

* Spannung / AC100V 50/60Hz

* GroBe B35xT34xH62cm

* Fur Plant Glass oder kleine Aquarien mit 20cm Seitenléan-
ge oder weniger entwickelt. Eine 75W Halogenlampe ist
beigelegt.

\

Cream Silver

High type Low type

Branch Stand

Dieses Gestell ist fir das Branch Beleuchtungssystem entwickelt worden. Der
High Type ist groB und schlank, wahrend der Low Type fiir den Aufbau auf
einem Tisch oder einer Fensterbank geeignet ist. Das Gestell besitzt eine
Rinne, in der elektrische Kabel versteckt werden. Wahlen Sie aus 4 Farbvari-
anten, passend zu der lhres Branch Systems.

Branch Stand High type Low type
B40XT40xH70 (cm) B40XT40xH4 (cm)

Farbe Artikelnummer Artikelnummer

Cream 146-013 146-023

Gun Metalic Silver 146-014 146-024

* Einzelanfertigungen

.

Cream  Gun Metalic Silver
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CO: Starter Kit

CO: unterstitzt das Wachstum von Unterwasserpflanzen. Das CO: Starter Kit ist enthalt alles, was Sie fur den
Beginn der CO: Versorgung lhres Aquariums brauchen. Die CO: Kartusche ist sehr 6konomisch, muss aber nach
einer Weile neu befllt werden. Das Set eignet sich besonders flr kleine Becken, da es sehr platzsparend ist. Die
Wirkung des CO:2 Starter Kit ist dann sichtbar, wenn Sie die kleinen Blaschen von den Pflanzen aufsteigen sehen.

Artikelnummer  Produkt

140-601 CO: Starter Kit

* Inhalt/
CO: Regulator x1
CO: Bottle (Contents: 35g) x2
CO: Bottle Stand x1
Ball Valve x1
CO: Diffuse x1
Check Valve x1
Pressure-resistance Tube
Silicon Tube
Suction Cup

Der Anschluss Ihres neuen Starter Kit ist einfach.
* Bei den Produktspezifikationen sind Anderungen
vorbehalten.
* Die CO: Kartusche ist wiederverwendbar.

CO: Bottle

Die anfallenden Kosten fur das CO2 summieren sich
recht schnell. Die CO: Bottle ist daher eine besonders
o6konomische CO: Kartusche (mit 35g Fassungsvermo-
gen), die exklusiv fur den CO2 Regulator im CO- Starter
Kit gefertigt wird.

CO: Diffuse

CO:2 Diffuse ist ein integriertes CO2 Versorgungssystem,
das einen Blaschenzahler und einen Diffusor umfasst.
Der unaufdringlich gestaltete Diffusor verteilt CO: effizi-
ent im gesamten Aquarienwasser.

Artikelnummer  Produkt

Artikelnummer  Produkt

140-602 CO: Bottle X 6

140-101 CO: Diffuse

* Inhalt : 359
* Die CO:2 Kartusche ist wiederverwendbar.

* CO: Diffuse ist fur die Verwendung in Aquarien der GréBe
60x30x36cm oder kleiner vorgesehen.
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CO: Music Counter CO: Music Glass Mini
CO:2 Music Counter ist ein glédserner CO2 Zahler, der lhnen die durch Blasenzahlung eine genaue Messung des CO:2 Music Glass Mini ist ein CO: Diffusor fiir kleine Aquarien. Die einfache Aufhdngung stort nicht Ihre Sicht auf das
CO:2 Gehaltes ermdglicht. Das schlichte Design tragt zum Ausdruck lhres Aquariums bei. Bitte nutzen Sie auch Innere des Aquariens. Es ist fir kleine Aquarien geeignet, das dieser Diffusor nur sehr wenig Raum benétigt.
einen CO: Diffusor und das CO2 Music Glass (separates Produkt).
Artikelnummer  Produkt Artikelnummer  Filterstiick (mm)  Lénge (mm)
140-102 CO:z Music Counter 140-111 100 110
140-112 150 110
* CO2 Music Counter ist fur die Verwendung in Aquarien der
GrdBe 60x30x36cm oder kleiner vorgesehen. * Fiir rahmenlose Aquarien mit einer Glasdicke von 5mm oder
weniger.
30
90 Filterstiick Lange

(mm)



500

CO: Music Glass ( W

CO2 Music Glass ist ein CO: Diffusor, der CO:2 effizient im Aquarienwasser verteilt. Das schlichte Design ist ein echter
Hingucker. Wahlen Sie die richtige GroBe entsprechend lhrer BeckenmaBe. Falls der Diffusor verschmutzen sollte,
reinigen Sie ihn bitte mit Superge.

Artikelnummer  Filterstick (mm)  Lange (mm)  Aquarium size (cm)

140-113 100 90 30~45
140-114 150 100 45~60
140-115 209 110 60~75
140-116 300 120 920
140-117 400 140 120
140-118 500 160 180

* Bitte nutzen Sie das Produkt nur mit einem Original CO:
Regulator (separates Produkt).

CO2 Music Glass wird in mittlerer
Wassertiefe angebracht. Bitte
nutzen Sie ihn zusammen mit
dem Music Counter, um eine
sichere CO2 Versorgung zu
gewahrleisten.

Filterstlick
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Do Scissors

Do scissors wurden speziell zum Trimmen von Unterwasserpflanzen entwickelt. Die kleine GroBe S ist hierbei
besonders fiir das Beschneiden von Stengelpflanzen und das Stutzen vor dem Einpflanzen geeignet. Die mittlere
GroBe M besitzt lange Griffe und kurze Schneiden, die das Arbeiten in kleinen Aquarien erleichtert.

Artikelnummer  Produkt Lange (mm)
140-205 Do Scissors S 145
140-206 Do Scissors S (gebogener Typ) 145
140-207 Do Scissors M 230
140-208 Do Scissors M (gebogener Typ) 230

{3 Do Scissors Curve Type sind bestens
geeignet fur das Trimmen von niedrigen
Vordergrundpflanzen wie Zungenblattern.

/ 4 f /

=,

Do Pinsettes

Do Pinsettes sind Pinzetten zum Einsetzen von Unterwasserpflanzen. Der am Griff ausgetibte Druck wird sanft
auf die Spitzen Ubertragen. Gerade fur Anfanger erleichtert dieses Produkt das Handling der empfindlichen Pflan-
zen. Bitte wahlen Sie entsprechend lhrer Bedirfnisse aus 4 verschiedenen GréBen.

Artikelnummer  Produkt Léange (mm)
140-201 Do Pinsettes S 175
140-202 Do Pinsettes M 200
140-203 Do Pinsettes L 255
140-204 Do Pinsettes XL 300

Junge Pflanzen missen standfest in den
feuchten Grund gesetzt werden. Pinzet-
ten sind fur das genaue Setzen unerlass-
lich. Do Pinsettes sind auch geeignet, um
kleine, mit Moosen besetzte Steine auf
dem Substrat zu platzieren.



-
Typ B

Maintenance Stand II

Dieses Gestell aus rostfreiem Stahl halt Ihr Do Aqua Fisch-
futter, Ihre Flissigdiinger, Pinzetten und Scheren immer
griffoereit. Da Sie dieses Zubehdr zum Teil mehrmals
taglich benutzen, ist es wichtig, sie schnell zur Hand zu
haben. Der ordentliche Eindruck lhrer Ausristung tragt so
zur Wirkung des Aquariums bei. Erhéltlich in zwei GroBen,
je nach des Typs Ihres Food Glass’s.

Artikelnummer  Produkt

101-214 Maintenance Stand I Typ B

* Die Abbildung zeigt das komplette Set. Die gezeigten
Flussigdiinger, Fischfutter und Layout Werkzeuge sind
nicht enthalten.

Metal Hook Stand fiir be liquid

Dieses Gestell aus rostfreiem Stahl fur die Do Aqua
be-liquid Serie bietet Platz fiir Ihren taglichen Zubehor-
bedarf, wie Flussigdiinger zum Pflanzenwachstum und
Chlor Neutralisator flir den Wasserwechsel. Es ist zur
Aufhangung an der Seitenwand lhres Aquariums vorge-
sehen und bietet Ihnen schnellen Zugriff auf Produkte
der be-liquid Serie.

Artikelnummer  Produkt

101-211 Metal Hook Stand fur be liquid

* Dieses Produkt kann auch zur Aufbewahrung der Aqua
Conditioner Serie verwendet werden.

* Die Abbildung zeigt lediglich die Anbringung. Der
Flussigdlinger ist nicht enthalten.

* Metal Hook Stand passt an Aquarienbecken mit einer
Glasdicke von 6mm oder weniger.

be liquid

Metal Hook
Stand

Seitenwand
des Aquariums
(weniger als 6mm)

Hanger fiir Wabi-kusa

Dieser Aufhanger wurde speziell fir Wabi-kusa
erdacht.Hangen Sie das Produkt Gber den Rand lhres
Aquariums (5mm Dicke), setzen Sie das Wabi-kusa
ein und gieBen Sie es mit ausreichend Wasser. Wenn
die Pflanzen wachsen, wird der Hanger fast nicht
mehr sichtbar sein.

Artikelnummer  GréBe (mm)

148-009 170x075

* fir rahmenlose Aquarien mit einer Randdicke von 5mm
oder weniger

IE(mm)

170
(mm)

Setzen Sie das Wabi-kusa
in den Hanger in lhrem
Becken und begieBen Sie
es, bis es zu einem Dirittel
mit Wasser bedeckt ist.
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Poppy Glass Auslauf (PP)

Poppy Glass Einfluss (PV)

Poppy Glass

Poppy Glass erzeugt einen sanften Wasserstrom, wie er von den meisten Fischen wie Betta und Killifischen bevor-
zugt wird. Abhéngig von der Platzierung des Auslaufrohres, kann die Wasseroberflache zur Kréduselung gebracht

werden, was eine gute Beliiftung sichert und Olfilmen vorbeugt.

Poppy Glass - Auslauf (PP)

Artikelnummer Produkt  Réhrendurchmesser(mm) Auslauf GréBe (mm) H (mm)  AquariengréBe (cm)
140-521 PP-1 213 50 180 45~60
140-522 PP-2 213 75 180 90~120
140-523 PP-3 217 75 180 120~180

Poppy Glass -Einfluss (PV)

Artikelnummer Produkt  Réhrendurchmesser (mm)  Einfluss GréBe (mm)  H (mm)  AquariengréBe (cm)

140-531 PV-1 213 35 240 45~60
140-532 PV-2 213 35 300 60~90
140-533 PV-3 217 45 300 90~120
140-534 PV-4 220 53 300 120~180

* Die GroBe des Poppy Glass kann bedingt durch den Herstellungsprozess leicht vom
Standard abweichen.

* Poppy Glass sind Einlauf- (PV) und
Auslauf-(PP) Rohre, die zum
Anschluss an einen externen Filter wie
dem Super Jet Filter vorgesehen sind.

PP Auslauf
Auslauf GréBe

(—Hohe

PV Einfluss

—Hohe

Einfluss GroBe

Violet Glass Auslauf (VP)

Violet Glass

Violet Glass Einfluss (VV)

Violet Glass erzeugt einen moderaten Wasserstrom, der von Fischen wie den Kéarpflingen und Salmlern bevorzugt
wird. Zusatzlich hat das Abflussrohr auch eine bellftende Funktion, abhéngig von der Platzierung im Becken.

Violet Glass - Auslauf (VP)

Artikelnummer  Produkt ~ RGhrendurchmesser (mm) Auslauf GréBe (mm) H (mm) AquariengréBe (cm)
140-501 VP-1 213 55 180 45~60
140-502 VP-2 213 82 180 90~120
140-503 VP-3 217 82 180 120~180

Violet Glass - Inflow (VV)

Artikelnummer  Produkt ~ Réhrendurchmesser (mm)

Einfluss GroBe (mm)

H (mm) AquariengréBe (cm)

140-511 VV-1 213 25 240 45~60
140-512 VV-2 213 25 300 60~90
140-513 VV-3 217 29 300 90~120
140-514 VV-4 @20 32 300 120~180

* Die GroBe des Violet Glass kann bedingt durch den Herstellungsprozess leicht vom

Standard abweichen.

* Violet Glass sind Einlauf- (PV) und
Auslauf-(PP) Rohre, die zum Anschluss
an einen externen Filter wie dem Super
Jet Filter vorgesehen sind.

VP Auslauf

Auslauf

GroBe —Hohe

VV Einfluss

—Haohe

Einfluss GroBe



Violet Glass Mini Ausfluss (MP-1) Violet Glass Mini Einfluss (MV-1)

Violet Glass Mini

Violet Glass Mini ist ein kleines Glasrohr, das an einen externen Filter angeschlossen wird. Ein kleiner Ausguss
erzeugt einen fur kleine Aquarien dosierten Wasserstrom, selbst in dem nur kleinen Beckenraum. Es kann am
Aquarium ohne Einsatz von Saugnépfen befestigt werden.

Violet Glass Mini - Auslauf

Mini MP-1 Auslauf

Artikelnummer Produkt Réhrendurchmesser (mm) H (mm)

140-541 Mini MP-1 210 150

Hoéhe

Violet Glass Mini - Einfluss

Artikelnummer Produkt Réhrendurchmesser (mm) ~ H (mm)
140-542 Mini MV-1 213 150

Mini MV-1 Einfluss
* Fur Aquarien mit einer Glasdicke von 5mm oder weniger
Héhe

Violet Glass Jet

Violet Glass Jet

Violet Glass Jet ist ein Auslauf (P), das zum Anschluss an einen externen Filter wie dem Super Jet Filter vorgesehen ist.

Es erzeugt einen starken Wasserstrom. Es kann am Aquarium ohne Einsatz von Saugndpfen befestigt werden.

Violet Glass Jet - Auslauf

Artikelnummer  Produkt  Rohrendurchmesser (mm) ~ H (mm) Jet Auslauf
140-5561 JP-1 213 160

Hohe
140-552 JP-2 217 160

* Die GroBe des Violet Glass Jet kann bedingt durch den Herstellungsprozess leicht vom
Standard abweichen.

Die Lily Pipe Serie reduziert
den Olfilm.
Sie erzeugt eine Strémung an
der Wasseroberflache, je
nach Positionierung des
Ausflusses.

Die Vlolet Glass Serie verhin-
dert Blasenbildung.

Sie erzeugt eine abwarts
gerichtete Strémung ohne
Luft einzusaugen, selbst bei
niedrigem Wasserstand.

Die Violet Glass Jet Serie
fordert die Physis der Fische.
Die kleine Spitze sorgt fir
einen geraden Strom.

Die Poppy Glass Serie fiir sichtbare
Kréuselung der Oberflache.

Sie erzeugt einen mttelstarken
Strom, der von Fischen bevor-
zugt wird.
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NA Water

Obwohl Leitungswasser gefiltert und mit Chlor behandelt
und somit sauber ist, sind darin noch Verunreinigungen
wie Chlorreste oder Metall lonen enthalten. Das kann
problematisch fir Unterwasserorganismen sein. NA
Water ist ein Wasserreinigungssystem, das diese Reste
von Chlor und andere Verunreinigungen schnell und
zuverlassig entfernt. Es produziert reines Wasser, das fir
aquatische Lebensformen bestens geeignet ist. Dieses
sichere Wasser kann sich jeder verschaffen, wenn er den
Wasserauslauf einfach an den Schlauch anschliet.

140-001 NA Water

Eigenschaften von NA Water

* NA Water wird mit Filter Kartuschen geliefert. Indem Sie
NA Water und ein Ventil mit einem Schlauch verbinden,
haben Sie schnell und zuverlassig sehr reines Wasser.

* Zwei Arten von Filter Kartuschen sind enthalten. Leitungs-
wasser enthélt Verunreinigungen wie Metallionen und
Restchlor. Natural Cotton Sediment Filter und Carbon
Filter HD 30 entfernen diese Substanzen sehr schnell.

* Eine erhdhte Wasserreinheit kann noch zuséatzlich erreicht
werden mit den optionalen RO Kit und DI Kit. Sie
erreichen so eine Wasserreinheit, die sich sogar fur
Salzwasseraquarien bestens eignet.

RO Kit

Reines Wasser ist von elementarer Bedeutung, wenn
Sie gesunde Unterwasserorganismen in lhrem Aquari-
um halten mochten. 99% der chemischen Substanzen
im Leitungswasser kénnen mit Hilfe des RO Kits in
Kombination mit dem NA Water entfernt werden
(separates Produkt). RO Kit ist ein Zusatzset fur NA
Water und enthalt alle nétigen Teile zum Anschluss. Es
kann nicht ohne NA Water verwendet werden.

140-002 RO Kit

* Die Menge an Wasser, die das RO Kit pro Stunde erzeugt,
variiert je nach Wassertemperatur und Wasserdruck.

* Die Standardkapazitét der Reserve Osmose Membran fiir das
RO Kit betréagt 100 GPD. Die tatséchliche Kapazitat kann je
nach Wassertemperatur und Druck des Leitungswassers
variieren (geringere Kapazitat bei geringem Wasserdruck).

* Wechseln Sie die Membran nach etwa 2 Jahren Nutzungs-
dauer.

* Alle notwendigen Teile zum Anschluss des RO Kit an NA
Water sind enthalten. Legen Sie sich jedoch entsprechende
Werkzeuge wie einen verstellbaren Schltssel und Schrau-
benzieher bereit.

* Feed Water Connector (Ventiladapter) ist fir einen Ventil-
durchmesser von 16mm oder 19mm erhéltlich. An anderen
VentilgréBen kann er nicht angeschlossen werden. In diesem
Fall wahlen Sie bitte einen passenden Adapter aus dem
Einzelhandel.

DI Kit

DI Kit ist ein deionisierender Filter, der in Kombination
mit NA Water und dem RO Kit verwendet werden kann,
um einen noch héheren Grad der Wasserreinheit zu
erreichen. Er eliminiert Wasserverunreinigungen bis hin
zu einem Reinheitsgrad von tber 99,99%.

140-003 DIKit

* Wasser dieser Reinheit besitzt keine puffernden Eigen-
schaften, was zum massiven Abfall des pH-Wertes fiihrt,
wenn es mit Luft in Berlihrung kommt (der pH-Wert steigt
wieder beim Zusatz von Seesalz).

* Alle notwendigen Teile zum Anschluss des DI Kits an das
RO Kit sind enthalten.

* Bitte ersetzen Sie das DI Kit etwa alle 6 Monate.

* Dieses Produkt ist ein optionales Set zur Verwendung mit
dem RO Kit (separates Produkt). Es kann nicht eigenstan-
dig benutzt werden.

RO Kit Membrane

Ersatzintervall: etwa alle 2 Jahre

Bitte Uberprifen Sie den Zustand der Membran regel-
maBig mit einem Leitfahigkeitsmessgerat. Wenn sich
Ablagerungen zeigen oder die Leitféahigkeit steigt,
wechseln Sie die Membran bitte schon vor Ablauf
des 2-Jahres-Intervalls.

140-0021 RO Kit Membrane



L

Natural Cotton Sediment Filter Carbon Filter HD30 Carbon Filter HD300

Eine naturlich dichte Baumwollfaser, die Verunreini- Dieses Produkt bietet eine Uberlegene Fahigkeit zur Ein Hochstleistungsfilter mit Aktivkohlefasern. Direkt
gungen aus dem Leitungswasser, wie z.B. Metallio- Filterung von freien Chlorpartikeln durch komprimierter im Anschluss an die Wasserbehandlung ist der pH-
nen, entfernt. Es verbessert auch die Leistung des Aktivkohlefasern. Es erhoht auch die FlieBrate bei Wasser- Wert leicht erhéht. Fir Aquarien mit pH-
Carbon Filters. wechseln und (bt keinen Einfluss auf den pH-Wert aus. Schwankungen gegeniiber empfindlichen Organis-

men lassen Sie das Wasser bitte zunachst in
separaten Behdltern ruhen.

140-0011  Natural Cotton Sediment Filter 140-0014  Carbon Filter HD30 140-0015  Carbon Filter HD300

gereinigtes Wasser
DI Kit Hah
Empfohlener Auswechselintervall : etwa 6 Monate Empfohlener Auswechselintervall : etwa 6 Monate Empfohlener Auswechselintervall : etwa 5 Jare ] ahnausgang
Gesamtvolumen an zu behandelndem Wasser : 30.000¢ Gesamtvolumen an zu behandelndem Wasser : 300.000£ A
RO Kit
—
= —
= =HD)
JL JL =
Leitungswasser
Behandlungskapazitit von Ersatzkartuschen ”j —
Prodtname Astwecheeirtenvall  Produdionskapastt T
p NA WATER System ) o Natural Cott
- - ) . Carbon Filter RN atural Lotton
Natural Cotton Sediment Filter etwa 6 Monate Mit Installlatlon der separat verkauf- HD30 e Sediment Filter
Carbon Filter HD30 etwa 6 Monate etwa 30,0004 ten RO Kit (wechselbare Osmose
Carbon Filter HD300 etwa 5 Jahre etwa 300,000£ steigender pH-Wert xerbrin) u:d DI Kg_ (?ﬁ'o}:'s.'ir?; SZEZE
RO Kit Membrane etwa 2 Jahre 3804/day (Produktionskapazitét) artusche) s'elgem e dle eln. ©! SIEZE
- Ihres Aquarienwassers erheblich. G
DI Kit etwa 6 Monate Fast 100% reines Wasser. =
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be Fine

Leitungswasser enthalt schadliche Chlorreste und
Schwermetalle. be Fine entgiftet das Wasser von diesen
Substanzen und schafft so Fisch-freundliches, fast
natirliches Wasser. Bei Wasserwechseln empfohlen.

140-301 200me

Nutzung von be liquid

I b
GEEES

be Relax

be Relax reichert Ihr Aquarienwasser mit Vitaminen an
und bietet so Schutz fur die Schleimhaut der Fisch, was
den Stress der Tiere reduziert. Wir empfehlen, das
Produkt beim ersten Einsetzen von Fischen zu verwen-
den, oder bei gezeigtem Stressverhalten.

140-302  200m¢

Chlor Vitamin P pH-Wert Absorbierender | Fur Terrarien
Neutralisator Zusatz Fldssigdiinger Senkend Trager und Wabi-kusa
Beim Wasserwechsel dem be Fine
Leitungswasser zufligen [ J
Nach dem Einsetzen be Relax
der Fische zufiigen (]

Téglich dem bepflanzten
Aquarium zufiigen

be Green

Zum Senken des pH- und
KH-Wertes zufligen

be Soft
[ J

Dem zum Algenbewuchs
neigendem Aquarium zuftigen

be Clear

Zum Kultivieren der herauswachsenden
Wasserpflanzen gieBen Sie Wasser hinzu

be Bright

be Green

Die meisten Unterwasserpflanzen absorbieren Néhrstoffe
durch die Blattoberflachen und wachsen dadurch
gesund. be Green reichert das Wasser mit Kalium an und
Spurenelementen, die sich schnell erschopfende Nahr-
stoffvorrate im Wasser wieder auffillen. Dieses fir kleine
Aquarien geeignete Produkt ist bereits verbrauchsfertig.

140-303 200me

be liquid kann einfach mit Hilfe der
Verschlusskappe dosiert werden.

be Soft

be Soft verwandelt leicht alkalisches Leitungswasser in
von tropischen Fischen bevorzugtes leicht saures
Wasser. Die Wasserqualitat ist so besser geeignet fur
das Bepflanzen eines Aquariums, da die Karbonhéarte
(KH) ebenfalls sinkt, wenn das Wasser leicht sauer wird.
(* Dieses Produkt enthalt keine Phosphate und Nitrate.)

140-304 200m¢
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be Clear

Nahrstoffsalze wie Phosphate férdern das Wachstum
von Spirogyra und anderen Griinalgen in Aquarien.
Kleinste Partikel in be Clear absorbieren diese Nahrsalze
und kontrollieren so das Algenwachstum. Dieselben
Partikel steigern auch die Filterleistung, indem sie sich
an die Filtermedien setzen. Dieses Produkt kann auch in
Salzwasseraquarien angewendet werden.

140-305 200m¢

be Bright

be Bright ist ein Flussigdunger zur Kultivierung von
herauswachsenden Wasserpflanzen in Terrarien und
fir Wabi-kusa. Besprihen Sie die Blattoberflachen
mit Hilfe eines Zerstaubers oder geben Sie es direkt
in das Wasser. Nahrstoffe wie Stickstoff, Phosphat,
Kalium und Spurenelemente férdern das gesunde
Wachstum von untergetauchten Wabi-Kusa und
kann leicht angewendet werden.

140-306  200m¢

fir 254 wasser

Sea Salt

Do aqua Sea Salt ist ein sich schnell auflésendes,
gebrauchsfertiges Salz zur Herstellung von kinstlichem
Salzwasser. Es enthalt eine ausgewogene Kombination
aus Kalzium und Magnesium, die Seewasseraquarien
dringend brauchen. Es bietet hervorragende, puffernde
Eigenschaften und tragt zu einem stabilen pH-Wert bei.
Es ist ideal, um Salzwasserfische und Wirbellose
gleichermalBen zu halten.

140-401 254 Wasser
140-402 100¢£ Wasser




SUIKEY FOOD SUIKEI FOOD SUIKEI FOOD

SUIKEI FOOD Food Glass

Dieses neue Fischfutter hilft Innen, ein beeindruckendes Suikei Aquascape zu gestalten. Das aus sorgféltig ausgewahl- Food Glass ist ein gléserner Ftterer, der speziell fir die
ten Zutaten bestehende, Flocken-geformte Futter I&sst kaum Rickstande zurlick und tragt so zu sauberem Aquarien- Flocken-férmigen Einheiten der Do aqua Fischfutter
wasser bei. Suikei Food enthélt Knoblauch, das den Appetit der Fische anregt und ihre Widerstandsfahigkeit gegen Serie entwickelt wurde. Er erlaubt Ihnen, Ihre Fische
Krankheiten steigert. Es enthalt auch Spirulina, die eine stérkere Farbung der Fische beginstigt. ohne Hautkontakt mit dem Futter zu flttern. Das ist

hygienischer und verfalscht das Futter nicht mit
Fettrlickstanden der Haut. Er kann aufrecht hingestellt
werden, wenn er gerade nicht benutzt wird.

140-711 b5bg 140-701

* Er passt zum Maintenance Stand II Type B.
* Fischfutter ist nicht inbegriffen.

Eine Mischung aus 4 verschiedenen Flocken
Eine ausgewogene Mischung mit Knoblauch
und Spirulina in 2 Grundflocken mit hoher
Verdaulichkeit.

Food Glass ist speziell fur
die Gabe von Flocken-
férmigem Futter entwi-
ckelt. Indem Sie nach und
nach nur kleine Portionen
verabreichen, kénnen Sie
die Wasserverunreinigung
zusétzlich minimieren.

Deckel mit drehbarer Futter6ffnung
Sie kdnnen das tédgliche Futtern mit diesem
Deckel sauber und einfach gestalten. Zum
Offnen und SchlieBen einfach drehen.
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Mondane Schonheit,

geboren aus schlichtem Design.

Jedes Produkt aus dem Hause ADA Nature Aquarium Goods besitzt ein schlichtes und
unaufdringliches Design, wie kristallklares Wasser. Das Design-Konzept ist ,Schlicht ist
schon”. Die Aquariensysteme von Nature Aguarium Goods passen perfekt in jedes
Innendesign-Konzept und verstarkt die Schonheit der Aquascapes. ADA Nature Aguarium
Goods werten jeden Raum auf, mit der ihnen eigenen mondanen Schonheit.

30

SYSTEM

AQUASKY 361

Cube Garden
B36xT22xH26¢cm

Garden Mat
far B36XT22cm

Cube Cabinet Clear
fur B36xXT22cm

Woodbase Board
fir B36XT22cm

CO:System 74-YA/Ver.2 White
Ball Valve White

Pollen Glass Mini

Clear Stand fiir CO2 System74

Super Jet Filter ES-150
Lilly Pipe Spin P-1 @10
Lily Pipe Mini V-2 /@13

NA Thermometer J
J-05WH

45

SYSTEM
AQUASKY 451

Cube Garden
B45xT27 xH30cm

Garden Mat
fur B45XT27cm

Plain Cabinet
B45XT27XH70

CO:2Advanced System White
Clear Stand fur COz System74

Super Jet Filter ES-300
Lilly Pipe Spin P-1 /@10
Lily Pipe Mini V-2 /@13

NA Thermometer J
J-06WH



o0

SYSTEM

Solar I

Solar I Stand
fur B6OXT30cm

Garden Stand Fitting Parts

Cube Garden
B60XT30xH36cm

Garden Mat
fur B6OXT30cm

Garden Stand 60 (Gun Metallic Silver)
fur B6OXT30cm

COzAdvanced System White
Clear Stand fiir COz System74

Super Jet Filter ES-600
far 36em (H)

Lilly Pipe P-2 / 213
New Lily Pipe V-3 @13

NA Thermometer J
J-06WH

90

SYSTEM

Grand Solar I

Grand Solar Stand
fir BOOXH45cm

Cube Garden
BO0OXT45XH45cm

Garden Mat
fir BQOXT45cm

Wood Cabinet (Gun Metallic Silver)

fir BOOX T45cm
Tower

CO: Attache Regulator
NA Control Timer

Pollen Glass Large 300
fur CO2

CO:2 Beetle Counter

Super Jet Filter ES-600
fur 45cm (H)

Lilly Pipe P-4 7 @13
New Lily Pipe V-5 /@13

NA Thermometer J
J-10WH
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SYSTEM

Solar I White x 2

Solar I Stand X2
fur BBOXT45 Right & Left

Cube Garden
B120XT45XH60cm

Garden Mat
far B120XT45cm

Wood Cabinet (Off White)
fur B120XT45cm

Tower

CO: Attache Regulator
NA Control Timer

Pollen Glass Beetle 400
CO: Beetle Counter

Super Jet Filter ES-1200
Lilly Pipe P-6 /@13
New Lily Pipe V-7 /@17

NA Thermometer J
J-12WH



180

SYSTEM

Grand Solar IX3

Cube Garden
B180XT60XHBE0cm

Wood Cabinet (Gun Metallic Silver)

fir B180XT60cm

Garden Mat
fur B180xT60cm

Tower

CO:2 Speed Regulator
NA Control Timer

Pollen Glass Beetle 500
CO: Beetle Counter
Cabochon Ruby

Super Jet Filter ES-2400
Lilly Pipe P-6 , @17
New Lily Pipe V-7 ./ @20

NA Thermometer J
J-15WH
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WABIKUSA

Wabi-kusa ist einfach.
ADAs einzigartiger Stil fur Wasserpflanzen.

Wabi-kusa bieten ihnen viele Vorteile im Vergleich zu gewdhnlichen Wasserpflanzen. Seine
wohl wichtigste Eigenschaft ist die sehr einfache Handhabung. Es bendtigt keine Pflanzar-
beiten und kann ganz einfach auf dem Bodengrund des Aguariums platziert werden. In der
Wabi-kusa Form konnen die empfindlichen Wurzeln der Pflanzen nicht beschadigen werden,
da dies sonst sehr schnell wahrend des Pflanzvorgangs passieren kann. Neue Triebe wach-
sen schnell und ohne Probleme an. AuBerdem kann Wabi-kusa sowohl auf Uber als auch im
Unterwasserbereich zum Einsatz kommen und einer groBen Spanne von Anspriichen genu-
gen, vom kurzzeitigen Genuss eines einzelnen Wabi-Kusas in einem GlasgefaB, bis zur
Erschaffung eines vollstandigen Aquariumlayouts mit mehreren Stlicken. Wabi-Kusa kommt in
verschiedenen Variationen und kann auf verschiedenste Weisen eingesetzt werden.
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Hemianthus callitrichoides

Wabi-Kusa mit einer attraktiven Vordergrundpflanze, der Hemianthus
callitrichoides. Diese Wasserpflanze hat kleine Blatter und einen niedrigen
Wouchs. Unabhangig von der GroBe des Aquariums eignet sich der Pflan-
zentyp hervorragend fir Pflanzungen nach einem bestimmten Layout.
Hemianthus callitrichoides aus dem Topf benétigt groBe Sorgfalt und Pflege
beim Anpflanzen und Heranwachsen. In Form von Wabi-Kusa ist diese
Pflanze jedoch relativ pflegeleicht.

191-010 Wabi-Kusa Hemianthus callitrichoides 5@

*Wabi-Kusa wird exklusiv durch ADA produziert
(geschutztes Produkt).

Glossostigma

Die Vordergrundpflanze Glossostigma ist nun in Form von Wabi-Kusa
erhaltlich. Die Pflanze wachst schnell und bildet durch viele Seitentriebe
einen griunen Teppich, der den Boden des Aquariums nach und nach
bedeckt. Sie ist einfach anzupflanzen und gut fir Anfénger geeignet.

191-008 Wabi-kusa Glossostigma 5@

Glossostigma gedeiht schnell und bewéchst innerhalb
kurzer Zeit den Boden zwischen zwei Wabi-Kusa .
Dieses Produkt sollte daher am besten leicht in den
Bodengrund eingegraben werden,um spéatere
Unebenheiten beim Wuchs Uber das entsprechende
Substrat zu vermeiden.

Utricularia graminifolia

Wabi-Kusa mit Utricularia graminifolia. Die Pflanze erzeugt einen effektvollen
Anblick sobald sie sich liber den gesamten Grund des Aquariums ausgebrei-
tet hat. Sie geht allerdings leicht ein und es ist sehr schwer sie erstmalig im
Aquarium anzupflanzen. Mit Wabi-Kusa kann man diese Schwierigkeiten
jedoch umgehen. Zum Anlegen von einzigartigen Vordergrundlandschaften
unter Wasser ist dieser Artikel sehr empfehlenswert.

191-032 Wabi-kusa Utricularia graminifolia 4@



Eleochalis acicularis

Diese Pflanzenart eignet sich besonders, um Graslandschaften in ein Layout
zu integrieren oder Details zum Hervorheben von Steinen zu erschaffen. Mit
gesunden Blatter und einem dichten Wurzelwerk wachst Wabi-Kusa Eleocha-
lis acicularis sehr schnell auf dem Bodengrund. Wiederholtes Beschneiden
der Pflanze hilft bei ihrem Wachstum.

191-024 Wabi-kusa Eleochalis acicularis 5@

Micranthemum

Neu in der Wabi-Kusa Serie ist die Micranthemum. Diese Pflanze wird haufig
als Vordergrundpflanze fir Aquarienlayouts benutzt, da sie sich entsprechend
auf dem Boden ausbreitet. Bei der Integration von Wabi-Kusa Micranthemum
in ein Layout ist es wichtig sie leicht in den Bodengrund einzugraben, damit
neue Sprosslinge einfacher keimen kdnnen.

191-034 Wabi-kusa Micranthemum 5@

Karen

Karen ist eine kleine Stengelpflanzenmix-Version, welche besonders fiir
kleine Aquarien geeignet ist und eine Reihe von blihenden Stengelpflanzen
beinhaltet. Verschiedene Pflanzenkombinationen sind verfligbar. Wahlen
Sie Ihre Favoriten.

191-006 Wabi-kusa Karen 6.5@

verschiedene
Stengelpflanzen
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Echinodorus Mix

Dieser Mix greift die Pflanzengruppe der Echinodoren auf und beinhaltet
verschiedene Sorten dieser Stielpflanzen. Obwohl sie mit ihren Blattern
unter Wasser wachsen, bieten sie einen beeindruckenden Anblick. Sie
kénnen allerdings Wabi-Kusa Echinodorus auch in ADAs Pflanzenglédsern
anpflanzen und dadurch die aus dem Wasser herausragende Form dieser
Wasserpflanze genieBen.

191-002 Wabi-kusa Echino-Crypto Mix 9@

Echinodorus
argentinensis

Echinodorus
'Ozelot’

Cryptocoryne Mix

Wabi-Kusa aus einer Kombination aus Cryptocorynen und einigen Stiel-
pflanzen. Die Cryptocoryne bevorzugt Schatten und wéchst eher langsam,
wodurch man sich eine lange Zeit an ihr erfreuen kann. Eine groBe Vielfalt
an Cryptocoryne Wasserpflanzen ist verfiigbar. Sie kénnen Ihre eigene
Wabi-Kusa Cryptocoryne Kollektion kreieren und diese in Kombination mit
einem Wasserfall von ADA in Szene setzen.

Cryptocoryne wendtii
petchii 'braun’

Cryptocoryne

Stengelpflanzenmix

Der Mix mit verschiedenen Arten von Stielpflanzen ist das Kernprodukt der
Wabi-Kusa Serie. Dieses Produkt ist optimal zur Hintergrundgestaltung eines
bepflanzten Aquariums geeignet, da die Stengelpflanzen unter Wasser sofort
schone Blatter entwickeln. Sie kdnnen die Pflanzen auch in ihrer aus dem
Wasser herausragenden Form neben Wasserféllen oder in Pflanzenglasern
bewundern.

191-001 Wabi-Kusa Stielpflanzenmix 9@

verschiedene
Stengelpflanzen



Roter Stengelpflanzenmix

Dieses Produkt ist eine neue Abwandlung des Wabi-Kusa Stengelpflanzenmi-
xes und beinhaltet beliebte rote Stielpflanzen, wie Rotala indica und Ludwidia
arcuata. Sobald sich ihre Blatter unter Wasser entwickelt haben, entsteht ein
sehr glamourdser Eindruck. In Kombination mit dem reguléren Stengelpflan-
zenmix wirkt das Layout des Aquariums farbenfroher.

191-012 Wabi-Kusa Roter Stengelpflanzenmix 99

Rotala indica

Ludwigia arcuata

Moosbasis

Wabi-Kusa Moosbasis beinhaltet Quellmoos und einige Wasserpflanzen, die
vergleichsweise wenig CO2 benétigen. Dieses Produkt besteht hauptsachlich
aus robusten Pflanzen, wie Rotala ,,Ceylon®, Ludwigia repens und Hydrocoty-
le leucocephala. Es ist daher fiir Anfanger sehr empfehlenswert.

191-019 Wabi-kusa Mossbase 99

Rotala indica

Einzelne Stengelpflanzen

Wabi-Kusa mit einer Art von Stengelpflanzen werden oft zur Hintergrundge-
staltung von Aquarien genutzt. Beliebt sind Rotala rotundifolia ,,Griin“, Rotala
indica oder andere Rotala Sorten. Platzieren Sie sie einfach auf dem Boden-
grund des Aquariums und die Pflanzen werden ihre schénen Blatter unter
Wasser entwickeln. Diese Wabi-Kusa sind in kleinen GroBen, wie die der
Sorte Karen, und groBen GrdBen erhéltlich.

191-013 Wabi-Kusa Rotala rotundifolia ,Griin* 6.5@

191-014 Wabi-Kusa Rotala indica 6.50

191-015 Wabi-Kusa Rotala ,Ceylon® 6.50

191-016 Wabi-Kusa Rotala ,Nanjenshan” 6.5@
191-030 Wabi-Kusa Hemianthus micranthemoides 5@

191-031 Wabi-Kusa Hygrophila pinnatifida 5@

Hygrophila pinnatifida

Rotala ,Ceylon*

Rotala rotundifolia ,Grin*

Hemianthus micranthemoides

Rotala ,Nanjenshan®
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Locker & Lassig — Wabi-Kusa zur Innenraumgestaltung

Viele Wasserpflanzen besitzen die Fahigkeit sowohl Uber als auch unter Wasser leben zu
konnen. Das Setzen dieser Pflanzen ist in beiden Varianten durchaus reizvoll. Wasserpflan-
zen beginnen Uber Wasser zu bluihen und entwickeln ihre Blatter in anderen Formen. Das
Arrangieren von Wabi-Kusa in Pflanzenglasern ist eine neue Herangehensweise an das
Hobby des Aquascaping. Im Sommer sollte man das Pflanzenglas in die Nahe eines Fens-
ters stellen, um das Grin der Wasserpflanzen im kleinen Stil bewundern zu kénnen und die
Ruhe zu genieBen, die von ihnen ausgeht. Diese ,kleinen Wasserwelten” bereichern lhr
alltagliches Leben.

Zu der glamourtsen Silhouette des Pflan-
zenglases ,Oasis” passt das Wabi-Kusa
Stielpflanzenmix. Die Pflanzen, die Uber
den Glasrand hinauswachsen, werden
schon entlang der runden Konturen des
Glases herabfallen.

Wabi-Kusa Stielpflanzenmix 9¢
Pflanzenglas ,Oasis*

In das Pflanzenglas ,Oval” passt ein
ganzes Wabi-Kusa. Schauen Sie
sich die kleine Pflanzenwelt darin
selbst an.

Cryptocoryne Mix 99
Pflanzenglas ,Oval 17"

Benannt nach dem Aussehen einer
Wasserkaraffe passt das Pflanzen-
glas ,Carafe” mit seiner einfachen
Schonheit zu allen Wabi-Kusa
Sorten.

Cryptocoryne Mix 9@
Pflanzenglas ,Carafe”

Der Anblick frei wachsender Polygo-
num erinnert an ein Flussufer im
Frihsommer. Eine schone Kombination
entsteht in Verbindung mit der kuhlen
Schonheit des Pflanzenglases ,Cylin-
der*.

Wabi-Kusa Stielpflanzenmix 9
Pflanzenglas ,Cylinder 2020*



Das Pflanzenglas ,Cube” hinterlasst
einen starken Eindruck und halt die
blihenden Rotala indica schon in
Form.

Wabi-kusa Rotala indica 6.5¢
Pflanzenglas ,Cube 15"

Mit einem Cocktailglas Design
unterstreicht das Pflanzenglas
JValley” die einzigartigen, gespren-
kelten Echinodorus Blatter.

Wabi-kusa Echinodorus Mix 9
Pflanzenglas ,Valley

Das Pflanzenglas ,Polka"“ besitzt eine char-
mante, runde Form, in der die feinen, weien
BlUten der Rotala rotundifolia ,Grin" perfekt
zur Geltung kommen.

Erschaffen Sie Ihre eigene, kleine Unter-
wasserwelt, indem Sie den Wabi-Kusa
Echinodorus Mix mithilfe der Wabi-Kusa \
Wabi-kusa Rotala rotundifolia ,Grin* 6.5 Aufhangung in ein kleines Aquarium
Pflanzenglas ,Polka hangen. Mit ein paar kleinen Fischen
macht das Aguarium noch mehr SpaB.

Wabi-kusa Echinodorus Mix 9@
,Cube Garden" Aquarium
B30xT 18xH24 (cm)
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Wabi-Kusa verleiht Ausdrucksfreiheit.

Wabi-Kusa wurde exklusiv durch ADA entwickelt und gestaltet (geschitztes Produkt). An-
fanger kdnnen ein Aquarium ohne komplizierten Anpflanzungsprozess bepflanzen, indem sie
einfach ein Wabi-Kusa an die gewlnschte Stelle im Aquarium setzen. Nach dem Setzen
beginnen die Pflanzen sofort neue Sprosse zu treiben, da inre Wurzeln geschutzt in die
Wabi-Kusa Basis eingebettet sind. Diese Basis ist reich an Mikroorganismen. Die Wabi-Kusa
Serie von ADA Uberholt die Einstellung, dass Wasserpflanzen schwer zu pflegen seien. ADA
wird auch in Zukunft das Potential von Wasserpflanzen weiter erforschen.




Hier sehen Sie ein maBstabsgetreues Layout im
Iwagumi Stil, welches in einem 180 cm breiten
Aquarium umgesetzt wurde. Den Hang eines
Hugels zu bepflanzen ist schwierig, wenn man
dazu eine Pinzette benutzt. Viel einfacher ist es
dagegen mit den Wabi-Kusa Produkten.

Wabi-Kusa Hemianthus callitrichoides 5@
Wabi-Kusa Hemianthus micranthemoides 5@
,Cube Garden" Aquarium B180x T60xH60 (cm)

Wasserpflanzen wachsen mit Wabi-Ku-
sa so Uppig, dass jeder die Schonheit
von dicht wachsenden Stielpflanzen
sogar in sehr groBen Aquarien genie-
Ben kann.

Wabi-Kusa Stielpflanzenmix 9@
,Cube Garden" Agquarium
BOOXT45xH60 (cm)

Der Wabi-Kusa Stengelpflanzenmix be-
steht aus verschiedenen Stengelpflan-
zen und wachst zu einem sehr naturlich
aussehenden Gruppe von Wasserpflan-
zen heran.

Wabi-Kusa Stielpflanzenmix 9@
,Cube Garden* Aquarium
B6OxT30xH36
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ADA Layoutmaterialien inspirieren Kreativitat.

Layoutmaterialien wie Treibholz und Steine sind unverzichtbar fUr die Erschaffung von
naturlichen Aguarienlayouts. Diese Materialien sind komplett nattrlich und jedes Stlck
ist auf seine Weise einzigartig. ADA biete eine groBe Auswahl an Layoutmaterialien,
welche lhre Kreativitat inspirieren. Das Schauspiel der Natur kann schon in einem Stlick
Treibholz erkannt werden.

HORN WOOD

Horn Wood verleiht der Un-
terwasserlandschaft ein
wildes Aussehen. Kombinie-
ren Sie mehrere Stlcke, um
ein strukturiertes Rahmenlay-
out zu schaffen.

SLIM WOOD

ADA's neues Treibholz. Seine
schlanken, langen Zweige
motivieren zur individuellen
Gestaltung von Layouts.

BRANCH WOOD

Branch Wood ist ein auBerst anspre-
chendes Holz mit einem verzweigten
Aussehen. Es bendtigt keine kompli-
zierten Arrangements. Empfohlen fur
Anfanger.



MANTEN STONE

Dieses Berggestein besticht durch
seine verwinkelten Kanten. Dieser
Stein eignet sich fUr maBstabsge-
treue lwagumi Layouts.

SANSUI STONE

Ahnlich wie Koke Stone, aller-
dings verleinen die vielschichti-
gen Bruchkanten dem San Sui
Stein ein natdrlicheres Ausse-

UNZAN STONE nen. :

Vulkangestein in Form nattr-
licher Berge. Herausgearbei-
tete Taschen bieten Platz fur
Wabi-Kusa Produkte

RYUOH STONE

Die kuhlen Farben der Ges-
teinsoberflache hinterlassen
einen erfrischenden Ein-
druck. Dies ist der Stein fur
Layouts von Gebirgs-
landschaften.

KEI STONE

Kei Stone hat eine warme
Farbgebung und eine Ober-
flache, welche Erinnerungen
an die Klippen eines Berg-
bachs heraufbeschwart.

YAMAYA STONE

Yamaya Stone ist eine Art
von Layoutmaterial, das
lieber zu zufalligen Formatio-
nen angehauft werden sollte

als ausgewahlte, gut geform-
KOKE STONE te Stlcke sorgféltig zu plat-
Mit einer maBig rauen Textur zleren.

bietet Koke Stone eine per-
fekte Oberflache fur Quell-
moos.
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2QUa besiGNn amano

Die Harmonie der
Natur in Naturaguarien.

Der ADA Firmensitz befindet sich neben einem Fluss, der durch Reisfelder flieBt, inmitten
von Biotopen mit ihren Blumen. In Anbetracht der harmonischen Umwelt wurden alle elektri-
schen Kabel unterirdisch verlegt. Es wurden keine auffalligen Firmenschilder aufgestellt und
rund um das Gebaude wurden viele Baume gepflanzt, um die Landschaft der Umgebung
nicht zu beeintrachtigen. Der angrenzende Wald absorbiert die COz2 Abgase der Firma. Hier
liegt der Beginn der Naturaquarien und hier schlagt inr Herz ,egal wie viel Zeit vergeht.







ADA INFORMATION

JNN preisgekronter Film mit Takashi Amano auf DVD
Der verzauberte, urtimliche Wald
[Eine Vision von Takashi Amano]

Der langerwartete, umfassende Dokumentarfilm mit Takashi
Amano in der Hauptrolle ist jetzt auf DVD erhéltlich. Unter anderem
mit wertvollen Zusammenschnitten von begeisterten Naturaquari-
anern, die Sie gesehen haben missen. Folgen Sie den
Aquascapern auf Fotoshootings in wilden, naturbelassenen
Gegenden und schauen Sie ihnen bei der spateren Einrichtung
ihrer Naturaquarien Uber die Schulter.

Lange: 68 Minuten Untertitel: keine Sprache: Japanisch

Erhaltlich bei allen unter ADA registrierten Handlern und unter
der ADA Online Store (http://www.adana.co.jp/catalog/).

Das monatlich erscheinende Naturaquarien Magazin

[AQUA JOURNAL]

Aqua Journal ist Inre Quelle an neuesten Informationen zum Thema
der Naturaquaristik. Es ist angeflllt mit spannenden Artikeln, die
spezielles Knowhow und innovative Techniken vorstellen, sowie
beeindruckende Landschaftsfotografien, die Ihnen dabei helfen
werden, in lhren Aquarien ein Stlck Natur zu reproduzieren.

Farbdruck: 50 Seiten, Schwarz-WeiB: 8 Seiten
Erscheinungsdatum: der 10. Jeden Monats

Sprache: Japanisch

Erhaltlich bei allen unter ADA registrierten Handlern und unter
der ADA Online Store (http://www.adana.co.jp/catalog/).

Fordern Sie die Weltelite mit Inrem Aquascape heraus!

Offizielle IAPLC Hompage Englisch)

Den International Aquatic Plants Layout Contest erreichen An-
meldungen aus der ganzen Welt. Innen winkt der erste Preis von
1.000.000 japanischen Yen und wir freuen uns auf lhre Anmel-
dung! Fur mehr Informationen erhalten Sie Informationsbro-
schuren bei allen unter ADA registrierten Handlern oder auf der
offiziellen Wettbewerbs-Hompage.

http://en.iaplc.com/

Fur Informationen zum Fotografen Takashi Amano
Takashi Amanos offizielle Homepage

Die Homepage umfasst die neusten Informationen zu den Ak-
tivitaten von Takashi Amano als Fotografen, wie auch seine
Ausstellungen und Publikationen. Sie kénnen auch einen
Blick auf seine Portfolios der 3 groBten Regenwalder, die
schonen Naturlandschaften Japans sowie seine Naturaquar-
ienaufbauten werfen.

http://www.amanotakashi.net =)

Finden Sie Ihr Aquascape in diesem Buch

[Das offiziell IAPLC Contest-Buch 2013]

Jedes Jahr veroffentlicht ADA diese Buch, die alle eingereichten
Layouts zum International Aquatic Plants Layout Contest um-
fasst. Die umfangreiche Edition 2013 beinhaltet 2.164 Eintrage
aus 57 Landern und Gebieten.

Farbdruck: 148 Seiten, Schwarz-WeiB: 32 Seiten

Edition 2013

Erhaltlich bei allen unter ADA registrierten Handlern und unter
der ADA Online Store (http://www.adana.co.jp/catalog/).

NATURE PHOTOGRAPHY

Foto Ausleihe und Verkauf
*Dieser Service ist nur in Japan moglich

Die Bilder des Fotografen Takashi Amano, die mit besonders
groBformatigem Film aufgenommen wurden, sind zum Kauf und
zur Ausleihe erhéltlich. Die hohe Qualitat der Aufnahmen wurde
durch besonders hochformatige Filme ermaglicht, die eine
prazisere und scharfere Wiedergabe der tatsachlichen Land-
schaften erlauben, als wirden Sie sie mit eigenen Augen sehen.
Die wunderschonen Landschaften werden Ihre Umgebung in
einen friedlichen Rickzugsort verwandeln und gleichzeitig das
Umweltbewusstsein der Betrachter aufritteln. Fir nahere Informa-
tionen besuchen Sie bitte Takashi Amanos offizielle Homepage

Sammlung von edlen Naturansichten in Sado
[SADO]- Der urtiimliche Wald vom Meeresgrund —

(Englische Version)

Dieses Fotoalbum zeigt detailreiche, edle Naturansichten von der
Insel Sado, Japan. Von 30m unter Wasser bis hin zu urspringli-
chen Zedernwaldern in 1.000m Hoéhe hat Takashi Amano diese
Landschaften mit seiner groBformatigen Kamera eingefangen. Er-
leben Sie die Welt der Naturfotografie, die den Machtigsten der
Welt auf dem Toyako G8-Gipfel in 2008 vorgestellt wurde.
Farbdruck: 164 Seiten

Sprache: Japanisch / Englische Edition ist erhaltlich

Erhaltlich bei allen unter ADA registrierten Handlern und unter
der ADA Online Store (http://www.adana.co.jp/catalog/).

ELOAMBRYAD IS EA 2R B2 T s

ERRAT R

International Environmental Photographers Association

|IEPA Offizielle Homepage

|IEPA wurde gegriindet, um die schonen Ansichten der Natur zu
beleuchten und der Zerstoérung der natirlichen Umgebung durch
ein Bewusstmachen vorzubeugen, was einen ersten Schritt zu
einer erhohten offentlichen Wahrnehmung darstellt. IEPA ist offen
fur Sponsoren, die diese Aktivitaten unterstitzen mochten.

<Kontaktinformationen>

Adresse: 8554-1 Urushiyama, Nishikanku, Niigata 953-0054, Japan
Telefon: +81-256-72-1082 (Wochentags: 10:30 - 17:30 Uhr)

Fax: +81-256-72-1082 Email: contact@IEPA.jp

Fur nahere Informationen besuchen Sie bitte die iffizielle Homepage
URL: http:/“www.theiepa.org/



Eine Sammlung von ausgewahlten Kunstschatzen
[Naturaquarien-Das komplette Werk]

Diese Sammlung prasentiert 185 bepflanzte Aquarien, die sorg-
faltig von Takashi Amano personlich aus den zahlreichen Lay-
outs eines Vierteljahrhunderts seit 1985 ausgewahlt wurden.
Dieser Fotoband enthalt auch Amanos neueste Schriften. Ein
Muss fur jeden Naturaquarien-Fan.

Farbdruck: 286 Seiten

Sprache: Englische / Chinesische / Deutsche / Franzésische
/ Japanische Editonen erhaltlich.

FUr nahere Informationen kontaktieren Sie bitte Ihren lokalen
ADA-Handler.

Wertschatzung der wahren Schénheit

Nature Aquarium GALLERY

In der Nature Aquarium Gallery in der Hauptstelle von ADA
konnen Sie die von Takashi Amano eingerichteten Aquascapes
mit eigenen Augen erleben.

Adresse:

8554-1, Urushiyama, Nishikan-ku, Niigata 953-0054 JAPAN
Auch an Sonntagen und nationalen Feiertagen gedffnet
(10:00 - 17:00 Uhr)

Ausgesuchte italienische Weine

ADA Giorgio Weine

.Giorgio Weine" ist ein Weinhandel, der von Giorgio Melandri
ausgewahlte italienische Weine vertreibt, einem bekannten
Redakteur der italienischen Kulinaritaten Zeitschrift ,Gambero
Rosso”. Er bietet eine groBe Auswahl an italienischen Weinen
fUr Japan an.

* Dieser Service ist nur in Japan moglich
https://www.giorgiowine.com; (in Japanese)

Ay
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j AMAZON
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Ein Beleg der entschwindenden Schonheit der Natur

[THE LAST AMAZON]

The Last Amazon beinhaltet aufwendige Landschaftsfotografie
von groBformatigen Kameras, aus groBen Hohen wie unter
Wasser, die Takashi Amano unter teilweiser Lebensgefahr auf-
genommen hat. Diese ultimative Fotosammlung des Amazonas
umfasst auch Naturlandschaften, die bereits verloren sind und
nie wieder zu sehen sein werden.

Farbdruck: 204 Seiten  Sprache: Japanisch

Verleger: Shogakukan

Erhaltlich bei allen unter ADA registrierten Handlern und unter
der ADA Online Store (http://www.adana.co.jp/catalog”).

Erwerb von ADA Aguarien-Produkten

ADA Aguarien-Produkte sind durch die von ADA zertifi-
zierten Handler und ihrer registrierten Handler Uberall auf
der Welt erhéltlich. Sehen Sie Ihren lokalen ADA Distribu-
tor und nahe-gelegene Handler auf der offiziellen ADA
Homepage ein. Sie finden auch eine Liste der ADA Dis-
tributoren und Handler in diesem Katalog. Falls es in lhrer
Umgebung einen Handler gibt, der nicht auf dieser Liste
zu finden ist, kontaktieren Sie bitte den fUr Ihr Land
zustandigen Distributor.

ADA Newsletter (Englisch)

ADA Newsletter ist ein wochentlicher, kostenloser Newsletter, der
Sie Uber die neuesten Produkte und Events um ADA informiert,
sowie lhnen Neuigkeiten Uber den Zeitplan der NA Gallery und
ADA View Video Updates per Email liefert. Sie kénnen sich von
der offiziellen ADA Homepage zu diesem Newsletter anmelden.

URL: https://www.adana.co.jp/en/sc/mail/

mmm 1

—

Postkarten des Fotografen Takashi Amano
[Schone Landschaften von Niigatal

Eine Postkartenserie mit herrlichen Ansichten der schonen
Landschaften in Niigata, Japan. 4 verschiedene Sets sind
entsprechend der 4 Jahreszeiten erhéltlich — Frihling, Sommer,
Herbst und Winter. Diese hochwertigen Karten erfreuen |hre
Lieben zu jeder Jahreszeit. Erleben Sie diese Landschaften, die
sich im Wechsel der Jahreszeiten dramatisch verandern.

GroBe: B210xH110mm

Set mit 6 Postkarten pro Jahreszeit

Erhaltlich bei allen unter ADA registrierten Handlern und unter
der ADA Online Store (http:/‘www.adana.co.jp/catalog/).

ADA Support Zentrum

Wir beantworten die Fragen unserer Kunden. Wenn Sie Anliegen
zu unseren ADA-Produkten, ihrer Pflege oder Probleme haben,
senden Sie uns bitte Ihre Anfrage per Email.

E-mail: support@adana.co.jp

Naturaquarien-
Ausstellung im Sumida Aquarium

Eine groBe Ausstellung von Takashi Amanos Naturaguar-
ien ist fur Sie momentan im Sumida Aquarium in der
TOKYO SKYTREE TOWN in Tokio, Japan geoffnet. Im
Gegensatz zu anderen, traditionellen Aquarien-Ausstel-
lungen, geben die hier exponierten Becken originalget-
reue Naturlandschaften wieder. Das groBte Aquarium hat
eine Lange von 7 Metern. Die Besucher kénnen sich an
dem naturlichen Verhalten der Fische erfreuen. Design
und Aufbau aller ausgestellten Aquarien, sowie die
Pflege werden von ADA Ubernommen.

X m:n.ﬂl Eortes

ESI50

ADA News jederzeit
Die offizielle ADA Homepage (engiisch)

Unsere offizielle Homepage ist Inre Nummer 1 - Quelle der
neuesten ADA News, darunter up-to-date Produktinformationen,
eine Liste der registrierten ADA Handler und Videoclips auf ADA-
view. Wir machen Ihre Hobby-Zeit besser.

http://www.adana.co.jp/en

<Kontaktinformation>

Telefon: +81-3-5619-1821 (erreichbar von 9:00 - 21:00
Uhr, auch an Wochenenden und Feiertagen)

Adresse: 5-6F, TOKYO SKYTREE TOWN Sora machi, 1-2,
Oshiage 1-chome, Sumida Ward, Tokyo 131-0045
Offnungszeiten: 9:00 - 21:00

* Eintritt bis zu einer Stunde vor Offnungsschluss

* Saisonal-bedingte Anderungen vorbehalten

Geschlossen: Nein (365 Tage im Jahr gedffnet)

* Kurzfristige SchlieBung fur Wartungsarbeiten vorbehalten
Offizielle Homepage: http://www.sumida-
aquarium.com/index.html

S1ONJOYd ANV 1dIONOD vav €41 ‘ [#4]



ADA:Die weltweit
fuhrende Marke.

0

Heutzutage sind Naturaquarien das Hobby vieler
Aquarianer auf der Welt. Aquaristikfachgeschafte
die sich auf ADA Produkte spezialisieren, haben
sich mittlerweile in mehr als 40 Landern weltweit
ausgebreitet und das ADA Netzwerk wachst
weiterhin. ADA bietet vertrauenswurdige, qualita-
tiv hochwertige Produkte, um den Charme von
Naturaguarien mit Aquarianern auf der gesamten
Welt zu teilen.

CHINA

“Huagi Aquarium Co.Ltd.”
02  Chaoyang District, Southwest Yayuan International Level 1,

Block B, B1 Shilihe Bridge Beijing China 2aua pesiGn amano @

@ +86 18614082988 U http://huagi-aqua.taobao.com/ = - . A \ > 01
| . : A ‘ A : JAPAN

“Aqua Design Amano Co., Ltd.”

e HONG KONG+CHINA+MACAU ). v b e A Yy 7 e 8554-1, Urushiyama, Nishikan-ku,
“Johnson Wai Aquarium Supply Co., Ltd.” ° Niigata 953-0054 JAPAN
03 A, 7thFloor, PoYipBuilding g i N S T SN~ e e @ +81 256 72 6666
""""" © http://www.adana.co.jp/en

70 Texaco Rd. Tsuen Wan, Hong Kong
(D +852 2411 0279

02 04
“AQUAWORLD HK. CO,, LTD"

G/F., 186 TUNG CHOI STREET, MONGKOK,

03 KLN. HONG KONG ISRAEL . s
@ +852 34263028 @) http://www.adana.hk “Nahum Brothers Ltd.” 1y NI SINGAPORE St > *
Keren Hayesod street 12 ,33\\(\_ ] g."—"' N “Biotope Services Pte Ltd” : °
Tirat Hacarmel 39103 P.O. \ YA ‘ 18 10 Anson Road, #09-17, H ° °
TAIWAN 430 Israel Ty @ﬁ International Plaza, : s
“Easy Trading Co., Ltd.” @ +972 4 8584441 : Singapore 079903 : ~ R
05  No.19, Sec. 2, Chinshan S. Rd. Taipei, Taiwan, R.0.C. @ +65 9188 3523
© http:/fwww.adana.com.sg/

(D +886 2 2358 1959 O INDONESIA }"@\ o

“PT ADA Indonesia” < SOUTH AFRICA

KOREA

“SONGWON TRADING”
Janglim dong 341-5, Saha-gu Pusan 604-042 Korea
D +8251 265 8926 ) http://www.adana.co.kr/

INDIA+NEPAL+BANGLADESH

“Still Water Aquatics”

#40, 4th Main, Sankranthi Layout,

santhrupthi Nagar, JP Nagar 7th Phase.
Bangalore 560078 India

(D +91 9886221483 U http://www.adaindia.in

"

=P
pe
@

Pondok Indah Mall 2, Basement,

South Lobby No. 3, JI.

Metro Pondok Indah - 12310 Indonesia

@ +62 21 75920865 O http:/www.adana.co.id/

QATAR+UAE+SAUDI ARABIA

“Aqua Art”

Al-Ain Complex 4,

Salwa Road, P.O. box 8994. Qatar

@ +974 4682000 © http://www.aquaart.com.qa/

“The Planted Tank”

15 6 Napoleon Ave, Bordeaux, 2021,
South Africa
@ +27 83 7421954

6 REUNION+
MAURITIUS &

“Atelier Otantika”
17 . 3 Impasse des tortues, Rue tessan.
97490 Ste clotilde, lle de la Reunion
(D +262 92610982 O http:/fwww.otantika.re/

E AUSTRALIA

19

v

“Aquariums Australia Pty Ltd.”

2/1 Anderson St Banksmeadow (Botany) NSW 2019, Australia

@ +61 29316 8418 © http://www.aquariumsaustralia.com

“AquaDepot Imports”
308 Holmes Rd., Forrestfield WA 6058, Australia
(D +61 89359 4660 © http://www.aquadepot.com.au

7
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9 S < ST~ “Aqua World LLC”
. 25 Khan-Uul district, 1st khoroo Olympic street
\ ° . M) << “Stars town” complex-37b Ulaanbaatar, Mongolia
- > /.~ @ +976 89113010
S 6
(29) ® & @ RUSSIA
“NEOMARIN Co. Ltd.”
2 26 Pervomayskaya str., bld. 9/4, Dolgoprudny Moscow area,
o 141701, Russian Federation
|RAN \\”f*\\ N ‘ (D +7 495 408 3555
“Aquagulf (Iran Aquarium)” . .
No.241, Between Javanmad & 9
Mahboob Mojaz,Navab Highway, Tehran, Iran % ‘UKRyAl NE
(@ +98 2155433505 (O http://www.aquariumland.ir s p iReef
i = = e ., Cervonozavoddsky Ln. 2/13, of 1, Kiev 03062
“Aquaplantin Iran” gt . @ +38 (0)67 410 29 59 © http://www.ireef kiev.ua
NO474, Navab highway Tehran, Iran - A . B
(M +98 2166389535 U http://www.aquaplant.ir 1%8(%”5& Ltd- Cherk b Surk o
raine Cherkassy city, Surikova str.
D +38 050 444 2 441 © www.adana.com.ua
MALAYSIA .
“Aquatic Creation Technologies Sdn Bhd.,” e

CANADA

“Miyabi Aqua Design Ltd.”
28  PH#8-9188 Cook Road, Richmond, BC V6Y 4M1 Canada
@ +1604 227 2600 U http://www.miyabi-aqua.com/

21 No.27, Jalan PJU 10/10C, Saujana Damansara, .
47830 Petaling Jaya, Selangor, Malaysia
(@ +603-6141 6126 U http://www.adana.com.my/

PHILIPPINES

“ADA Nature Aquarium Philippines”

22 PLC107 Warehouse 1C, La Fuerza Compound,
2241 Chino Roces Avenue (Pasong Tamo), Makati City
(D +63 998 998 8000 U http:/fadana.com.ph/

US.A.
“Archaea International Corp.

29 pBA Aqua Forest Aquarium”
1718 Fillmore Street San Francisco, CA 94115-3130
D +1 415929 8883 W) hitp://www.adana-usa.com/

THAILAND !

“Hygienic Coat Co., Ltd.”
23 1/11 Kanchanapisek Rd. Salathammasop, Taweewattana Bangkok 10170
@ +66-2-4479270 O http://www.adana-th.com/

“Aquatic Nurseries”
126 Goffle Rd Hawthorne NJ 07507
(D +1201803 1398 ) http://aquatic-garden.com

A BRAZIL
VIET NAM 1 » “Aquabase”
“An Phuc Thanh Enterprise (APT)” A\ !i . 30  Rua Costa Carvalno, 116 - Pinheiros, Sao Paulo - SP,
24 Nha s6 20 duong s6 9, cu xa Binh Thai, P.8 Q11, HCM > CEP 05429-000 Brazil

(D +84-8-3962 2560 W) http://www.adana.vn/ D +55 11 3819 4696 U http://www.aquabase.com.br/

31 U.K.+IRELAND
“Aqgua Scape Art Ltd”
32 Ty Mawr, Lyneal, Ellesmere, Shropshire, SY12 0LQ, UK

@ +44 (0) 1978 355 069

GERMANY +FRANCE
+SWITZERLAND+DENMARK

33 BELGIUM+NETHERLANDS
+AUSTRIA
“Aqgua Design Amano Deutschland GmbH”
Deichstr. 189, 27804 Berne-Motzen, GERMANY
(@ +49 (0) 4126 3961753 U http://www.ada-amano.de/

00r0S

40 POLAND+CZECH REPUBLIC
+SLOVAKIA
21 G “ADA Idea Studio Poland”
Ul. Harcerska 146, 43-100 Tychy. Poland
@ (D + 48 601330991 @ http://www.aquadam.com.pl/
42

3@ SPAIN+PORTUGAL
“Avenlux Global S.L.”
C/ Aribau 21, local izg., 08011 Barcelona, Spain

44 (D +34 936243787 U hitp://www.adaiberica.com/

ITALY

“ADA ITALY COMPANY srl”
45 ViaVerna 16, 80011 Acerra (NA)
(D +39 3939785293 M) http://www.adaitaly.com/

CROATIA

“Rogolist - Blagovi¢ k.d.”

Marina Drzi¢a 3, 47000 Karlovac, Croatia

@ +385 99 415 5870 M http://www.rogolist.net

HUNGARY
“Green Aqua Kft.”
47 Kastély street 88, 2045 Torokbalint, Hungary
(D +36 (23) 232199 © http://www.greenaqua.hu

48 NORWAY+SWEDEN-+FINLAND

“ADA Norge IHHC Kelleners”

49 Torgny Segerstedtsvei 166, 5143 Fyllingsdalen, Bergen,
Norway
@ +47 413 08 474 © http:/jwww.ada-norway.com/
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UNTER ADA REGISTRIERTE HANDLER

ASIASMIDDLE EAST

CHINA
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HONG KONG
AQUA ART HONG KONG LTD . 151B Tung Choi Street, Mongkok
AQUA HOME 1/F, 134 Tung Choi Street, Mongkok
AQUA-LABS Shop 116, 1/ F., West Coast Intl' Bldg., 290-293 Un Chau Street, Cheung Sha Wan, KLN.
AQUA-LAND DESIGN B2, 139 Tung Choi Street, Mongkok
AQUATIC PLANT SHOP G /F, 164 Tung Choi Street, Mongkok
BB AQUA Shop A3, G/ F Tak Wing Industrial Building, 3 Tsun Wen Road, Tuen Mun
BUBBLES AQUARIUM Shop 120, 1/ F Maxi Mall, 233 Electric Road, North Point
CARKEY AQUARIUM WHOLESALE CENTRE G / F, 176 Tung Choi Street, Mongkok
CHUNG HING AQUARIUM G /F, 3-4 Yue On House, Yue Wan Estate, Chai Wan
02 AQUARIUM SHOP 1/F, 166 Tung Choi Street, Mongkok
CRS House 2/F., 167 Tung Choi Street, Mong Kok, KLN.
Crystal Garden 1/F., 152 Tung Choi Street, Mongkok, KLN.
EBI LAB RM613 Wah Shing Centre,11-13 Shing Yip Street, Kwun Tong
FISH LOVES AQUA 1/F, 167 Tung Choi Street, Mongkok
FISHMANSHOP Unit A10/F, Jeg Building, 16 Mongkok Road, Mongkok
GREEN CONCEPT G/F, 152 Tung Choi Street, Mongkok
Happy Price Aquarium Rm 526, 5/ F., Tak Lung Intl' Bldg., 179 Wai Yip Street, Kwun Tong, KLN.
HOBBIT AQUARIUM Shop A3, 2 Whampoa Street, Hung Hom
HUNG TO Shop 20, Choi Hung Estate, Kam Pik House
M & M AQUA DESIGN 1/F, 156 Tung Choi Street, Mongkok
MaMa Aquarium Rm 1607, Yuen Long Trade Centre, Wang Yip Street West, Yuen Long, N.T.
NEW NATURE AQUARIUM 158C Tung Choi Street, Mongkok
Nigon Aquarium 1/F., No. 180 Tung Choi Street, Mongkok, KLN.
OCEAN FUN G /F, Fu Yau Buidling, 73 Po Kong Village Road, Diamond Hill
QT AQUA 5A, 3/ F Sceneway Plaza, Lam Tin
Red Tide Aquarium A7,5/F, Wing Hing Lee Intl" Bldg., 32 Hung To Road, Kwun Tong, N.T.
TONY'S AQUARIUM G /F, 26-28 Gordon Road, Causeway Bay
Wah Done Breeding Room Room 187A, 2/ F , Wing Ying Bldg., 187-187 Tung Choi Street, Mong Kok.
Wah Done Breeding Room Flat D, 13/F , Tak Wing Industrial Bldg, 3 Tsun Wen Road, Tuen Mun.
WATERART AQUA G /F, 17B Second Street, Tai Wai Village, Tai Wai
WING DO AQUA COMPANY Shop B126, 1/ F Hop Yick Plaza, Yuen Long
MACAU
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INDIA
Aishwarya Aquariums Shop No 1, Plot No 1, Near Varishtaa Hotel, Near Ghansoli,
Sector No 1, Vashi, Navi Mumbai — 400703
Akaar Aquarium Pvt Ltd Building no 29, flat no 750, SG Barve Marg, Kurla (East), Nehru Nagar, Mumbai - 400024
Aquatopia India #191,Shop #5,Chikka Banaswadi Main Road,0MBR Layout, Bangalore-560033
CAS Aqua #600/b, 80ft road, near Vijaya bharathi school. Girinagar. Bangalore-560085
Eden Aquatics 1707, 1st Floor, 19th Main, 2nd Sector, HSR Layout, Bangalore 560102
Hoo's Aqualife #41, Matruchaya, West Avenue, Kalyaninagar, Pune, Maharashtra 411 006
| Love Pets Shop no 3, Ground floor, sapna building, SK bole road, Dadar (West) Mumbai- 400028
Jungle Aquariums No,313 1st 5th Cross Kuvempunager Jalahalli East Bangalore-560051
Nath Aquarium AS38 K S Roy Road, Jadavpur, Kolkata, West Bengal

Nautilus Aqua Systems

New Lovely Aquarium
Pappu Aquarium & Birds
Pet Bonding

Petsvilla

Reef and steam Aquascapes
Sarkar Trading Corporation
Southern India Aquarists

The Aquarium Store

Mahatma Gandhi Seva Mandir building, Opposite bandra Talao,

Besides Green Grover Plant Nursery, SV road, Bandra (west), Mumbai- 400050
Shop no 1, Ram Baugh Main road, Kadam area, Kalyan , Thane-421301
Plot No 3104, Near Central Bank, Samantrapur, Bhuvaneshwar , Odisha-751002
0/11-2,22nd cross Govindarajnagar, magadi main road Banglore-560079
# 4 Reddy Building, Kaggadaspura main road. Maruthi nagar. Bangalore- 560075
(C-901, Celebrity Homes Palam Vihar Gurgaon- 122107
Asutosh Nagar, Vivekananda Road, Garulia, 24 Parganas (N), West Bengal
No.2, Dr. Narasiman Road, (North Boag Road), Near Bharathi Raja Hospital,

T.Nagar, Chennai 600 017

No.2823, 80ft Road, HAL 2nd stage. Indiranagar. Bangalore- 560008

Umino Aquarium

No 164, Near Saibaba Temple & Prarthana Theatre, East Coast Road,
Injambakkam, Chennai — 600115

Wet Pets Mysore #11, 3rd main, S.J.H road ( Near institute of education school)
Vidyaranyapuram.Mysore -570008

NEPAL

Pets Home Putali Line, Dharan-09, Sunsari

BANGLADESH

Nature Aquatics

House 39, Road 2, Ambala Complex, shop # 17,
Dhanmondri, Dhaka-1205

INDONESIA
ABF Aquatic JI. Raya Mulyosari No. 114 / PC 31, Surabaya
Ever Green Aquarium JI. Kresna No. 46, Bandung

Laris Sejahtera Aquarium
PT ADA Gallery
Sinar Baru Aquarium

JI. Dr Makaliwe Raya no 37B, Grogol - Jakarta Barat
Pondok Indah Mall 11, Basement 1, Lobby Selatan No.3, JIn. Metro Pondok Indah, Jakarta Selatan
JI. Dr Makaliwe Raya no 46, Grogol - Jakarta Barat

ISRAEL

Almog Zo Center Hapatish 6 Power Center, Nes Ziona
Biotop Canyon City Sanrat, Malot

Chavat Hachaoit Shel Sachorov 03-9618485, Rishon Lezion
Fresh Reef Broria 4 Pinat Igal Alon 155, Tel Aviv
Judit Shmolbieach Pinuk Shantker 61, Holon

Jungle Fish Amal 10 Ezor Tasia, Bat Yam

Nahum Brothers Ltd. Nahum chat 9, Haifa

Naim Bemaim - Jerusalem
Net Fish

Jerusalem, Moshav Ramat Razial
Mnor 2, Holon

Perfect Reef Hashiloach Kiryat Metlon, Petach Tikva

KOREA

Angel aqua shop Allak 1-dong, Dongnae-gu, 554-11 1F Angel aqua shop, Busan
AquaDesignshop 795 Sinnae 1-dong, Jungnang-gu, Seoul, 131-131

Hangang aqua shop Cheonho 1-dong, Gangdong-gu, 121-29 1F Hangang aqua shop, Seoul
Hong san Aqua shop Seogyo-dong, Mapo-gu 468-18 1st floor, Seoul

Moolsokpoonggyeong Mok 4-dong, Yangcheon-gu, 774-9 1F Moolsok poong gyung,Seoul

RaRa aqua shop Songneung-ri, Jingeon-eup, Namyangju-si, Gyeonggi-do, 562-1

Sang aqua shop Wonjong 1-dong 341-6 2nd floor, Ojeong-gu, Bucheon-si, Gyeonggi-do
Shaitanaquariumshop #1905, Leaders Mark Office, U-dong, Haeundae-gu, Busan

MALAYSIA

Ace Story Aquatic 53, Jalan Dedap, Taman Dedap, 13400 Butterworth, Penang

Alive Fish World No.7-GF, Jalan Tukul P15/ P, Seksen 15, 40200 Shah Alam, Selangor

Aqua Fish Aquatic Lot F67 & F68, 1st Floor, Axis Atrium @ Axis Pandan, Jalan Cempaka, 68000 Ampang Selangor.
Aquatic International Sdn. Bhd. 260A, Jalan Satu A, Kampung Baru Subang, 40150 Shah Alam, Selangor.
Aquatic Paradise Sdn Bhd Lot 1898, Jalan Sg Kantan, 43000 Kajang, Selangor.

Aquaworld Natural Aquatic D008, Jalan PJU 10/ 3D, Damansara Damai, 47830 Petaling Jaya, Selangor.
Best Enterprise No.72, Nyelong Park, 96100 Sarikei, Sarawak.

East Aqua Studio (Great Eastern Mall)
East Aqua Studio (HQ)

East Aqua Studio
(Ikano Power Centre)
East Aqua Studio (Mid Valley)

Eighty Eight Pets Mart Sdn. Bhd.
(Pandah Indah)
Eighty Eight Pets Mart Sdn. Bhd.
(Sunway Mas)
Exotic Aqua N Pet

Fish Depot Solution
Fish World Accessories Suplies
Fong Aquarium

Green Ville
HT Aquatic
Hup Soon Wholesales Sdn Bhd

Jerry Fish Aquarium &

Pets Enterprise
JSY Aquarium & Pet Shop
Kin Fatt Aquarium
KW Aquatic Supplies Sdn. Bhd

Lot No.2, Lower Ground Floor, Great Eastern Mall, No.303,
Jalan Ampang, 50450 Kuala Lumpur.
No.2A, Jalan Tasik Utama 5, Medan Niaga Tasik Damai,
The Trillium, Lake Fields, Sungai Besi, 57000 Kuala Lumpur

Level 2, S1, Ikano Power Centre, No.2, Jalan PJU 7-2,

Mutiara Damansara 47800 Petaling Jaya, Selangor.
Level 3, North Court, Mid Valley Megamall City,

Lingkaran Syed Putra, 59200 Kuala Lumpur.

No.8,10 & 12, Jalan Pandah Indah 4 / 10, Pandah Indah, 55100 KL.

No.20 & 22, PJU 1/3D, Sunway Mas, 47301 Petaling Jaya, Selangor.
(-04-05 Grd Floor, AEON BIG Shopping Centre,
Kota Damansara,Jalan Kenyalan 11/ 1, PJU5, 47810 PJ, Selangor
5-1, Jalan PJU 1/3F, Sunway Mas Commercial Center, 47301 PJ., Selangor
46&48, Jalan Bayu Permai 5, Tmn. Bayu Permai, 48000 Rawang, Selangor.
Block 12, Lot 2, Ground Floor, Jalan Utara Sandakan,
Batu 4, Batu Indah, 90000 Sandakan, Sabah.
M-0-26, Ground Floor, City Mall, 88000 Kota Kinabalu, Sabah.
15F, Jalan Bakar Arang, 08000 Sungai Petani, Kedah
No.2A, Persiaran Klebang 1, KWS Perusahaan IGB, Off Jalan Kuala Kangsar,
31200 Ipoh Perak.

No.24, Jalan 9/ 23A, Medan Makmur, Off Jalan Usahawan, Setapak 53200 KL.
No.1066, Jalan Sentul, 51000 Kuala Lumpur

No.25, Jalan Development, Taman Kepong, 52100 Kuala Lumpur.

No.506, Jalan Ayer Itam, 11400 Ayer ltam, Penang.



La-Max Aquatic Sdn.Bhd.
Lar-Max Enterprise
Millennium Aquarium
Natural Aquatic World
Natural Plant Aquarium

One Petz

Perniagaan Suntex Aquarium

7347, Jalan Kampung Baru, Tmn. Teratai Indah, 13400 Butterworth, Penang
N0.4390, Jalan Raja Uda, 12300 Butterworth, Penang.

No.4G, Jalan Bandar 2, Pusat Bandar Puchong, 47100 Puchong, Selangor.
No.17, Jalan SS19/6, Subang Jaya, 47500 Selangor.

Lot 6, Jalan Seri Taming 1F, Taman Seri Taming, 43200 Selangor.

2-1-20, ONE SQUARE, Tingkat Mahsuri, 11900 Bayan Lepas, Penang
No.14, Jalan Kijang, Taman Suntex, Batu 9, 43200 Cheras, Selangor.

Pets More Sdn Bhd ( Mahkota Cheras) 45&47, Jalan Temenggung 13/9, Bandar Mahkota Cheras, 43200 Kajang, Selangor
Pets More Sdn Bhd ( Wangsa Melawati) No.27, Jalan Dataran Wangsa, Wangsa Melawati, 53300 Kuala Lumpur

Port Dickson Aquarium & Birds
Pusat Akuarium Dinasti Arwana
Pusat Akuarium Ikan Laut Utara
Quah Swee Yam Aquarium
SaikoDeli Aqua & Bistro

Straits Aquatic Center

Sunny Aquatic Sdn. Bhd

Water World Aquarium And Pets
Xian Long Aquatic Sdn. Bhd.
Xiao Yap Trading Sdn Bhd

PHILIPPINES

303, Lalan Lama, Port Dickson, 7100 Negeri Sembilan
No.8 &9, Jalan Sri Mutiara 1, Taman Mutiara, 81800 Ulu Tiram, Johor.
No.21, Lorong Bangau Dua, Kepong Baru, 52100 Kuala Lumpur.

No.818, Jalan Kampung Relau, Sungai Nibong Kecil, 11900 Bayan Lepas, Penang.

87, Jalan Diplomatik, Presint 15, 62500 Putrajaya, Wilayah Perseketuan.
303, Jalan Tun Ali, 75300 Melaka

No.52A, Jalan Oya, 96000 Sibu, Sarawak.

84, Jalan Sungai Buloh, Kampung Baru Subang, 40150 Shah Alam, Selangor.
No.12, Jalan Ringgit 23/11, Section 23, 40300 Shah Alam, Selangor.

No.33, Lorong 1, Taman Sutera, Sungai Petani, 08000 Kedah.

A1 Pet Station
Hobbes & Landes Petropolis

Hobbes & Landes Petropolis
Hobbes & Landes Petropolis
Hobbes & Landes Petropolis

Pet Zone

PetCo - Abreeza Mall
PetCo - NCCC
PetCo - SM Ecoland
PetCo - Victoria

Unit 1 & 2, Cartimar Shopping Center, Cartimar Villa, Pasay City
Flagship Store, Ground Floor Quadrant 2, Unit 1 B 14 Fort Bonifacio,
Global City, taguig City

Rockwell Power Plant, 327-A R3 Level, Powerplant mall, Rockwell Makati City
Greenbelt 5, 3rd Floor, Greenbelt 5, Ayala Center, Makati City
Shangri-la Plaza (Build City), Unit 413 Level 4, 4th Floor,

Shangri-la Plaza Mall, Mandaluyong City
207 Wilson Street, Greenhills, San Juan City
#3113, 3rd Floor, Abreeza Mall, J.P. Laurel Avenue, Bajada, Davao City
Lot Area 127, Ground Floor NCCC Mall Ma-a Davao City
Ground Floor, SM City Davao, Quimpo Blvd., Matina, Ecoland, Davao City
2nd Floor, Victoria Plaza, Bajada, Davao City

PetsplusFishabitat 22 Jabson Street, San Joaquin, Pasig City

Piper's Pet World 7 Saint Patrick Square, Don Ramon Aboitiz Street, Cebu City
Piper's Petshop community 113 TPE bldg. Gov. Cuenco Road, Banilad, 6000 Cebu City
Riverfront Aquaria Ground Floor, Ludo &Luym Building, Plaridel Street, Cebu City
QATAR

AquaArt Al-Ain Complex 4, Salwa Road, P.0. box 8994.

UAE

Aquarium Concept — ACE
Aquarium Concept — DGC
Creatures Oasis

My Pet Store

Think Fish

SAUDI ARABIA

Dubai Festival City - Ace Hardware

Dubai Garden Centre - Al Barsha

31A Street Jumeira 1 Dubai

Below Dunes Hotel Apartments, Amman Street, Qusais Dubai.
Dubai Investment Park

Jungle Land Deerah, Riyadh, Saudi Arabia
SINGAPORE
Aquarist Chamber 787A Upper Serangoon Road 534655
Clementi Florist And

Aquarium (C328)  Blk 328 Clementi Ave 2 #01-210, 120328
Fishy Business Blk 46 Sims Place #01-125 380046
Hong Yang Aquarium and

Pets Accessories  Blk 306 Choa Chu Kang Avenue 4 #01-681, 680306
Jing Zhong Xiu Trading

(Pets Boutique) ~ Blk 711 Ang Mo Kio Central #01-3501F, 540711

New Katong Aquarium 865 Mountbatten Road, #B1-23 Katong Shopping Centre, 437844
PetMart Pte Ltd Blk 151 Serangoon North Avenue 2 #01-79, 550151

Polyart Aquarium
Sam's Pet & Aquarium
Sun Pets & Aquarium

Superstar Aquarium and Pets Centre

Blk 328 Clementi Ave 2 #01-194, 120328

Blk 82 Marine Parade Central #01-606, 440082
26 Seletar Farmway 1, 798126

Blk 481, Tampines Street 44 #01-269 520481

That Aquarium (Y618) Blk 618 Yishun Ring Road #01-3236, 760618
Yun Feng Aquarium Blk 824, Tampines Street 81#01-12, 520824
TAIWAN
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THAILAND
88 Aquarium Store Room B29 JJ-mall Jatujak Bangkok
AC & OP Aquarium JJ Mall fish market
AlIFISH Aquarium Room D42-D44 Jatujak Plaza Zone DSOJ 10
Aqua Living Kanchanapisek Rd. Taweewatana
Aqua Mind Aquarium A80 Soi9 Kampaengpetch Rd. Jatujak Bangkok 10900
Aquarius 15 /139 ramintra 40, Krongkum, Buengkum, BKK, Thailand
Aquaupa 9/29 Moo.19 Bangramad Salathammasop Taweewattana Bangkok 10170
Atlantis Unit#311 2nd Floor JJ-Mall Kampangpeuch?2 Rd. Ladyao Chattuchak Bangkok
Chapter P Fish Sone log.8-16 Soi 1-2 in Thonburi Market thawee wattana rd. Bangkok
Datchanee Aquarium 93 /1 Manas Rd. Naimuang Umphor Muang Nakornratchasima 30000
Evergreens 1/11 Kanchanapisek Rd. Salathammasop, Taweewatana Bamgkok 10170
Landscaper Srinakarin Rd. North Samrong
Maled Kah Fe Aquatist Chiangmai 23 moo 10 Suthep rd. A.Muang Chiangmai Thailand
ONE STOP Aquarium Unit D02,004 Srisomratana Market Jatujak Bangkok
Phak Nam "Srisomrath Market Jatajak"
Pranee Srisomrath Maket Jatujak
Ratana Farm Aquarium JJ Mall Fish Market
Roj Aquarium A33-34 JJ Mall Market Chatchak
Shrimp Mania Pinklao 95/1047 P&P House Building Boromrajchonnanee Rd.
17 Aroonamarintr Bangkoknoi Bangkok 10700
Shogun Farm 73-76 Kamtieng Market Superhiway Rd. Paton Ampur Muang Chiang Mai 50300
Tae Mai Nam Jatujak Plaza
The Nature A 26, A28 Near JJ mall Market
Tiger Aqua Plant 113 /4 Moo.1 Soi.Kaimook2 Tumbon.Phadad Aumphor Muang Chiang Mai 50100
Ton Nam Aquarium 48 / 48 Paduongpakdee rd. Hadyai Songkla
VIET NAM
THANH TINH AQUA 49Dang Cong Trer , phweerng Vinh Nguyén , Nha Trang .

Thuy Sinh Phuong Dong Aquarium
VIETAQUA

20 Tuy Ly Vwong, Ward 13, District 8, Ho Chi Minh City
67 Ndi Trdc, Kim Md, Ba Dinh , Ha N&i

EUROPE

AUSTRIA

Aquaristic and more Griindckerweg 6 / 3, Kalsdorf bei Graz 8401
aguascapers Am Wald 972 8071 Hausmannstétten

Make Aquaristics! Jaunitzstrasse 16, Freistadt 4240
Malawi’s, Garnelen & Co Untergreith 83, 8160 Weiz

reefness GmbH Schonbrunner Str. 218-220, Wien 1220

Tomy's Zoo Brunn am Gebirge
Tomy's Zoo Wien

BELGIUM

Josef-Strebl-Gasse 6, 2345 Brunn / Geb
Briinner StraBe 73a, 1210 Wien

AQUA SERVICE

33 Place Roosevelt, 6180 Courcelles

CZECH REPUBLIC
Prirodni akwaria

Porucika Hosi 3, 747 11 Kozmice, Czech Republic

Paonefish 146 Rue Maurice Berteaux — 95870 BEZONS
Zone Aquatique 204 La Baumondigre, 44240 Sucé sur Erdre
GERMANY

Aqua Inspiration GermanenstraBe 4, 53175 Bonn

Aqua Studio Olching Piarrstr. 5, 82140 Olching

Aqua Stuido Bad Oeynhausen
Aqua Terra Point

Aqua! Nano & More, Koln
Aquadesign GmbH
Aquaristik- Pascal
Aquaristik-Deluxe

Aquarium - Der Welsladen
Aquarium Tonndorf
Aquarium West, Munchen
Aquasabi

Aquascaping-Shop

aquatop Wirselen

Biconeo GbR

Brilliant-Bees

Das Aquarium Braunschweig
Dendro GartenMarkt
Diskuszentrum Minchen
Fressnapf Paderborn XXL
Fressnapf XXL Hamburg-Farmsen
Futterhaus Buchholz
Garnelen-Guemmer
Garnelen-Tom

Garnelenhaus

Garnelio

Hawi-Aquaristik

Hega Pet Markt Hannover
Kblle-Zoo Balingen
Klle-Zoo Frankfurt
Kdlle-Zoo Heidelberg
Kélle-Zoo Heilbronn
Kélle-Zoo Karlsruhe
Kélle-Zoo Ludwighafen-Oggersheim
Kélle-Zoo Miinchen
Kélle-Zoo Miinster

Kélle-Zoo Niimberg
Kélle-Zoo Stuttgart

Kdlle-Zoo Villingen-Schwenningen
Kélle-Zoo Weil am Rhein
Kblle-Zoo Weiterstadt
Kriiger-Aquaristik

Peter’s Laden

Schreiber Aquaristik Langenhagen
Tierfachmarkt Hanau
Zierfischcenter - Mering

Zoo Flottmann, Rodgau

Alter Rehuierweg 22, 32545 Bad Oeynhausen
Erlenstr. 10, 73663 Berglen-Steinach
Miinstereifeler Str. 1a, 50938 KéIn

Stedinger StraBe 83, 26135 Oldenburg
Reichenauer Str. 55, 78467 Konstanz
Frida-Lenz-Strafle 8, 79664 Wehr

Zwickauer StraBe 159, Chemnitz 09116
Stein-Hardenberg-Str. 9-13, 22045 Hamburg
Weinberger Str. 57, 81241 Munchen
Hamburger Str. 273b (B13), Braunschweig 38114
VolkstraBe 3, Augsburg 86150

St.-Jobser-Str. 57, 52146 Wiirselen

Am Bahnhof 1, 31863 Coppenbriigge
Wilhelm-Hauff-Str.3, 86161 Augsburg
Hamburger Str. 283, 38114 Braunschweig
Bayreuther StraBe 43, 95500 Heinersreuth
Grafingerstr. 24, 81671 Miinchen
Karl-Schurz-StraBe 2-4, 33100 Paderborn

An der Walddrfer Bahn 7, 22159 Hamburg
Maurerstrafe 42, 21244 Buchholz

Klingsorstr. 63, 12167 Berlin

Zahringen 12, 89174 Altheim/Alb

Moellner Landstrasse No.77, 22113 Oststeinbek
Friedrichstr. 74, Mannheim 68199

Wickeder Strafe 259, Dortmund 44319
Karlscuher Str. 33, 30519 Hannover
Wasserwiesen 32, 72336 Balingen

Mainzer LandstraBe 681, 65933 Frankfurt-Griesheim
Eppelheimer-Strale 38-40, 69115 Heidelberg
Gottlieb-Daimler-StraRe 9, 74076 Heilbronn

Am Storrenacker 3, 76139 Karlsruhe-Hagsfeld
OderstraBe 3b, 67071 Ludwigshafen-Oggersheim
Stockacher Strafle 5, 81243 Miinchen
Robert-Bosch-StraBe 2-4, 48153 Miinster
KonstanzenstraBe 86-88, 90439 Nirnberg
Schwieberdinger StraBe 230, 70435 Stuttgart-Zuffenhausen
Neuer Markt 10, 78052 Villingen-Schwenningen
HauptstraBe 435, 79576 Weil am Rhein
Robert-Koch-Strafe 1a, 64331 Weiterstadt
Schanzenstr. 40, 90478 Niirnberg

Rosenstr.7, 51143 KéIn

Weidenbruch 33a, 30851 Langenhagen
MoselstraBe 2B, 63452 Hanau

KirchstraRe 12, 86415 Mering

Ludwigstrafe 9, 63110 Rodgau

200 Zajac Duisberg Konrad-Adenauer-Ring 6, 47167 Duisburg

Zoopalast Frankfurt-Sossenheim WeslerbachstraBe 152, 65936 Frankfurt-Sossenheim

ZooPalast Wiesbaden Appelallee 33, D-65203 Wiesbaden

Zoowelt Ludwig Wolfsburg Hehlinger Str. 21, 38446 Nordsteimke —
&

HUNGARY

TROPUS Petofi S. sgt. 83/ a, Szeged 6726 J
N

IRELAND

Aquaworld Aquariums Ltd
Seahorse Aquariums Ltd

H2A Centre Point Business Park, Oak Drive, Dublin 12
Unit 3, St Joan's ind Est Turnpike Road, Ballymount, Dublin 22

ITALY
Acquari e dintorni
Acquari Giapponesi Zen

DENMARK Acquari Zen

Planteimporten Valdemarsgade 18-20, 1665 Copenhagen V. Acquario E Dintorni
Acquariomania

FRANCE Acquarisssima 2000

Aquarium Concept 4 Grande Place, 07800 La Voulte sur Rhone Agrizoo

aguascape boutique 9 rue Théodule Villeret - 95130 LE PLESSIS BOUCHARD Animal House

Floraquatic Les Royantes - BP 534, 13681 Aubagne Cedex Aqua Zone

h2o0aquarium 505 chaussée jules Ferry, 80000 Amiens Aquarium Lab

NAD-Nature Aqua Design 1 Bis avenue Bremontier, 33610 Cestas Azienda Agricola Robustelli

Via delle Robinie 104 - Roma (RM)

Via Generale Arimondi 95 Palermo (PA)
Trieste (TS) - Via Genova 23/ A

Busto Arsizio (VA) - Via Mazzini, 48
Piediripa (MC) - Via G.B. Velluti

Torino (TO) - Via De Sanctis, 94 / B
Valdagno (VI) - Via Enrico Fermi, 20
Pomigliano D'Arco (NA) - Via Puccini, 11
Roma (RM) - Via Aurelia, 668/A

Via Giovanni XXIII, 136 Carpi (MO)
Ranco (Varese) - Via Quassa, 27
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Barriera Corallina

Blu Coral

Fisches And Sports
Flora e Fauna

H20 Acquari

| Colori Del Blu

Idea Acquario

Il Tucano

L'Acquario
L'Acquario

Laguna Blu

Maby Dick (Anagnina)
Moby Dick (Fiumicino)
Moby Dick (Latina)
Moby Dick (Pomezia)
Maby Dick (Tiburtina)
Mombelli srl

Mondi Sommersi
Mondo Animale
Mondo Sommerso
Mondonatura Acquari
Oltremare

Oltrenatura

Planet Reef

Tropical Zoo

Wabi Sabi

Z00 Acquario

Lissone (MI) - Via S. Rocco, 83

Roma (RM) - Via Tripoli, 8/10

Alessandria (AL) - Via Marengo, 75 / bis

Via Parmenide 6 - Salerno

Roma (Roma) - Viale Amelia, 21 A/B

Solaro (MI) - Via Sandro Pertini, 3

Anguillara Sabazia (RM) - Via Anguillarese, 66
Pomezia (RM) - Via dei Castelli Romani, 55
Napoli (NA) - Viale Augusto, 118

Via dei Prati Fiscali, 263 Roma

Castelfidardo (AN) - Via Romolo Murri, 20

Via Torre Di Mezzavia, 35 Roma (RM)

Via Portuense, 2000 Fiumicino (RM)

Viale Pier Luigi Nervi Latina (LT)

Via del Mare, KM 18,600 Pomezia (RM)

Via Tiburtina Km 20,500 00012 Guidonia Montecelio (RM)
Chiari (BS) - Via Rudiano 27

Faenza (RA) - Via Risorgimento, 46

Cosenza (CS) - Via 24 Maggio, 52

Genova (GE) - Via Piacenza, 82

Via Luigi Caldieri 152 Napoli

Via Leopardi 14 - Falconara Marittima (AN)
Roma (RM) - Circonvallazione Appia, 97a

Via Flli Pagano, 5 Caserta

Piazza Puecher 8/b Trieste (TS)

Via Cardinale Mazzarino 76 - L'Aquila (AQ)
Monterotondo Scalo (RM) - Via Col di Lana, 24

NETHERLANDS
aquascaper.n!
Azaqua

Diebo Huisdierwereld
Het Garnelenhuis

Hanebalken 116, 9205 Drachten
Postbus 187, 8330 AD Steenwijk
R de 54, 3439 LD Ni
Réntgenstraat 15, 5914 WC Venlo

NORWAY
Akvarieglede Nikolai Bergersen  Fikkan, 7944 Indre Neeray
Akvarielageret Storesundsveien 221, Torvastad

Aquadesign Kenneth Tempel
WebZoo
200 1 Drotningsvik

Magnus' gate 7 0650 0SLO
Heggedalsbakken 6, 1389 Heggedal
Drotningsvikveien 132, 5179 Bergen

POLAND

Akwarysta S.C Warszawa ul. Janowskiego 13
Akwarystyczny 24 Swidwin ul. Pofczyniska 34

Aqua Atelier Ul. Jana Dekerta 2, 80-262 Gdarsk
Aqua-Zen Krakow ul. Grzegorzecka 7

Aquascape Atelier Krakow ul. Reduta 9 A/ 34

Atoll-Zoo Warszawa ul. Uminskiego 16 A

CAD Maciej Michalski Krakow ul. Mtynska 12

Colisa Sopot ul. 23 Marca 77¢

lquitos Warszawa ul. Arkuszowa 58

Konrad Szumilas Warszawa ul. Uminskiego 16 A

Mc Ten Marcin Wnuk Warszawa ul. Ogrodowa 39/41
Milux—aquarium sklep Szezecin ul. Kadtubka 41

Murena Lublin ul. Szafirowa 15

NA Akademia +6dz ul. Bratystawska 10A

Panaque Zoo Warszawa ul. Wokalna 4

peHA:68 Warszawa ul. Ogrodowa 39 / 41
PLANTA GARDEN Ul. Marii Konopnickiej 8 34-600 Limanowa
PLANTICA SHOP 50-202 Wroctaw ul. Ksiecia Witolda 33

Pracownia Roslin Wodnych
Roslinyakwariowe.pl Gallery
Rybarium

Sklep Belio.p!

Sklep Zoologiczny AKWARYSTA
Sklep Zoologiczny Leopardus
Sklep zoologiczny Leopardus
Studio Aquarium

Trzmiel

Turkus

Aqua Anet

200 Iquana

Zoo-centrum

7Y-RAFA

Polska, 52-204 Wroctaw, Obroncow Poczty Gdanskiej 5/ 20
Krakéw ul. Mtynska 12

+6dz ul. Gdanska 126

Wroctaw ul. Na Grobli 20-24

Ul. Janowskiego 13 lok U-1, 02-784 Warszawa
Ul. Zakopianska 62, Krakéw

Ul Pitsudskiego 44, Rzeszow

Warszawa ul. Zagtoby 16b

Wroctaw ul. Rogowska 50b

Wroctaw ul. Hrobaczewskiego 4-6

Ul. Wojska Polskiego 4a, 37-450 Stalowa Wola
Rzeszow ul. Okulickiego 10

Wadowice ul. Mickiewicza 5

Krakéw ul. Kazimierza Wielkiego 59

PORTUGAL
AQUAEDEN RUA ENGENHEIRO RUI NOGUEIRA SIMOES LOTE 4 LOJA B,2665-622 MALVEIRA
RUSSIA
«[TTnanin» peiHok TK MKAZL, 14 kM, 12 nvHUS, NaBuboH 8
«CAOOBO»
AxBaprymLLON yn. Kynakosa .20
AposaHa JleHnHeKmMi np-T, . 160a

ADA& Nature Aquarium Center
Amazon

Amazonia

AQAmix

Aqualogo supermarket
Aqualogo supermarket
Aquamagis

Aquarium world
Aquarium Zoomir
Aquarium-Center
BuraBatep

IP Mashunin A.A.

Sim Sim

Vitawater

Zoomagazin na Vavilova

Mockosckas 0611., r. [Jonronpyanbiii, yn. Mepeomarickas, 9 / 4

Blagoveshchensk, ul. Lenina 40

Kursk, ul. Dzerzhinskogo 67

Poccwus, Mockosckast 06:1., 1. lonronpyaHbiid, yn. Ak
NaBpeHTbesa, f.21 X066y LeHTp"

Akademika Anohina St., 66

Moscow, Salvador Allende str., 7

Moscow, Avtozavodskaya str., 16, bld.2

Rostov-on-Don, Krasnoarmeyskaya str., 278

Krasnoyarsk, Karla Marksa st. 56

Krasnoyarsk, Mira pr. 115a

AcTpaxaHCKuii nepeyok, Aom 5

Nizhegorodskaya obl, Arzamas, ul. Parkovaya 5, kv. 39

Belgorod, Zheleznodorozhnaya ul. 121, kv. 198

St. Petersburg, Stachek ave., 158

Krasnoyarsk, Vavilova 35

SPAIN

ACUARIO SANTAREM Calle Campo de San Anton, 3 local

AQUAMAIL,S.L. C / Union Begofiesa, 52 48004 Las Arenas-Getxo

AQUARIA C / Arzobispo Domemech, 40 50006 Zaragoza

Aquazen Avd. Josep Tarradellas, 7, 08206 Sabadell, Barcelona

ARTE AQUATICO C /El Toboso, 10 Local Dcha. 28019 Madrid

BADIS AQUARIUM AVDA PRESIDENT MACIA, 21 BAJOS

BICHORIUM C / Charles Dickens 9 Local 12 29010 Mélaga

DAUER C /T allers, 48 bis, 08001, Barcelona

DENDROACUA Avda. Cesario Alierta, 86 50013 Zaragoza

FAUNA FLOR C / Doctor Jime'nez Di‘az, 8 03202 Elche

FAUNA PARADIS Crta. Castellar Terrassa

Interacuario ) C / Alonso Cano 57 Bajo izquierda, 03014 Alicante

IWAGUMI — PAISATGE | DECORACIO  ROGER DE LLURIA 3, LOCAL 108009

Kuka & Grok Av de Zurriola, 36 20002 San Sebastidn, Espaia

MUNDO ACUARIO Nicolds de Pax, 21 07006 Palma de Mallorca

NASCAPERS C /Ramén Campoamor, 71 bajos dcha. 46022 Valencia

Natur Gallery C / Aribau 21, local izquierdo, 08011, Barcelona.

Pajareria oses C /Chile, 1, 26005 Logrofio

PZES C / Doce de Octubre, 11 28009 Madrid

TROPICAN MASCOTAS Galerfa Comercial Carrefour San Juan Aznalfarache 41920
San Juan de Aznalfarache (Sevilla)

SWEDEN

Godhems Zoologiska Kungsladugardsgatan 22, 414 69 Goteborg

SWITZERLAND

my Scape AG Hauptstr51, 4142 Minchenstein

Unterwassergérten Elggerstrasse 30, 83536 Ettenhausen TG

Widmer Aquarium Awangerweg 5, 4528 Zuchwil

Zoo Thun Frutigenstrasse 9, 3600 Thun

UK.

Aquajardin Blooms Garden Centre, Bath Road, Haresfield, Nr Stonehouse,

Aquatic Design Centre
Charterhouse Aquatics
Emperor Tropicals &

Water Garden Centre
The Green Machine

OCEANIA

Gloucestershire, GL10 3DP
109 Great Portland St. London W1W 6QG
Charterhouse Aquatics, Arch 330 / 331 Stean Street, London E8 4ED
St Erth Road, Manadon, Plymouth, Devon PL23SW

Unit 1A Puleston Industrial Estate, Ruabon Rd, Wrexham, LL13 7RF, UK

AUSTRALIA
All Round Aquatics
Animal Obsession
Deer Park

Exotic Aquatic
Gosnells Aquarium
Hi-Tek Aquariums
Hunter Pets

26 Lake Rd Blackburn VIC 3130

50 Oak St Andergrove Mackay QLD 4740

4787 Station St Deer Park VIC 3023

315 Neerim Road Carnegie, Melbourne Victoria 3163
2316 Albany Hwy Gosnells WA

732 Pittwater Rd Brookvale NSW 2100

14 Waterloo Ave Thornton NSW 2322

Jem Aquatics

Living Reef Aquariums
Majestic Aquariums
Reef And River
Seaview Aquariums
Slippery Little Suckers
South Coast Aquarium

2617 Weedon Close Belconnen ACT 2617

Shop 8, 1136 Gold Coast Highway and Palm Beach Av. Palm Beach, QLD 4221
77120 Taren Point Rd, Taren Point NSW 2229

25 Ormand Rd East Geelong VIC 3219

Shop 2, 386 Wanneroo Rd, West Minster Perth WA

632 Anzac Pde Kingsford NSW 2032

29 Collins St Kiama NSW 2533

THE AMERICAS

BRAZIL

Aqua Base Rua Costa Carvalho, 116 - Pinheiros, Sao Paulo - SP, CEP 05429-000
AquaHouse SCLN 109, Bloco C, loja 31, Brasilia - DF

CANADA

Angel Fins 31 Arrow Road, Unit 6, Guelph, Ontario N1K 158

Aquariums by Design 668 Erb St. West, Waterloo, ON N2T 227

Aquariums West
Canadian Aquatics
Golden Guppy Inc

Got Fish Inc?

Le Centre Aquatique WM
Lucky Aquarium

Pisces Pet Emporium

796 Beatty Street, Vancouver, BC
11180 Blundell Road Richmond, BC VLY 1L3
1274 Bedford Highway, Halifax, Nova Scotia B4A 1C7
501 Hazeldean Road, Kanata, ON K2L 1V6
3175 Boul des Récollets, Trois-Rivieres, QC GIA 6M1
4350 Steeles Avenue East, Box 142, Suite #F104A, 2nd Floor,
Markham, Ontario L3R 9V4
4921 Skyline Way NE, Calgary, Alberta. T2E 4G5

The PlantGuy 105 Portwood Rd, Winnjipeg, MB. R3Y1N2

U.S.A.

A+ Tropical Fish 5425 Rosemead Blvd, San Gabriel, Ca 91776

Albany Aquarium 1015 Havens Place, EI Cerito, CA 94530

Aqua Bonsai 4345 Moorpark Ave. San Jose, CA

Aqua Touch 12040 North 32nd Street, Phoenix, Arizona 85028

Aquaria by Importology LLC 7416 Newcastle Golf Club Rd, Unit. B, Newcastle, WA 98059
Aquarium Zen LLC 7724 35th Ave NE, #15654 Seattle, WA, 98115

Aquascapes LLC 1150 N. NIMITZ HWY. UNIT #1 HONOLULU, HAWAII 96817
Arizona Nature Aquatics 3025 N. Campbell Ave STE 181 Tucson Arizona 85719

City Pets 9901 Beechnut St. Houston, Tx 77036

Coral Fish Hawii 98-810 Moanalua Road, Suite H-6 Aiea, Hawaii 96701
House of Fins 99 Bruce Park Avenue Greenwich, CT 06830

Jo Jo Aquarium 6171 Stockton Blvd. Suite 170, Sacramento, CA 95824
Kingfish Aquarium Designs 8711 Burnett Rd, Austin, Tx 78757

Monster Aquarium Inc. 131-08 40th road Flushing, NY 11354

Nature Aquarium 2836 Santa Monica Blvd, Santa Monica, CA 90404-2410

Okeanos Group, LLC
The Wet Spot Tropical Fish

521 West 26th St., Suite 600, New York, NY 10001
4310 NE Hancock Blvd. Portland, OR, 97213

SOUTH AFRICA
Aqua Select
Aquatic Vision
DIE VISDAM
Dorry Pets

Eurospirit

Fish ETC

Hartlands Aquatics

Hillcrest Pets

Jungle Aquatics (Centurion)
Lifestyle Pet Hyper
Loolilocks Koi Farm
Northlands Pets

Petstop
SAMS AQUARIUM

South Coast Exotics
The VIP Pet Store (Northgate)

De Wet Rd., Goodwood
Paradys Center, Cnr Frans Conradie drive & Paradys Rd, Brackenfel
Cross Road Centre CNR Mario Milani & Golf Road Vereeniging Ernst Mdller
Edison Center Shop 3, ¢/o Jacaranda Str & Edison Crescent,
Hennops Park, Centurion 0157

87 Umhlanga Rocks Drive, Shop 5, Arcadia, Durban
1B Devon Place, Cnr R304 &Bottelary Rd., Koelenhof
Corner of Main and Hermon Street, Riebeek Kasteel
9 Ellanglen Center, Inanda Road, Hillcrest
Broadacres Shopping Center c/o Cedar and valley Road
Inside Lifestyle Garden Center, Cnr Ysterhout & Beyers Naude, Randpark Ridge
Plot No.234, Trichardt Road, Boksburg
8 Shop, First Level, Umgeni Business Centre,

No.2 Intersite Avenue, Springfield, KwaZulu-Natal
Cnr Jacobs Str and 15th Ave., Rietfontein, Pretoria
Sherwood Shopping Centre, Cnr Children’s Way & Dreyersdal Road, Bergvliet,

7945 Cape Town

37 main Road, Amanzimtoti,
The V.I.P Pets Store, Shop 302, Norhtgate Shopping Center

REUNION
Au monde des animaux 16 av Roland Garros, 97438 Sainte Marie
Mik animalerie 113 Bis Avenue Raymond Barre.97427 Etang-Salé

Petshop island

105 rue pasteur. 97400 St Denis

MAURITIUS
Kwok Aquarium

48 Remy Ollier Street, Port Louis

*Die obige Handlerinformation ist ab dem 28. Februar 2014 giltig.

Fiir die neuesten Informationen besuchen Sie bitte unsere Homepage:http://www.adana.co.jp/en/



